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Forord

Keere BERNINA Kunde

Hjertlig tillykke! Du har besluttet dig for BERNINA og har hermed et produkt, som du vil
have glaede af i mange &r. | over 100 ar har min familie koncentreret sig om at yde fuld
tilfredshed til vore kunder. Det er mit personlige gnske at fortsaette traditionen med at
tilbyde schweizer-praecision ned til mindste detajle, fremtidsorienteret sy-teknologi og en
omfattende kundeservice.

BERNINA 7-serien, bestar af tre yderst moderne modeller. Ved udviklingen af disse,
blev der ikke kun blev lagt veegt pa de hgjste krav til teknikken og brugervenligheden,
men ogsa designet af produktet var vigtigt. Nar det kommer til alt, seelger vi vores
produkter til kreative mennesker som dig, der ikke kun lsegger vaegt pa bedste kvalitet,
men ogsa form og design.

Glaed dig til at sy, quilte og brodere med din nye BERNINA 780. Informationer om vores
store udvalg af tilbehgr finder du pa www.bernina.com.

Pa vores hjemmeside finder du igvrigt mange inspirerende sy-projekter, som du gratis
kan downloade.

Yderligere information om vores service far du hos vores hgjtuddannede BERNINA
forhandlere.

Jeg ansker dig god forngjelse og mange kreative timer med din nye BERNINA.

H.P. Ueltschi

Indehaver

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com
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Sikkerhedsforskrifter

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

VIGTIGE INFORMATIONER

Ved brug af et elektrisk apparat skal der tages
falgende grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger:

Laes venligst disse sikkerhedsforskrifter grundigt
igennem, far sy/-brodericomputeren tages i brug.

Traek principiel altid stikket ud af
stikkontakten, nar sy-/brodericomputeren ikke
er i brug.

/\ FARE!

Beskyttelse mod elektriske stad:

1.

2.

3.

Lad aldrig sy-/brodericomputeren sta uden
opsyn, mens den er tilsluttet lysnettet.

Efter endt brug og inden renggring skal stikket
altid tages ud af stikkontakten.

LED lys. Kig ikke direkte i lyskilden med
forstarrelsesglas eller andre former for linser.
Klasse 1M LED produkt.

/\ ADVARSEL!

Beskyttelse mod forbraendinger, ildebrand,
elekiriske stod eller personskader:

1.

2.

Anvend kun sy-/brodericomputeren til de i
brugsanvisningen foreskrevne formal. Anvend
kun tilbehgr anbefalet af BERNINA.

Brug ikke sy-/brodericomputeren som legetg;j.
Veer ekstra forsigtig, nar sy-/
brodericomputeren bruges af barn eller i
naerheden af barn. Hvis sy-/
brodericomputeren skal benyttes af barn,
personer med fysiske og psykiske handicap
eller hvis man ikke ved hvordan sy-/
brodericomputeren skal bruges, skal brugerne
have grundig instruktion i sy-/
brodericomputerens rette brug af en ansvarlig
person, fgr den anvendes. Born skal veere
under opsyn for at veere sikker pa de ikke
leger med sy-/brodericomputeren.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Anvend ikke sy/-brodericomputeren, hvis:

« ledning eller stik er beskadiget

o den ikke syr ordentligt

» den har veeret tabt pa gulvet, eller den er
blevet beskadiget

e den har veeret i bergring med vand

Indlever symaskinen og broderimodulet til den

neermeste autoriserede BERNINA forhandler

til kontrol, reparation, elektrisk eller mekanisk

justering.

Undgé ved brug at tildaekke sy-/

brodericomputerens ventilationshuller. Sarg

for at holde dem fri for traevler, stov og

stofrester.

Hold fingrene vaek fra alle bevaegelige dele.

Veer iseer forsigtig i neerheden af nalen.

Kom aldrig nogen form for genstand i

sycomputerens abninger.

Anvend ikke sy-/brodericomputeren udendgars.

Brug ikke sy-/brodericomputeren, hvor der

anvendes drivgasprodukter (spray) eller ilt.

Undlad at treekke eller skubbe stoffet under

syning. Det kan medfere, at nalen knaekker.

Anvend aldrig bgjede nale.

Benyt altid en original BERNINA stingplade.

Brug af en forkert stingplade kan medfgre at

nalen knaekker.

Sluk altid sy-/brodericomputeren ved at saette

hovedafbryderen pa «0» inden stikket

treekkes ud af stikkontakten. Nar stikket

traekkes ud af stikkontakten, skal der altid

treekkes i stikket og ikke i ledningen.

Saet hovedafbryderen pa «0» ved

arbejdsopgaver ved nalens omrade: F.eks.

tradning, udskiftning af nal, trykfod osv.

Sluk altid for sy/-brodericomputeren nar

daeksler fiernes, smgring eller anden

servicejustering naevnt i denne

brugsanvisning.

Sy-/brodericomputeren er dobbeltisoleret.

Brug kun originale reservedele. Overhold

forskrifterne for vedligeholdelse af

dobbeltisolerede produkter.
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Sikkerhedsforskrifter

VEDLIGEHOLDELSE AF Milijobeskyttelse

BERNINA International AG taenker pa

DOBBELT'SOLEREDE miljget. Vi straeber efter hele tiden at

PRODU KTER formindske miljgpavirkningen fra vores
produkter ved hele tiden at forbedre

Et dobbeltisoleret produkt er forsynet med to produktets design og

isoleringsenheder i stedet for jordforbindelse. Et produktionsteknologi.

dobbeltisoleret produkt er ikke udstyret med . . .

jordstik, og et sadant skal heller ikke anvendes. Nar maskinen skal skrottes, teenk pa

Vedligeholdelse af et dobbeltisoleret produkt miliget og aflever produktetpaen

kraever stor omhu og indgaende kendskab il genbrugsstation. Smid ikke produktet i

systemet og bar derfor kun udfores af kvalificeret en husholdningsskraldespand. Hvis du

personale. Anvend kun originale reservedele til er i tvivl kontakt din lokale BERNINA

service og reparation. Et dobbelt isoleret produkt forhandler.

er meerket pa falgende made: «Dobbeltisolering»

eller «Dobbeltisoleret-. Hvis sycomputeren opbevares i et koldt
@ . rum, skal man ca. 1 time fgr brugen stille

Detée lftymbol kan kendetegne sadan et den ind i et varmt rum.

produk.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Vi tager ikke ansvar for eventuelle skader, som
skyldes misbrug af denne sy-/brodericomputer.
Denne sy-/brodericomputer er kun beregnet til
husholdningsbrug.

Denne sy-/brodericomputer svarer til den
europeeiske retningslinie 2004/108/EC om brug af
elektrovarer.

GEM DISSE FORSKRIFTER
SAMMEN MED
SYCOMPUTEREN!

Den nyeste version af din brugsanvisning
finder du pa www.bernina.com
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Indhold Syning

Indhold Syning

Sikkerhedsforskrifter
Milijobeskyttelse

Betegnelser
Forklaring af betegnelser
Navigations forlgb

Tilbehor
Standardtilbehor
Trykfedder
Opstilling af tilbehgrsboksen
Spole

Oversigt over sycomputeren
Forsiden
Detaljer

Vigtige syinformationer
Trad
Nal, trad og materiale
Nal, trad
e Korrekt kombination

e For tynd trad eller for tyk nal
e For tyk trad eller for tynd nal

Oversigt nale

Forberedelse

Hovedafbryder/Netledning
Magnetholder til pegepennen
Fodpedal

Forleengerbord
e Kantlineal

Kneelofter

Lodret spoleholder

Spoling af undertrad

e Spoling under syning

Spolen szettes i/Trad undertraden
e Fjern spolen fra spolekapseln
Skifte spolekapslen

Tradning af overtrad
Udskiftning af nal

Tradning af dobbeltnal
Tradning af trippelnal

Trad nalen

Udskiftning af trykfod

Stingplade

e Stingplademarkeringer

e Fjern stingpladen

e Montering af stingplade
Tradspeending

e /Endre overtrddsspaending
e Gem overtrddsspaendningen
e Tilbage til grundindstilling

Sikkerhedsprogram

Skeermen viser
Veelg nél
Veelg stingplade
Gemme

Naleoversigt

Veelg nél

Vaelge trykfod

Skeermen viser

Optimale trykfadder
Gem

Tilbage til grundindstilling

FEndre trykfodstryk

Ved kraftige eller flere lag stof (f.eks
frihdndsquiltning)

Gem trykfodstryk

Tilbage til grundindstilling

Transportor og stoftransport
Transportoren er syklar/ssenket

Funktioner
Oversigt «Funktions»-taster

«Start/Stop»-tast
«Trykfodspositions»-tast
«Automatisk tradklip»-tast
«Tilbagesynings»-tast
«Mgnsterbegyndelse»-tast
«Nalestop»-tast

Tast til programmering af «Enkeltmgnster-/

Haeftning»
Hastighedskontrol
«Automatisk heefteprograms»-tast

Stingbredde/-leengdeknap (multifunktionsknapper)

«Naleplacerings»-taster
Nalestop oppe og «Tilbagesynings»-tast
Nalestop nede og «Tilbagesynings»-tast

Skeerm
Oversigt hovedskarm

System indstillinger

Eksterne funktioner/skaermbilleder
Menu valg

Valg

Sgmskaerm
Semredigeringsomrade

Skaerm funktioner
Oversigt syfunktioner
Generelle funktioner
Oversigt knaphulsfunktioner
Oversigt skrifttyper

Oversigt af funktionerne i kombinationsskaermen

27
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27
27
27

27
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28
28
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29
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32

32
32
32
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32
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32
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39
40
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Setup-Program
Oversigt «Setup»-Skaerm
Syindstillinger
e /Endre overtradsspaending
Reguler syhastigheden
Haeftesting ved mansterbegyndelse
Programmer «Funktions»-tasten/
«Funktions»-ikonet
Trykfodens svaevepostion
Automatisk haefteprogram
Automatisk tradklip
Laft trykfoden
Automatisk tradklip og haeftesting
Trykfodsposition med nalestop nede
Programmer «Tilbagesynings»-tasten
Programmer «Haefte»-tasten

Broderiindstillinger

e Kalibrering af ramme

e Materialets tykkelse

e Heeftesting aktiv/inaktiv
Tradklip

Personligt Program

e Velkomsttekst

e Slet velkommsttekst
e Korrektur

Meddelelser og lydindstillinger
e Overtrad-/Undertradsindikator

FEndringer af lydinstillinger
e Veelg Sem/Funktion/BSR

Sycomputerens indstillinger
e Valg af sprog

e Skeermindstillinger

e Skeermkalibrering

e Grundindstilling

Rengoring/Update

Justering af den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Opdatering

Rens tradfangeren

Smgr sy-/brodericomputeren

Parkering

Information

e \ersion

e Forhandler detaljer
e Servicedata

Vejledning
Oversigt vejledning

Syvejledning
Oversigt Syvejledning
Oversigt syteknikker/anbefalinger
Forlad syvejledningen

Hjeelpeprogram
e Sgmme
e Funktioner
e Forlad hjeelpeprogrammet
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Indhold Syning

Balance

Nytte- og pyntesomme

e Rettelser
Sidetransporterede sgmme
Lodret rettelse

Vandret rettelse

Tilbage til grundindstilling

ECO beskrivelse

e Aktiver eco
e Sluk eco

Nyttesomme

Oversigt nyttessmme

Veelg som

e Direkte, Variant 1

e Direkte, Variant 2

* Med sgmvalgs-tasterne
e Annuller

Personlig indstilling af sem

Midlertidig personlig hukommelse
Personligt program
FEndre stingbredde og stinglaengde

Eksempler pa brug af nyttesom
Ligesom

Forstaerket ligesom

Forsteerket zigzag

Lynlas

Stoppeprogram manuelt

Automatisk stopning

Forsteerket stoppeprogram, automatisk
Forstaerket stoppeprogram

Kastning

Dobbelt overlock

Kantafslutning

Blindsom

Synlig opleegning

Haeftesom

Risting

Flad forbindelsessem

Udligning af stofhojden

Syning af hjorner

Knaphuller
Oversigt knaphuller

Vigtige informationer

Manuelle knaphuller markeres
Automatisk knaphul markeres
Jjeknaphuller markeres
Syprave

/Endring af stolpebredde
Indstil stinglaengden
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Indhold Syning
Stabilisering og indlaegsmateriale 84 BSR (BERNINA Sting Regulator) 106
Indleegstrad 85 Quiltning med BSR 106
e |deelt tradindlaeg 85 e BSR-Funktion 106
e Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3A 85 e BSR-Funktion med ligessm nr. 1 106
e Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor) 85 e BSR-Funktion med zigzag sem nr. 2 106
e Indleegstrad haeftes . 85 e To forskellige BSR-modi 106
e Knaphullet spreettes op med en trensekniv 85 e Forberedelse 107
e Knaphullet spraettes op med et knaphulsjern e Fjernsal 107
(ekstra tilbehar) 85 e Seette sal pa 107
FEndring af balancen 86 Funktioner i BSR 108
e Balance ved programmeret knaphulslzengde 86 e Nalestop nede (standard) 108
Balance ved programmeret gjeknaphul eller e Nalestop oppe 108
rundt knaphul _ 86 e Heeve eller ssenke nalen 108
e Balance ved manuelt gjeknaphul eller rundt e Haefte med «Start/Stop»-tasten (kun modus 1) 108
knaphul 86 e Hazeftetast (kun BSR 2) 108
e Balance ved manuelt linnedknaphul 86 e Frihandsquiltning (kun BSR 2) 108
Balance ved stingtaellerknaphul 86 e Frihandsquiltning uden BSR 108
Slet balance 86 e Bip-signal teend/sluk 109
. e Veelg lydsignal til BSR i Setup program 109
Programmering af knaphuller 87 e Vealg lydsignal til BSR pa skaermen 109
Automatisk linnedknaphul og streekknaphul med e Sy med BSR funktionen 110
lzengdeudmaling 87 e Deaktivere BSR syning med brug af
Direkte programering af automatisk knaphul 88 «Start/Stop»-tasten 110
. - e Afslut BSR funktion 110
Automatisk knapudmaling 88
Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul 89 BERNINA overtransport 111
Rundtknaphul med dobbelt kiletrense og e Trykfodssortiment 111
dekorativt knaphul med trekant trense 90 e Starte BERNINA overtransport (BDF) 111
Handsyet knaphul 91 e Stoppe BERNINA overtransport (BDF) 111
Stingtzellerknaphul 91 Materialer 12
Knaphul i langtidshukommelsen 92 Skrifttyper 113
Manuelt 7 eller 5 trins-Knaphul 94 Oversigt skrifttyper 113
; ; e  Skrifttyper 113
Knapisyningsprogram 9 e Perfekt stingbillede 113
Sngreprog ram 96 Kombinere bogstaver 114
e Veelg nzeste bogstav 114
Pynteszm me 97 e Stor billedskaerm 114
Oversigt pyntesomme 97 © Slettekst 14
ot py Korriger en kombination 115
Anvendelse 97 e Tilfej bogstaver 115
Tapering ' 98 e Slet bogstaver 115
® /Endre vinkel . 98 Kombinere bogstaver og funktioner 115
® Programmere laengden pé del 2 99 e Vzlg sma bogstaver 115
e Programmere laengden péa del 2 ved indtastning e /Endre starrelse 115
i mm 99
e Manuel indstilling af leengden péa del 2 99 Monogrammer 116
e Tibage 99 e Monogram starrelser 117
e Balance 117
Eksempler pa brug af pyntesemme 100 .
plerp gatpy Personligt program 118
Korssting 100 .

] Personligt program-skaerm 118
Bieser 101 Forberede som 118
Syning med kraftig undertrad 102 e Programmering af forste som 118
. e Programmering af neeste som 119

Quiltesomme 103 e Vealge ssmme i dit personlige program 119
Oversigt Quiltesomme 103 e Personlig skaerm 119
Eksempler pa brug af quiltesom 104 /Endre/overskrive somme 120

. . Slette som 121
Handquiltesgm 105
Frihandsquiltning 105
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Indhold Syning

Kombinationsskaerm 122
Programmere sgmkombinationer 122
e Programmer og gemme 122
Tom semredigeringsomradet 123
e Trinvis temning af sgmredigeringsomradet 123
e Slet en kombination 123
Oversigt kombinationer 123
Abn en gemt ssmkombination 124
Korrigere somkombinationer 125
e Tilfgje ssmmgnster 125
e /Endre ssmmgnster 125
e Tilpas leengden indenfor en kombination 125
e Tilpas bredden indenfor en kombination 126
e Spejlvende hele kombinationen 126
e Underinddeler 126
e Underinddeler 2 126
e Flyt et enkeltmenster i en kombination 127
e Flytte flere dele af ssmmen i en kombination 127

e Et enkeltmgnster i en kombination kan sys i en
hver retning 127
e Sy hele kombinationen i den gnskede retning 127
Somkombination 128
e Overskriv 128
e Slet 128
Forlgb 128
Indhold Broderi 129-130
Vedligeholdelse 181-182

Forebyggelse og afhjalpning af fejl 183-187

Sem oversigt 188-198
Broderimotiver 199-209
Skrifttyper 210
Indhold 211
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Betegnelser

Betegnelser

A FARE!

Meget vigtigt!
Fare for skader!

VIGTIGT!

Meget vigtigt!
Fare for produkt skader!

Q Tips!

Forklaring af betegnelser

Balance Udligning af balancen

BERNINA USB stick Mobilt lagerenhed

Foldekant Foldet stofkant

BSR BERNINA Sting Regulator. Frihdndsquilt med fastlagt stinglaengde indenfor bestemt hastighed
clr Clear. Sletter indstillinger og data

Griber Fanger overtrdden og danner sammen med undertrdden stingdannelsen

LMS Programmeret knaphulslaengde

Hukommelse Langtidshukommelse

Stolpe Teet zigzag

Trense Knaphullets vandrette stikning

Navigations forlgb

Setup programmet er valgt

Syindstilling er valgt

Programmering af «Funktions»-taster/«Funktions»-ikonet er valgt
Programmering af trykfodens sveeveposition er valgt

Ved at veelge det tilsvarende ikon (i dette eksempel 1-3) abnes den
gnskede skaerm

o hWN =

Alle rettigheder forbeholdt
Af tekniske grunde kan der til en hver tid fortages sendringer af sycomputerens udstyr og tilbehar samt forbedringer af
produktet uden at det bliver bekendt gjort. Der kan ligeledes vaere aendringer i tilbehgret tilpasset det gaeldende land.

8
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Tilbehar

Tilbehor
Standardtilbehor

Kneelafter

Fodpedal

Stevheette

Tilbehgrsboks

Netledning

Semlineal til forlaengerbord
Lige-/CutWorkstingpladen
Forleengerbord

ONOOHAWN =

9 3 Tradstop

10 4 Spoler (deraf 1 i spolekapslen)
11 Nalesortiment

12 Kantlineal til hgjre

13 Trensekniv

14 Pegepen

15 Skruetreekker gra Torx
16 Skruetreekker rgd

17 Vinkelskruetraekker Torx
18 Rensebarste

19 Udligningsplader

20 Olie

21 2 Skumunderlag

9
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Tilbehor }

Trykfodder

Nr. 1C Transportgrfod

Nr. 1D Transportgrfod

Nr. 2A  Overlockfod

Nr. 3A  Automatisk knaphulsfod med

sleede

Nr. 4D Lynlasfod

Nr.5  Blindstingsfod

Nr. 8D Jeansfuss

Nr. 20C Aben broderfod

Nr. 40C Sidetransportfod
0 Nr. 42 BSR-trykfod

A OWON=

= ©OoOo~NO O

Ekstra tilbehgr findes under
www.bernina.com
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Tilbehar

Opstilling af tilbehorsboksen

e Bag pa boksen traekkes begge fedder ud indtil de klikker pa plads

Indretning

Boksen er indrettet med en stor 1 og en lille skuffe 2 samt holder til spoler 5 og
trykfodder 7.

e Spolen fiernes let ved tryk pé fjederen 6

e Den fuldautomatiske knaphulsfod nr. 3A kan opbevares i det venstre rum 4
e Det medleveret nalesortiment opbevares i det specielle rum 3

Indretnings eksempel

Spole

VIGTIGT!

Omga spolerne med omhu. Hvis de sglvfarvede
sensoroverflader er ridset eller snavset, er funktionen til
overvagning af undertraden er ikke garanteret.

VIGTIGT!

Opbevar spolerne i det passende rum i tilbeharsboksen, sa at
de sglvfarvede sensoroverflader ligger mod hgjre. Ellers kan
det ske at spolen klemmer sig fast, da de to veegge i
spolerummet har forskellige diameter.

1 1
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Oversigt over sycomputeren

Oversigt over sycomputeren

Forsiden

BERNINA

Detaljer

12 QOO OO OO OO OO OO
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Oversigt over sycomputeren

Klapdaeksel

Stingplade

Fastgerelse af ekstra tilbehgr
Trykfod

LED sylys

Néleholder
«Tilbagesynings»-tast
Automatisk tradklip
«Trykfods»-tast

10 «Start/Stop»-tast

11 Tradfering

12 Syhastighed

13 «Heefte»-tast

14 Tast til programmering af «Enkeltmgnster-/Haeftning»
15 «Mgnsterbegyndelse»-tast
16 «Nalestop nede/oppe»-tast
17 Tradgiverafdaekning

18 Tradgiver

19 Spoleforspaending

20 Bzerehandtag

21 Spoleapparat

22 Tradskaerer

23 Skeerm

24 Stingbredde knap

25 «Indstillings»-taster
«Home»-tast
«Setup»-tast
«Vejlednings»-tast
«Syvejlednings»-tast
«Hjaelpe»-tast

«eco»-tast

«Clr»-tast

26 Stingleengde knap

27 «Naleplacerings»-taster

28 Bgsning til kneelgofter

29 Bagerste tradfarer

30 Vandret spoleholder

31 Lodret spoleholder

32 Jie til tradfering

33 Handhjul

34 Hovedafbryder taend «I»/sluk «0»
35 Stik til netledning

36 Ventilationshuller

37 Magnetholder til pegepennen
38 USB forbindelse

39 PC-tilslutning til broderi software
40 Stik til fodpedal

41 Transportgrsaenkning

42 Naletrader

43 Transportgr

44 Tradkniv til undertrad

45 Fastgarelsesskrue til deekselt
46 Tradskeerer pa lampehuset
47 Fastgerelse af forleengerbord
48 Hul til fastgerelse af stoppering
49 Fastgarelse af ekstra tilbehar
50 BSR stik

51 BERNINA overtransport

OCONOOGHAWN=
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Vigtige syinformationer

Vigtige syinformationer
Trad

Veelg trad efter opgave. For at opna det bedste resultat spiller kvaliteten af nal,
trad og materiale en stor rolle. Det anbefales at bruge trad fra kendte
fabrikanter.

Bomuldstrad

— Bomuldstrad har naturfiberenes fordele og er derfor isaer egnet til syning i
bomuldsstoffer

— Hvis bomuldstraden er merciseret har den et let blankt skeer og beholder
sine egenskaber ved vask

Polyestertrad

— Polyestertrad har stor slidstyrke og er saerdeles farveaegte

— Polyestertrad er mere elastisk og anbefales, nar der kraeves en steerk og
streekbar som

Rayontrad

— Rayontrad er en blad viskosefiber og fremhaeves med en flot glans
— Rayontréden egner sig frem for alt til pyntesem, da det giver en flot effekt

Nal, trad og materiale

VIGTIGT!

Kontrol af nalens stand.

Retningslinie: Nalen udskiftes ved start pa et nyt syprojekt. En
defekt nal kan ikke blot beskadige sytojet, men ogsa
sycomputeren.

Veer omhyggelig ved valg af nal og trad.

Den rigtige nalestarrelse afthaenger ikke kun af den valgte trad, men skal ogséa
passe til det anvendte materiale. Materialets tykkelse bestemmer tradens
format, nalestarrelse og spidsens udformning.

14
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Vigtige syinformationer

Nal, trad

Korrekt kombination
Under syningen skal traden Igbe ubesvaeret ned i den lange rille pa nalens
forside.

For tynd trad eller for tyk nal
® Traden har for meget spillerum i rillen. Fejlsting og tradskader kan ske.

For tyk trad eller for tynd nal
Traden gnider mod kanten af rillen og kan seette sig fast. Dette kan knaekke

traden.
Retningslinier
Materiale og Trad Nalestarrelse
Lette materialer:
Tynd trad (stoppetrad, broderitrad) 70-75

Mellemkraftige materialer:
Normal trad 80-90

Kraftige materialer:
Sytrad (til quilt og stikninger) 100, 110, 120

130/705 H-S/70

1 130 Skafteleengde

2 705 Fladt skaft

3 H Naleudskeering

4 S Nalespids (her f.eks. mellemfin kuglespids)
5 70 Nalestarrelse (skaftets diameter)

®E
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Vigtige syinformationer

Oversigt nale

Universal
130/705 H/60-100

— () > — Nomal spids, lettere afrundet

Til naesten alle natur- og syntetiske
materialer (vaevede og strikkede)

Jersey/straek
130/705 H-S, H-SES, H-SUK/70-90

— ) > —> Kuglespids

Jersey, trikot, strik, straek-stoffer

Lzaeder
130/705 H-LL, H-LR/90-100

—_______C J > — Skeerespids

Alle typer af leeder, syntetisk lzeder,
plastik og ruskind

Jeans
130/705 H-J/80-110

T ) > "= Megettynd spids

Kraftige materialer som denim, kanvas,
arbejdstoj

Microtex
130/705 H-M/60-90

—____ C ) > "= Ekstratynd spids

Mikrofiber og silke

Quiltning
130/705 H-Q/75-90

—_ () > — Tyndspids
Ligesem og stikninger
Broderi
130/705 H-SUK/70-90
— (___)>—= Stortgije, let kuglespids

Broderi p& alle natur- og syntetiske
materialer

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Metafil
130/705 H-MET/75-80 eller
H-SUK/90-100

Stort gje

Syning med metaltrad

Cordonnet (Topstitching)
130/705 H-N/80-100

Lille kuglespids, aflangt gje

Stikninger med tyk trad

Wingnal (hulsem)
130/705 HO/100-120

Bred nal (vinger)

Hulsgm

Dobbelt wingnal
130/705 H-ZWI-HO/100

Specialeffekter med hulsemsbroderi

Dobbeltnal
130/705 H-ZWI/70-100

Naleafstand:
1.0/1.6/2.0/2.5/3.0/4.0/6.0/8.0

Synlig oplaegning i streekmaterialer,

biesser pyntesyning

Trippelnal
130/705 H-DRI/80

Naleafstand: 3.0

Synlig oplaegning i streekmaterialer,

biesser pyntesyning



Forberedelse

Forberedelse
Hovedafbryder/Netledning

a 1 Hovedafbryder

Sycomputeren teendes og slukkes med hovedafbryderen.

ig
()()

o -

Sycomputeren er taendt
Sycomputeren er slukket

D
o &
(Dm -

Stik til netledning
Stik til fodpedal
PC tilslutning
USB forbindelse

I
I

AL ON

Magnetholder til pegepennen

a Pegepennen kan obvares enkelt og sikkert pa de 2 magneter 1.

i 8

—_—
—

_—

4 —_—
_

_

_—

pu—

Fodpedal

Tilslut fodpedalen

e Rul ledningen ud

e |ndsaet kablet i det rigtige stik 1

e Szt den oprullede ledning fast i ansket laengde ved 4 eller 5

Reguler syhastigheden
Syhastigheden reguleres med et starre eller mindre tryk pa fodpedalen 2.

Haeve eller szenke nalen
e Tryk med haelen 3 pa fodpedalen
> Nalen bliver stillet op eller ned

Fjern fodpedalen
e Rul ledningen op pa undersiden
e Szt ledningen fast ved 6

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 17
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Forberedelse

Forleengerbord

Forleengerbordet gor arbejdsfladen starre.

Montering af forlaengerbord

e Drej pa handhjulet eller tryk pa «Nalestop nede/oppe»-tasten (se side 13)
Nalen haeves

Tryk pa «Trykfodspositions»-tasten

Trykfoden hzeves

Skub forlaengerbordet fra venstre mod hgjre, over friarmen indtil det gar i
hak

3

Fjern bordet

e Haev nal og trykfod

e Tryk knappen 1 ned

® Fjern bordet mod venstre

Kantlineal
® Tryk pa semlinealens knap for at saette den i rillen (undersiden af bordet)
fra venstre eller hgjre

i
3 0 4 Kan indstilles trinlgst i hele bordets laengde.

Kneelofter
Kneelgfteren bruges til at lafte og seenke trykfoden.
Montering af knzelofteren
o e Indseet kneelafteren i dbningen 1

| ——— Hzev eller szenk trykfoden

.
e e ' e Tryk kneelgfteren til hgjre med knaeet
e Det skal veere muligt at betjene kneelafteren i normal afslappet siddestilling
> Trykfoden lgftes samtidig med at transportgren saenkes. Tradspaendingen
udlgses
> Efter det farste sting er transportgren igen i normalstilling

e

Er der behov for det, kan din BERNINA-forhandler tilpasse
kneelgfterens position.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Lodret spoleholder

Den lodrette spoleholder befinder sig pa siden bagved handhjulet.
Uundveerlig ved syning med flere trade, f.eks. syarbejder med dobbeltnal osv.
og ger det muligt at opspole undertrad, mens der sys.

e Drej spoleholderen 1 opad, til den sidder fast

e Brug et skumunderlag 2 nar der spoles, for at gge stabiliteten

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 19
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Spoling af undertrad

Seaet hovedafbryderen pa «I»
Saet den tomme spole 1 pa spoleapparatet

Saet skumunderlaget pa spoleholderen

Anbring tradrullen pa spoleholderen

Saet en passende tradstop pa 2

For trdden igennem den bageste tradfaring og rundt om forspaendingen i
pilenes retning

Vikkel traden to til tre gange rundt om den tomme spole

e Skeer den overskydende trad af med tradkniven 3

Passende Tradstop
Spolens diameter = Tradstoppens diameter. Der mé ikke veere noget
mellemrum mellem spole og tradstop.

Tryk tilkoplingstasten 4 mod spolen

Spoleapperatet starter automatisk

Spoleskaermen abnes

Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen eller fingeren til hgjre
eller venstre eller

Drej pa stingbredde knappen (se side 12)

Spole hastigheden zendres

Spolingen stopper automatisk, nar spolen er fuld

Skaermen lukkes

Fjern spolen og far traden hen over tradkniven 5

e vy v e

® v vV Vo

Spoling under syning

e FEt skumunderlag placeres pa den lodrette spoleholder 6
e Placer tradrullen pa den lodrette spoleholder

e Traden fores gennem gjet 7

e Derefter rundt om spoleforspsendingen

Gar som beskrevet ovenover.

Ved spoling fra den lodrette spoleholder anbefales det at reducere
spolehastigheden.
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Spolen saettes i/Trad undertraden
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Forberedelse

Fjern spolen fra spolekapseln

Tryk pa klinken ved spolekapseln (se billedet ved «Fjern spolekapseln» pa
denne side)

Fjern spolekapseln i henhold til den nedestaende beskrivelse
Leeg spolen i kapslen sa traden spoles af imod urets retning 1

Far traden fra venstre ind i slidsen

Far trdden til hgjre ind under fjederen 2
For trdden igennem tradfgreren og treek den opad
Traden er tradet i tradfareren

Nar der traekkes i traden
Skal spolen dreje imod urets retning

Fjern spolekapslen

Haev nalen
Seet hovedafbryderen pa «0»
Aben klapdaekselt 1

Tryk pa klinken 2
Fjern spolekapslen

Saet spolekapslen i

Hold spolekapslen sa tradfgreren 3 er opad
Leeg tradfgreren i fordybningen 4 pa griberbanedaekselt
Saet spolekapslen i, tryk pa midten til den gar i hak

Tradkniv til undertrad

Treek traden hen over tradkniven 5
Luk klapdaekselt

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA
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Forberedelse

Tradning af overtrad

Heev nal og trykfod

Seaet hovedafbryderen pa «0»

Saet skumunderlaget pa spoleholderen

Anbring tradrullen pa spoleholderen, traden skal dreje med uret
Saet en passende tradstop pa

e Hold traden fast og for traden i pilensretning igennem den bagerste fgring 1
e Traek den fremad ind i slidsen pa overtradsspaendingen 2

e Traek trdden nedad pa hgjre side af tradgiverafdaekningen rundt om punkt 3
Traek traden opad pa venstre side af tradgiverafdeekningen om punkt 4
(tradgiveren)

e Fgr trdden ned gennem tradfgringerne 5 og 6
Trad nélen (se side 24)

Passende Tradstop
Spolens diameter = Tradstoppens diameter. Der mé ikke veere noget
mellemrum mellem spole og tradstop.

Udskiftning af nal

Nalen fjernes
BERNINA - e Hzev nalen
Fjern eller saenk trykfoden (se side 24, 32)
Seet hovedafbryderen pa «0»
Naleholderskruen 1 Igsnes med den gra skruetraekker
Traek nélen ned

Nalen seettes i

e Den flade side af kolben skal vende bagud

e Skub nélen op, indtil den stader pa

e Naleholderskruen 1 strammes med den gra skruetraekker

22 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



*

Forberedelse

Tradning af dobbeltnal

Den forste trad

Haev nél og trykfod og fiern evt. trykfoden

Seet hovedafbryderen pa «0»

Dobbeltnélen seettes i

Seet skumunderlaget pa spoleholderen

Tradrullen 3 saettes pa den vandrette spoleholder

Saet en passende tradstop pa

Hold trdden fast og for trdden igennem den bagerste faring 2
Traden fogres ind i slidsen pa den hgjre side af tradspsendningsskiven 1
Folg den normale tradningsvej

Trad trdden manuelt i den hejre nal

LB Den anden trad

Et skumunderlag placeres pa den lodrette spoleholder

Den anden tradrulle 4 placeres pa den lodrette spoleholder

Hold trdden fast og for trdden igennem den bagerste faring 2

Traden fores ind i slidsen pa den venstre side af trddspaendningsskiven 1
Folg den normale tradningsvej

Trad trdden manuelt i den venstre nal

Tradene 5 ma ikke sno sig.

BERNINA

=
e e 00 00

Monter altid et skumunderlag nar den lodrette spoleholder benyttes.
Det forhindre at traden haegter sig fast ved spoleholderen.

Tradning af trippelnal

Der skal bruges to tradspoler og en fuld undertradsspole.

® Saet trippelndlen i

e Szt en tradrulle 1 pa den vandrette spoleholder

e Undertradsspolen 2 og den anden tradrulle 3, afskilles med en tradstop og
saettes pa den lodrette spoleholder (begge spoler skal dreje i samme

retning)
- . e Trad som normalt
- — _— . e Ved at fore to trade til venstre forbi trddspsendingsskiven 4 og en trad til

hgijre forbi trdédspaendingsskiven
® Fglg den normale tradningsve;j
Trad alle nalene manuelt

Med en tradfaerer til metal- og silketrad (ekstra tilbehgar)
forbedres tradafviklingen pa de to tradruller, der ligger over
hinanden.

23
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Trad nalen

Saet ndlen i gverste position ved at trykke en gang med heelen pa
fodpedalen (1 sting).

Heev nalen

Seaenk trykfoden

Seet hovedafbryderen pa «0»
Hold traden bagom til venstre

e Tryk grebet ned 1 og hold det nede
e Fgr trdden om krogen 2 til hgjre hentil nalen
e Treek traden forfra ind i faringen 3 indtil krogen griber den

® Lgs grebet 1 og traden
> Nalen er tradet
e Traden treekkes bagud

e Derefter fares traden under trykfoden over tradkniven pa lampehuset 4 og
skeerres af
Traden lgser sig automatisk ved systart.

Trykfoden fjernes

Haev nal og trykfod

Seaet hovedafbryderen pa «0»
Spzendebgijlen 1 laftes

Tag trykfoden af

Montering af trykfod
e Szt trykfoden pa nedefra over tappen
e Tryk speendebgjlen 1 ned
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Stingplade
Stingplademarkeringer
] 5 75 5 5 }D — Stingpladen er forsynet med vandrette, lodrette og diagonale streger til
()0 N\ | inddeling i mm og inch
d - — — Markeringerne er en hjeelp til at styre stoffet ved syning af ssmme og
5 -
o stikninger

De vandrette markeringer er nyttige ved syning af hjgrner, knaphuller osv.
— De diagonale markeringer er nyttige ved sammensyning af quilt
(:) | — Nalens nedstikningspunkt er position «0» (nalens midterplacering)

38

2

0
()

— De lodrette markeringer viser afstanden fra nalen og hen til markeringen
— Malene er markeret til hgjre og venstre for nalens midterplacering

Fjern stingpladen

Tryk pa «Transportor»-tasten 5

Transportaren saenkes

Seaet hovedafbryderen pa «0»

Fjern trykfod og nal

Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne 1 til den kipper
Fjern stingpladen

e o0 0 vy o

= @ Montering af stingplade
e Abningerne 2, 3 og 4 placeres over de tilsvarende tapper
Dbt ¢ Tryk den nedad, indtil den gar i hak
e Tryk pa «Transportgr»-tasten
> Efter det forste sting er transportgren igen i normalstilling
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Tradspaending

Hgjere overtradsspaending = Overtraden strammes, hvilket treekker
undertraden lazengere om pa retsiden.

Lavere overtradsspaending = Overtraden lgsnes, hvilket treekker
overtraden leengere om pa vrangsiden.

Grundindstillingen sker automatisk ved valg af en sem.

Overtradsspaendingen er fra fabrikken optimalt indstillet og
sycomputeren er testet. Dertil bruges Metrosene/Seralon 100/2 (Firma
Mettler, Schweiz) til bade over- og undertrad.

Hvis anden sy- eller broderitrdd anvendes, skal spaendingen evt. justeres for at
passe til materialet og den valgte som.

F/Endre overtradsspaending
EREEl  ©  Tryk p4 «Overtrddsspaendnings»-ikonet

Den hvide linie pa skalaen og tallet i feltet viser grundindstillingen

Tryk pa ikonerne «+»/«-» eller

Drej stingbredde- eller stinglaengdeknappen til venstre eller hgjre eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Tradspaendingen lgsnes eller strammes

FAEndringer i overtradsspaendningen vises i feltet med den gule ramme og i
«Qvertradsspaendnings»-ikonet

Grundindstillingen forbliver synlig (markeret med en hvid prik)

> Speendingsaendringer har kun indflydelse pa den valgte sgm

Yy VO & o Yy

\/

% Gem overtradsspzendningen
e Tryk pa «Luk»-ikonet eller «Overtradsspaendnings»-ikonet
> Indstillingerne gemmes og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstilling

Tryk pa feltet med den gule ramme
Grundindstillingen bliver gendannet
Sluk sycomputeren

Alle aendringer slettes

vy oy
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Sikkerhedsprogram
e Tryk pa «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet
> «Nal-/Stingpladeoversigt»-skeermen dbnes
Skaermen viser

> gul banderole = anbefalet, optimalt valg
> gron banderole = optimalt element er valgt

Er der blevet valgt en forkert nal/stingplade til ssmmen, dette vises ved en film
og sycomputeren kan ikke startes.
Denne funktion forbliver aktiv, nar sycomputeren slukkes eller taendes.

Veelg nal

e Tryk pa det gnskede «Nal»-ikon

> Stingbredden bliver automatisk begraenset

> Dette forebygger at nalen (dobbelndl osv.) rammer trykfoden eller
stingpladen = undgar at nalen knaskker

Tallene pa nalenikonerne indikerer afstanden mellem nélene i mm
Tryk pa «Standardnal»-ikonet

Standardnalen er igen aktiv

Stingbredde begreensningen slukkes

vy Ve

Veelg stingplade

e Tryk pa det gnskede «Stingplade»-ikon

> Stingbredden bliver automatisk begraenset

> Dette forebygger at nalen rammer trykfoden eller stingpladen = undgar
nalen knaekker

Gemme
X e Tryk pd «Luk»-ikonet, «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet
> Indstillingerne gemmes og skaermen lukkes

Naleoversigt

50 e Tryk pa «Nalinfo»-ikonet
i I > «Naleoversigt»-skeermen abnes

Veelg nal
e Velg den monterede ndl og ndlestarrelse
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Vaelge trykfod Til enhver valgt som vises i «Trykfodsvalg»-ikonet den optimale trykfod.

Skaermen viser
> gul banderole = mulige valg til den valgte sam
> gron banderole = optimalt element er valgt

Saet den anbefalede trykfod pa

Tryk pa «Trykfodsvalg»-ikonet

«Trykfodsvalg»-skaermen abnes

Veelg pa «Trykfodsvalg»-skaermen ikonet, som viser den trykfod der er sat

pa, eller vaelg en af de anbefalede og speciel maerkede trykfadder, bekraeft

ved at trykke pa det tilsvarende ikon

e Med pilikonerne under trykfodsikonerne kan du rulle gennem oversigten
eller veelge nummert direkte ved ar trykke pa «0-9»-ikonet

> Er der fare for at ndlen slar op pa trykfoden, kan sycomputeren ikke startes
og en fejlmeddelelse vises

> Den péasatte trykfod vises i «Trykfodsvalgs» ikonet

e vy oo

Optimale trykfodder
e Tryk pad ikonet
> P& skeermen vises optimale trykfadder til den valgte sem

&/

Gem
e Tryk pa «Trykfodsvalg»- eller «Luk»-ikonet
> Indstillingerne gemmes og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pd ikonet med den valgte trykfod eller «clr»-tasten
> Der er ikke valgt nogen trykfod

VIGTIGT!

Det er VIGTIGT at den monterede trykfod bliver valgt i
trykfodsoversigten. Kun pa denne made genkender
sycomputeren den monterede trykfod, og de relevante
sikkerhedsindstillinger er aktiveret.
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AEndre trykfodstryk

- e Tryk pa «Trykfodstryk»-ikonet

LU

Trykfodstryk skalaen vises

Drej stingbredde- eller stinglaengdeknappen til venstre eller hgjre eller
Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

For at lette eller forage trykfodstrykket

Det eendrede trykfodstryk vises pa skalaen og i feltet med gule ramme
Grundindstillingen forbliver synlig (markeret med en hvid prik)

Y YV O oy

Ved kraftige eller flere lag stof (f.eks frihandsquiltning)

e Drej stingbredde- eller stingleengdeknappen til venstre eller hgjre eller
Tryk pa «-»-ikonet

For at lette trykfodstrykket (minus veerdi)

Trykfodstrykket lgsnes lidt, hvilket gor det lettere at flytte materialet

yvYye

Gem trykfodstryk
X e Tryk pa «Luk»-ikonet eller «Trykfodstryk»-ikonet
> Indstillingerne gemmes og skaermen lukkes

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa feltet med den gule ramme
> For at vende tilbage til grundindstillingen

Q Grundindstil trykfodstrykket igen efter endt opgave.
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Transporter og stoftransport

Ved hvert sting bevaeger transportoren sig et trin fremad. Laengden af dette trin
afhaenger af den valgte stingleengde.

Hvis stinglaengden er meget kort bliver trinnet kort. Materialet glider kun
langsomt under trykfoden, selv ved fuld syhastighed. Knaphuller og
satinsamme sys f.eks. med en meget kort stingleengde.

Lad syarbejdet glide regelmaessigt!

== VIGTIGT!

——— Traekker, stoder eller holder man materialet kan det fore til
e —— skader pa nal og stingplade.
—

Traekkes eller holdes materialet tilbage, bliver stingene ujaevne.

Transportoren er syklar/saenket

I
i

«Transportgr»-tasten 1 er i niveau med bundpladen.
> Transportaren er syklar

«Transportgr»-tasten 1 er trykket ind.

I
m > Transportaren er szenket
=

Til frihdndssyning (stopning, broderi osv).

)
-
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Notater

Notater
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Funktioner

Funktioner

Oversigt «Funktions»-taster

«Start/Stop»-tast

— Starter og stopper sycomputeren med eller
uden brug af fodpedal

— Starter og stopper BSR-funktionen hvis
BSR-foden er monteret og tilsluttet

«Trykfodspositions»-tast

e Tryk pa tasten

> Trykfoden seenkes eller laftes lidt, sa
materialet lettere kan placeres

> Nar der startes med at sy, saenkes trykfoden
mod materialet

e Tryk igen pa tasten
Trykfoden lgftes

«Automatisk tradklip»-tast

— Over- og undertrad klippes automatisk

— 2-6 haeftesting kan programmeres i setup-
programmet - disse sys far traden klippes

«Tilbagesynings»-tast

— Heefter semmen i starten og slutningen. Syr
bagleens, sa lang tid knappen holdes inde

— Bruges til at programmere knaphulslaengde

— Bruges til at programmere stoppelaengde

— Bruges til at markere slutningen af syningen af
haeftesom nr. 5

— Bruges til heeftning ved quilteheeftesom
nr. 1324

2] = =1 N1 J NV |

«Mgnsterbegyndelse»-tast
— Nalen flytter til starten af ssmmen eller
kombinationen

«Nalestop»-tast

e Tryk pa tasten

> Nalen stopper oppe eller nede, hvis man
trykker pa fodpedalen med haelen

Tast til programmering af «Enkeltmonster-/

Heeftning»

e Tryk pa tasten for eller under syning

> Enkelt mgnster haeftes ved slutningen med de
antal sting, der er indprogrammeret

e Tryk pa tasten for eller imens der sys en
sgmkombination

> Den aktive sgm heeftes ved slutningen med de
antal sting, der er indprogrammeret

e Antallet og typen af sting der heeftes,
programmeres i setup-programmet

> Et stopsymbol vises mens der sys, for at vise
at funktionen er aktiveret

Hastighedskontrol
— Med skyderen kan sy-/broderihastigheden
reguleres trinlgst
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«Automatisk haefteprograms»-tast

> Tryk pé tasten for sy begynd = Enkelt
mgnster/kombination heeftes i starten med det
programmerede antal sting

> Tryk pa tasten imens der sys = Sycomputeren
stopper med det samme og heefter med det
programmerede antal sting

> Antallet og typen af sting der haeftes,
programmeres i setup-programmet

Stingbredde/-laengdeknap

(multifunktionsknapper)

— Tilpasser stingbredde eller stinglaangde

— Til at @endre tradspaending

— Til at @endre knaphulsstgrrelse eller afstanden
mellem knaphullets stolper

— Til at @endre balancen

— Diverse eendringer i setup-programmet

— Diverse endringer ved broderi

«Naleplacerings»-taster

Tryk pa den venstre tast

Nalen flyttes til venstre

Tryk pa hgjre tast

Nalen flyttes til hgjre

Hold tasten inde

Hurtig flytning af nalen

— Dererialt 11 naleplaceringer (5 til venstre,
5 til hajre, 1 i midten = 0)

vy oy e y o

‘@ e

’

Funktioner

Nalestop oppe og «Tilbagesynings»-tast
Aktiveres «Tilbagesynings»-tasten, i
programmeret nalestop oppe imens der sys (f.eks
zigzag) eller efter sycomputeren stoppes, syr
sycomputeren et sting fremad for den skifter til
tilbagesyning.

Nalestop nede og «Tilbagesynings»-tast
Aktiveres «Tilbagesynings»-tasten i programmeret
nalestop nede (f.eks zigzag) nar sycomputeren
stoppes, skifter sycomputeren med det samme til
tilbagesyning.
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Skeerm

Skaerm
Oversigt hovedskaerm

System indstillinger
Home
Setup-Program
Vejledning
Syvejledning

Hjeelp

ECO

clr - Slet indstillinger

NOOAsWN =

OEOEO®EE

Eksterne funktioner/skeermbilleder
8 Overtradsspaendning

9 Sikkerhedsprogram - Nal

10 Trykfodsindikator/Trykfodsvalg

11 Trykfodstryk

12 Sikkerhedsprogram - Stingplade
13 Transportgr position oppe/nede
14 Fyldmezengde undertradsspole

HEREEO®

Menu valg

15 Vaelge en som med nummer

16 Nyttesomme

17 Pyntesomme

18 Skrifttyper

19 Knaphuller

20 Quiltesemme

21 Personligt program/Hukommelse
22 Forleb

®OEEEHO®E
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Skeerm

Valg

23 Tilpas sgmstarrelsen med skaermen
24 Enkelt-/kombinationsmodus

25 Scroll til hgjre/venstre

Somskaerm
26 Valg af som

Semredigeringsomrade
27 Den valgte som vises
28 Information

35
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Skeerm funktioner

Skaerm funktioner

Oversigt syfunktioner

Lo

. e  Tryk pa «i»-ikonet
> «Funktions»-skaermen abnes
@ Funktioner

Nélestop oppe/nede
@ @ Manstergentagelse
© &

Lange sting
QROJO,

Spejlvending venstre/hgjre
Spejlvending op/ned

FEndre segmlaengde/stingteethed
Stingteeller

Balance

Kompassyning

10 Permanent tilbbagesyning

11 Bagleens stingforlab

12 Personlig hukommelse permanent

@ @ @ 13 Grundveerdi som

Nalestop oppe/nede (permanent)

Tryk pa ikonet

Nalesymbolet viser pil nedad
Sycomputeren stopper med ndlen nede
Tryk igen pa ikonet

Nalesymbolet viser pil opad
Sycomputeren stopper med nalen oppe

©CoOoONOOA~,WN =

Generelle funktioner

o Information
e Tryk pa ikonet

Endnu en skaerm abnes

n
Yy Ye® yye

L]

Tilbage

x e Tryk pa ikonet
> Tilbage til foregaende aktive skaerm
> Alle eendringer bibeholdes

Monstergentagelse
e Tryk 1x pa ikonet
> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af den

E Bekreeft valg enkle sgm eller ssomkombination
e Tryk pa ikonet e Tryk 2-9x pé ikonet
> Aktiver eller bekreeft &endring/valg > Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen
af ssmmen eller ssmkombinationen alt efter det
- Forlad aktiv skaerm antal gange der er valgt

e Tryk pa ikonet
> Luk skaermen
> Tilbage til foregaende aktive skaerm

Lange sting

— Sycomputeren syr hvert andet sting (max.
stingleengde 12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesemme

Undtagelse: Knaphuller, Skrifttyper

H

Spejlvending venstre/hojre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hgjre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

v B
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FEndre somlzengde 4

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen
eller fingeren

> Sgmleengden (Standard = 100%,) indstilles trinlast

o Med «+»/«-»-ikonerne forlaenges/forkortes sammen
i 1%-trin eller

®  Tryk pd «+100%»-ikonet 2

> Sgmlaengden bliver forleengert i 100%-trin

Den max. leengde er 1000%, korteste 10%. Nogle

sgmme er begraenset og kan ikke forlaenges op til

1000%.

Stingteeller

® Nar den gnskede laengde af er ndet trykkes pa
«Tilbagesynings»-tasten

> P& skeermen skiftes til «auto»

> Den valgte som er midlertidig programmeret

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

Kompassyning

> Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skeermens venstre side

> Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et radt kryds

> Funktionen vises kun ved de sgmme, der kan sys
med kompassyning

Permanent tilbagesyning
Sycomputeren syr den valgte sem bagleens.

Bagleens stingforlob
> Sgmmens sidste 200 ndlegennemslag gendannes
ved tilbagesyning

’

Skeerm funktioner

FEndre stingtaetheden 3
Ved nogen af pyntesgsmmene (f.eks. nr. 401) kan man eendre
stingteetheden. Den indstillede semleengde bibeholdes.

Yy vy vy e yye

=

L

L

Tryk pa «+»-ikonet

Stingteetheden reduceres i 0.05 mm trin
Semafstanden bliver herved foraget
Tryk pa «-»-ikonet

Stingtaetheden forgges i 0.05 mm trin
Semafstanden bliver herved reduceret
Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1
Funktionsoversigten kommer frem

Personlig hukommelse permanent

e /Endre f.eks stingleengde og stingbredde i den
valgte sgm

e Tryk pa ikonet

> Den a&ndrede sgm er gemt

Grundveerdi som

e Tryk pa ikonet

> Alle eendringer af den valgte sgm slettes og saettes
tilbage til grundindstillingen

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA
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Skeerm funktioner

Oversigt knaphulsfunktioner

: e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
2 e Velg det gnskede knaphul

e Tryk pa «i»-ikonet

FEndring af knaphul

Programering af knaphulslaengde
Indtastning af knaphulslaengde
Stingteellerknaphul

Manuelt knaphul

Afstand mellem stolperne
Balance

Baglaens stingforlgb

Personlig hukommelse permanent
Grundveerdi sgm

®
®

©CoOoONOOUOA~,WN =

HE®E

QOO

Programering af knaphulslaengde

> Ikonet er automatisk aktivt, nar et knaphul er valgt

e Knaphulslaengden indstilles under syning
med«Tilbagesynings»-tasten eller

e Ved at trykke péa ikonet under den viste leengde,
programmeres leengden direkte

> Ikonet slukkes

2 Bagleens stingforlob
> Sgmmens sidste 200 nalegennemslag gendannes
ved tilbagesyning

Personlig hukommelse permanent
e /Endre f.eks stingleengde og stingbredde i den
valgte sgm

o 3]

L
. Hvis en ny laengde skal programmeres, trykkes e Tryk pa ikonet
igen pa ikonet > Den a&ndrede sgm er gemt

Grundvaerdi som

e Tryk pa ikonet

> Alle eendringer af den valgte sgm slettes og saettes
tilbage til grundindstillingen

Indtastning af knaphulslaengde
Knaphulslaengden indgives ved at dreje pa
stingbredde- eller stingleengde knappen. Vises i mm.

|

Stingteellerknaphul

Nar den gnskede laengde af 1. stolpe er ndet
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

Nar den gnskede laengde af 2. stolpe er ndet
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

> Skaermen skifter til «auto»

> Knaphullet er programmeret

B

Manuelt knaphul

e Sy manuelle knaphuller i 5 eller 7 trin (afheaengig af
knaphulstype)

e Veelg trin med piletasterne «op/ned» eller direkte

ol

=
e

Afstand mellem stolperne

e |ndstil den gnskede afstand mellem stolperne med
stingbredde eller stinglaengdeknappen mellem
0.1-2 mm

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

B
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Oversigt skrifttyper

A

-
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AL

®
®

@O

®
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Monstergentagelse

e Tryk 1x pa ikonet

> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af den
enkle sgm eller ssomkombination

e Tryk 2-9x pé ikonet

> Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen
af ssmmen eller ssmkombinationen alt efter det
antal gange der er valgt

Skriftstorrelse

e Veelg skrifttype
Skriftstarrelsen er 9 mm
Tryk pa ikonet

Det lille «A» er aktiveret
Skriftstarrelsen reduceres

yVey

Spejlvending venstre/hojre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

FEndre somlaengde

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen
eller fingeren

> Sgmleengde (Standard = 100%) indstilles trinlgst

e Med pileikoneren «+»/«-» forlaenges/forkortes
sgmmen i 1%-trin eller

e  Tryk pa «+100%>»-ikonet

> Sgmleengden bliver forleengert i 100%-trin

Den max. leengde er 200%, korteste 10%.

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

’

Skeerm funktioner

e Tryk pa «Skrifttype»-ikonet
e Veelg skrifttype
e Tryk pa «i»-ikonet

FEndring af skrifttype
Manstergentagelse
Skriftstarrelse
Spejlvending venstre/hgjre
Spejlvending op/ned
FEndre somleengde
Balance

Kompassyning

Permanent tilbagesyning
Baglaens stingforlgb

10 Personlig hukommelse permanent
11 Grundveerdi sem

©CoOoONOOUOA~,WN =

Kompassyning
CH) > Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen

eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at

dreje i 45° trin

Syretningen vises pa skaermens venstre side
Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden

med et radt kryds

> Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys

med kompassyning
Permanent tilbagesyning
J Sycomputeren syr den valgte sem bagleens.
2 2 Bagleens stingforleb
ved tilbagesyning

E Personlig hukommelse permanent

i

valgte sgm
e Tryk pa ikonet
> Den a&ndrede sgm er gemt

Grundvaerdi sgm
o e Tryk pa ikonet

© > Alle endringer af den valgte sem slettes og saettes

tilbage til grundindstillingen

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA

> Sgmmens sidste 200 nalegennemslag gendannes

e /Endre f.eks stingleengde og stingbredde i den

39



40

’

Skeerm funktioner

Oversigt af funktionerne i kombinationsskaermen

i

A

-

®
O,

OO

@ G2

Lange sting (uden skrifttyper)

— Sycomputeren syr hvert andet sting (max.
stingleengde 12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesemme

Undtagelse: Skrifttyper

Skriftstorrelse

e Veelg skrifttype
Skriftstarrelsen er 9 mm
Tryk pa ikonet

Det lille «A» er aktiveret
Skriftstarrelsen reduceres

yVey

Spejlvending venstre/hojre
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/
hajre afhaengig af syretningen.

Spejlvending op/ned
Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

FEndre somlaengde

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen

eller fingeren
> Semleengde (Standard = 100%) indstilles trinlgst
e Med pileikoneren «+»/«-» forlaenges/forkortes
sgmmen i 1%-trin eller
e  Tryk pa «+100%>»-ikonet
> Sgmleengden bliver forleengert i 100%-trin
Den max. leengde er 1000%, korteste 10%. Nogle
sgmme er begraenset og kan ikke forlaenges op til
1000%.

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

65
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e Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
e Veelg den gnskede sem
e Tryk pa «i»-ikonet

Kombinationsskaerm

©CoOoONOOUOA~,WN =

Slet

Lange sting (uden skrifttyper)

Skriftstarrelse

Spejlvending venstre/hgjre

Spejlvending op/ned

FEndre somleengde

Balance

Kompassyning

Rediger i kombinationen ved cursorpositionen

10 Rediger en hel kombination
11 Permanent tilbbagesyning
12 Bagleens stingforlab

®

ojes

|

$A

L

Kompassyning

>

Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen

eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

Syretningen vises pa skaermens venstre side
Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et radt kryds

Funktionen vises kun ved de ssmme, der kan sys
med kompassyning

Rediger i kombinationen ved cursorpositionen

>

Tryk pa ikonet
En skeerm abnes

Slet
En enkelt sgm bliver slettet.

Rediger en hel kombination

>

Tryk pa ikonet
En skeerm abnes

Permanent tilbagesyning
Sycomputeren syr den valgte sem bagleens.

Bagleens stingforleb

>

Semmens sidste 200 nalegennemslag gendannes
ved tilbagesyning
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Skeerm funktioner

Q : = e Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
[ |
b e Velg den gnskede sgm
e Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «Cursorposition»-ikonet
Funktioner

1 Underinddeler (1)
2 Underinddeler (2)
3 Haeftning

ONONO

1 Underinddeler (1)
1 — Hver kombination eller mappe kan underinddeles

— Kun den del af kombinationen hvor cursoren er
placeret vil blive syet
— For at sy en anden del, skal cursoren flyttes dertil

Underinddeler (2)

— Programmer funktionen i en semkombination
— Et hver enkelt mgnster i kombinationen kan haeftes
i starten og slutningen

W
v — Man kan efter gnske stoppe en kombination
EEEE _ Nar der stoppes flyttes nalen til det naeste sted der
skal sys
@ Haeftning
e

41
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Skeerm funktioner

Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
Veelg den gnskede sgm

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

3
6}
=

Funktioner
@ 1 Kombinationsgentagelse

2 Spejlvending venstre/hgjre
@ 3 Kompassyning

4 Slet

®®

Tilpas leengden i kombinationen
e Tryk 1x pa ikonet Tryk pa «Stinglaengde»-ikonet 6
> Tal 1: Sycomputeren stopper ved slutningen af > «Stingleengde»-skeermen abnes
sgmkombinationen e Tryk pa «Tilpas leengden i kombinationen»-ikonet
e Tryk 2-9x pa ikonet > Leengden af sommene er tilpasset til den lsengste
> Tallene 2-9: Sycomputeren stopper ved slutningen sgm i kombinationen
af ssmkombinationen alt efter det antal gange der
er valgt

‘% Kombinationsgentagelse

Spejlvending venstre/hojre
‘lL Sycomputeren syr hele kombinationen spejlet, til
venstre/hgjre afhaengig af syretningen.

Kompassyning

A > Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skaermens venstre side

> Begyndelsen er markeret med en hvid prik, enden
med et radt kryds

> Funktionen vises kun ved de sosmme, der kan sys
med kompassyning

. Slet
Hele kombinationen bliver slettet.

Tilpas bredden i kombinationen

e Tryk pa «Stingbredde»-ikonet 5

> «Stingbredde»-skaermen abnes

e Tryk pa «Tilpas bredden i kombinationen»-ikonet

> Bredden p4 alle ssmme bliver tilpasset den
bredeste sgm i kombinationen
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Skeerm funktioner

Tryk pa «Kombinationsskeerms»-ikonet

Lave kombinationer

Tryk pa «Rediger en hel kombinations»-ikonet
Tryk pa «i»-ikonet

3
d
6:11

Funktioner

1 Forbindelsessting
2 Flyt enkeltmonster eller dele af en kombinationen
3 Spejlvending venstre/hgjre
4 Spejlvending op/ned
5 Balance

6 Kompassyning
7 Lange sting

8 Skriftstarrelse

9 Slet

10 Rediger en hel kombination

©OO®OO
OO

Forbindelsessting
Abner skeaermen for at tilfgje forbindelsessting.

Lange sting

— Sycomputeren syr hvert andet sting
(max. stingleengde 12 mm)

— Kan bruges til nytte og pyntesemme

- Flyt en enkelt som i en kombination Undtagelse: Skrifttyper

Flyt et enkelt ssmmgnster i en kombination vandret,

lodret eller diagonalt.

H

|

Skriftstorrelse

Ax e Veelg skrifttype

k|

Flytte dele af en kombination > Skriftstarrelsen er 9 mm

Flytter flere dele i en ssmkombination horisontalt, e Tryk pa ikonet

vertikalt eller diagonalt. > Det lille «A» er aktiveret
> Skriftstarrelsen reduceres

Spejlvending venstre/hojre

Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, til venstre/ Slet

hajre afhaengig af syretningen. En enkelt som bliver slettet.
Spejlvending op/ned

Sycomputeren syr den valgte sem spejlet, op/ned
afhaengig af syretningen.

Rediger en hel kombination
e Tryk pa ikonet
> Funktionerne bliver aktiveret

-

Balance
Udligning af frem- og tilbagesynings sting.

Kompassyning

> Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen
eller kombinationen i 0.5° trin. Stingleengdeknappen
til 1° trin eller tryk pa skaermens knapper for at
dreje i 45° trin

> Syretningen vises pa skaermens venstre side

> Funktionen vises kun ved de sosmme, der kan sys
med kompassyning

e B N = E

43
033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

Setup-Program

Setup-Program
Oversigt «Setup»-Skaerm

| Setup programmet er der mulighed for at indstille skeermen lige
efter dine gnsker og behov.

Nar dine personlige indstillinger er udfart, bliver alle aendringer
gemt, selv nar sycomputeren slukkes.

Undtagelser er beskrevet direkte i den pagaeldende funktion.

e Tryk pa «Setup»-ikonet
> «Setup-Program»-skaermen abnes

Syindstillinger
Broderiindstillinger

Personligt program
Meddelelser og lydindstillinger
Lydsystem

Sycomputerens indstillinger

OO hAWN =
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Syindstillinger

e Tryk pa «Syindstillings»-ikonet

FAEndre overtradsspaending

Reguler syhastigheden

Haeftesting ved mansterbegyndelse

Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet

B WON =

FEndre overtradsspaending
e Tryk pa «Tradspaendnings»-ikonet

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen eller fingeren til hgjre/
venstre eller

e Drej pa stingbredde- eller stinglaengde-knappen eller

e Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

> Grundveerdien af overtradsspaendningen 1 aendres med plus eller minus 2
basisvaedier

> 0.0 = Grundindstilling

Reguler syhastigheden
e Tryk pa «Syhastigheds»-ikonet

e Flyt den runde knap pa skaermen med pegepennen eller fingeren til hgjre/
venstre eller

Drej pa stingbredde- eller stinglaengde-knappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Den maksimale syhastighed 2 sendres

Tallet i feltet med den gule ramme viser sting pr. minut. Grundveerdien er
synlig, markeret med en hvid prik

Yy vV O o

Heeftesting ved monsterbegyndelse

> Funktionen er aktiv som standard

> For mgnstret sys heaeftes det i starten med 4 haeftesting
e Tryk pa det gré ikon

> Funktionen er inaktiv = der sys ingen haeftesting

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 45

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



Setup-Program

.—'* A Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet
: e Tryk pa «Funktions»-ikonet

Trykfodens svaevepostion
Automatisk haefteprogram
Automatisk tradklip og haeftesting
Trykfodsposition med nalestop nede
Programmer «Tilbagesynings»-tasten
Programmer «Haefte»-tasten

Veelg det gnskede ikon

o O BHhWN=

Trykfodens sveevepostion
e Tryk pa «svaevepostions»-ikonet

Ved at dreje pa stingbredde og stinglaengde knapperne eller

Trykke pa ikonerne «+»/«-»

Kan man indstille lgftet fra 0 mm til 7 mm

Standard = 2 mm

Den indstillede veerdi, afstanden mellem materiale og trykfod, vises i
ikonet 7

Yy vye eoe

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa feltet med den gule ramme
> For at vende tilbage til grundindstillingen

Automatisk haefteprogram
e Tryk pa «Heefteprograms»-ikonet

Antallet og type af haeftesting kan programmeres med den eksterne «Enkelt
menster/haefte»-tast.

> Standard = fire haeftesting pa samme sted

e Tryk pa ikon 8 for at sy sting fremad

e Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 3-6 heaeftesting

Automatisk tradklip
> Hvis ikon 9 er aktiv, klippes over- og undertraden automatisk efter syning.

Loft trykfoden
> Er ikon 10 aktiv haeves trykfoden efter haeftning
> Huvis funktionen er inaktiv, forbliver trykfoden nede

Automatisk tradklip og haeftesting
e Tryk pa «Tradklips»-ikonet

Antallet og type af haeftesting for traden klippes, kan programmeres.
Standard = ingen haeftesting programmeret

Tryk pa ikon 11

Ikon 12 er aktiveret

Der sys fire heeftesting pa stedet

Tryk pa ikon 13 for haeftesting fremad

Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres to til seks haeftesting

® ¢ y vy o y
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Trykfodsposition med nalestop nede
e Tryk pa «Trykfodspositions»-ikonet

> Ved aktivt ikon 14 forbliver trykfoden nede, nar sycomputeren stopper

> Ved aktivt ikon 15 bliver trykfoden lgftet lidt s& materialet kan drejes
(sveeveposition)

> Ved aktivt ikon 16 bliver trykfoden laftet til hgjeste postion

Programmer «Tilbagesynings»-tasten
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

> Ved aktivt ikon 17 syr sycomputeren permanent baglaens nar der trykkes
pa «Tilbagesynings»-tasten

> Ved aktivt ikon 18 syr sycomputeren ngjagtig sting for sting bagleens nar
det trykkes pa «Tilbagesynings»-tasten

Programmer «Haeftex»-tasten
e Tryk pa «Heefte-tast»-ikonet

Antallet og type af haeftesting kan programmeres med «Haefte»-tasten.
> Standard = fire haeftesting pa samme sted

e Tryk pa ikon 19 for at sy sting fremad

® Med «+»/«-»-ikonerne kan der programmeres 2-6 hzeftesting
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Broderiindstillinger

e Tryk pa «Broderiindstillingers»-ikonet

/AEndre overtradsspaending

Reguler hastigheden

Kalibrering af ramme

Materialets tykkelse

Haeftesting aktiv/inaktiv

Tradklip

Overtradsspaendingen 1 og broderihastigheden 2 kan aendres p4 samme made
som ved syning (se side 45).

e Velg det gnskede ikon

O hhWN =

Kalibrering af ramme
e Tryk pa «Broderiramme»-ikonet

Broderirammens justering er indstillingen af nalen til midten af broderirammen.
Indstillingen kan kun foretages, nar broderimodulet er monteret.
e Velg den gnskede broderiramme og felg instruktionerne pa skaermen

Indseet broderiskabelonen i broderirammen

Rammepositionen registreres, og ndlen placeres i midten

Hvis ikke nalen er placeret direkte over skabelonens midtepunkt, skal den
justeres med pilene

e Tryk pa ikonet v’

> /Endringer er gemt

vy o
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Materialets tykkelse
e Tryk pa «Materiale tykkelses »-ikonet

e Hvis materialet 7 er mere end 4 mm tykt f.eks. frotte veelges 7,5 mm eller
10 mm

> Dette sikrer at broderirammen kun flyttes nar nélen ikke laengere er nede i
materialet

> Bliver sycomputer slukket og teendt igen, er indstilling igen pa 4 mm

Heeftesting aktiv/inaktiv

Standard = aktiv.

> Dvs. hvis du veelger et broderimotiv eller skeerer tradene over ved hjeelp af
den automatiske tradkniv, sys der farst 3 haeftesting

e Tryk pa det gré ikon

> Funktionen er inaktiv = der sys ikke nogen heeftesting, undertrdden skal
hentes op manuelt. Du skal holde fast i trddene, nar du starter broderingen.

Tradklip
e Tryk pa «Tradklips»-ikonet

Tryk pé ikon 8
Den automatiske tradkniv er aktivert eller deaktivert ved farveskift
Tryk pa ikon 9
Den automatiske tradkniv aktiveres eller deaktiveres ved farveskift

vy o vy e
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Personligt Program

e Tryk pa «Personligt Program»-ikonet

* e Velg den gnskede skaermfarve og baggrund

e Tryk pa tekstlinien 1

Velkomsttekst
e Skriv eller eendre velkomstteksten 2

[ ale]c H e lella] H “ Mellemrumstasten er den store tast under tastaturet.

> Velkommstteksten vises i tekstlinien 2 over tastaturet

HHHH“HHHE e Bekreeft med v
H “ H H H H n H Slet velkommsttekst
— e e Tryk pa tekstlinien 2

Hele teksten slettes komplet

H H H f—— Korrektur

Tryk pa ikon 3
Teksten slettes fra hgjre mod venstre

«ABC» store bogstaver (standard)
«abc» sma bogstaver

«1,2,3» tal og matematiske tegn
«@&!...» specialtegn

Meddelelser og lydindstillinger

Tryk pa«Meddelelser»-ikonet

Folgende meddelelser kan taendes og slukkes:
1 Overtradsindikator
2 Undertradsindikator

@ Overtrad-/Undertradsindikator
~ Abent gje = funktionen er tzendt
e Tryk pa det gré ikon
@ > Lukket gje = funktionen er slukket
Meddelelsens lydtype indstilles i funktionen for lydindstillinger.
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FEndringer af lydinstillinger

i) 4 Vaelg Sem/Funktion/BSR
A e Tryk pa «Lydindstillings»-ikonet

®  Med 1 kan lyden teendes eller slukkes.

Valg af ssmme og funktioner 2 kan angives med en lyd.

e Lyden for ssmme/funktioner kan vaelges ved at trykke pa et lydikon 1-4

e Lyden til quiltning med BSR 3 kan teendes eller slukkes ved tryk pa
«Hgjtaler»- ikonet

e Tryk pa «Hgjtaler»-ikonet

> Lyden til den tilsvarende kategori bliver slukket

e Tryk pa «Sycomputerens indstillings»-ikonet

Valg af sprog
Skeermindstillinger
Skeermkalibrering
Grundindstilling
Rengaring/Update
Information

DA WN =

Valg af sprog
e Tryk pa «Sprogvalgs»-ikonet

e Veelg det gnskede sprog
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-Q-A Skeermindstillinger
e Tryk pa «Skeermindstillingers»-ikonet

Lysstyrke

e Flyt den runde knap 1 pa den gverste del af skeermen med pegepennen
eller fingeren til hgjre/venstre eller

Drej stingbredddeknappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Skaermens lysstyrke aendres

Grundveerdien er synlig, markeret med en hvid prik

Andringerne vises i feltet med den gule ramme

O, ® sy

> Nar ikonet 2 er aktivt, er sylyset teendt
e Tryk pa det gré ikon
> Sylyset er slukket

Y YV oo

Lysstyrke sylys

e Flyt den runde knap 3 pa skeermen med pegepennen eller fingeren til hgjre/
venstre eller

Drej pa stingleengde-knappen eller

Tryk pa «-»- eller «+»-ikonet

Sylysets lysstyrke sendres

Grundveerdien er synlig, markeret med en hvid prik

AEndringerne vises i feltet med den gule ramme

Y YV oo

Skaermkalibreringen kan ogsa abnes denne made:

e Sluk for sy-/brodericomputeren

e Tryk pa de to naleplaceringstaster pa forsiden af sycomuteren og
hold dem inde

e Teaend for sy-/brodericomputeren og slip de to knapper, sa snart
kalibreringskeermen vises

9 Skeermkalibrering
A e Tryk pa «Skaermkalibrerings»-ikonet

Tryk og hold pegepennen pa midten af krydset

Krydset flytter sig

Gentag proceduren, til alle tre viste positioner er kalibreret
Skaermen lukkes

FAEndringerne er gemt

Yy Yye yoe

52 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



*

Setup-Program

Grundindstilling
e Tryk pa «Grundindstillings»-ikonet

Gendan indstillinger

Du har fglgende tre muligheder til udvalg:
1 Gendan syning

2 Gendan broderi

3 Gendan alle

@ e Tryk pa linien hvor indstillinger skal vende tilbage til grundindstillinger
e Bekraeft med v

Slet brugerdata

Du har fglgende tre muligheder til udvalg:

4 Syning «Personligt Program»

5 Broderi «Mine Designs»

6 Broderi «<Memory Stick» (USB stick skal vaere sat i sycomputeren)

Tryk pa linien hvor indstillingerne skal slettes
Bekreeft med v
Indstillingerne er slettet

vy o

Undtagelser:
Veer opmaerksom pa at traddspaending, kontrast, lysstyrke, skaermfarve og
hastighed kun kan saettes i grundindstilling i den pageeldende funktion.
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Rengering/Update
e Tryk pa «Renggring/Update»-ikonet

Justering af den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Opdater sy-/brodericomputeren

Rens tradfangeren

Smer sy-/brodericomputeren

Parkering

s WON =

] o Justering af den automatiske knaphulsfod nr. 3A
A ® Tryk pa «Kalibrerings»-ikonet

Seaet den automatiske knaphulsfod nr. 3A pa

Tryk pa «Start/Stop»-tasten

Knaphulsfoden bevaeger sig frem og tilbage

Knaphulsfoden bliver kalibreret, og sycomputeren vil forteelle om
kalibreringen blev udfert rigtigt

Knaphulsfoden bliver kalibreret, sycomputeren vil vise om kalibreringen blev
udfart rigtigt

Yy vV O o

Opdatering

VIGTIGT!
Fjern ikke BERNINA USB stick for meddelelsen vises med slut
pa opdatering.

EA e |szet BERNINA USB stick med den nye software version
e Tryk pa «Update»-ikonet

Det anbefales at sikre data og indstillinger af sycomputeren, for den opdateres.
e  Tryk pd ikon 1
> Sycomputerens data er gemt pa USB sticken
e Tryk igen pa «Update» 2 for at starte processen
Her findes der ud af:
> Om et BERNINA USB stick er sat i
> Om der er nok fri plads
> Om USB stick indeholder den rigtige software version
> Om data og indstillinger kan accepteres
Om opdateringen blev udfert rigtigt. En besked vises, og sy-/brodericomputeren
er klar til at sy igen.

OJQ,
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> Hovis opdateringen ikke kan starte og der er problemer under
opdateringsprocessen, vises en fejlmeddelelse

Er dataen og indstillingerne ikke pa sycomputeren efter opdateringen:

e Tryk pd ikon 3

> De gemte data fra USB sticken overfgres til sycomputeren

- Rens tradfangeren
e Tryk pa «Renggrings»-ikonet

e Rens tradfangeren i henhold til vejledningen

)

Smor sy-/brodericomputeren
A e  Tryk pd «Smar»-ikonet

e Smgr sy-/broderimaskinen i henhold til vejledningen og filmen

Parkering

Broderimodulets broderiarm ma ikke skubbes manuelt. For at broderimodulet
kan placeres med orginal indpakningen skal du fglge vejledningen pa
skaermen.

e Tryk pa «parkerings»-ikonet
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Information

e Tryk pa «Informations»-ikonet

Version
Forhandler detaljer
Servicedata

WN =

Version
e Tryk pa «Versions»-ikonet

> Sycomputeren og broderimodulets (skal veere tilsluttet) aktuelle software
version vises

> Det totale antal af syede sting samt antal syede sting siden sidste service
hos din BERNINA forhandler, vises her

Forhandler detaljer
e Tryk pa «Forhandler detaljer»-ikonet

e Ved at trykke pa den respektive linie
Kan fglgende personlige informationer vedr. din BERNINA forhandler tastes
ind:

Butiksnavn

Adresse
Telefonnummer
Hjemmeside eller E-Mail

Servicedata
e Tryk pa «Servicedata»-ikonet

Sy-/brodericomputerens service data kan gemmes pa et USB stick og gives til
din BERNINA forhandler.

Saet USB stick i sy-/brodericomputeren

Tryk pa «LOG»

Data bliver gemt pa USB stick

Fjern USB stick

e v o
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Vejledning
Oversigt vejledning

Vejledningen giver information og forklaring pa forskellige
omrader inden for syning og broderi.

e Tryk pa «Vejlednings»-tasten
> «Vedlednings»-skaermen abnes

Tradning

Teknikker

BSR

Broderi

Trykfod

Knaphuller

Quiltning

Problemlgser

Nal

10 Diverse

11 Kneelgfter

®

©CoOoONOUOSA~,WN =

® ®

® = ©

® 0 ©
©)

e Velg det gnskede emne, f.eks. trykfod
> Oversigt over trykfodsemner vises
e Velg det gnskede emne, f.eks. skifte trykfod

> Der vises information vedr. det valgte emne
e Brug stingbredde- eller stinglaeangdeknappen eller en finger til at rulle
gennem menuen

e Tryk «Fremad»
k > Den nzeste side vises
. e Tryk «Tilbage»
> Den foregaende side vises

e Tryk pa «Luk»-ikonet
x > «Vejlednings»-skaermen lukkes
Den sidst aktive skaerm vises
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Syvejledning
Oversigt Syvejledning

Syvejledningen giver informationer og hjeelp til dine syprojkter. Nar materialet
og den gnskede syteknik er valgt vises forslag til passende néle, trykfadder
osV.

> Trykfodstrykket og overtradsspaendingen indstilles automatisk

H e Tryk pa «Syvejlednings»-skaermen
«Syvejlednings»-skaermen abnes

Fint vaevet

Medium vaevet

Kraftig vaevet

Jeans

Fint strik

Medium strik

Kraftig strik

Pels

Frotte

10 Materialer med luv

11 Laeder og vinyl
12 Net og blonder

\/

OJOXO
®E®
O
® @ ®

©COoONOOGBRWN=

Oversigt syteknikker/anbefalinger

Tryk pa ikonet med det gnskede materiale

Sammensyning
Kastning
Blindsgm
Knaphul

Lynlas
Pyntesamme
Maskinequiltning

@ @ @ Frihandssyni
yning
Applikationer

QNORO) i

e Velg den gnskede syteknik, f.eks. knaphul
Hvis den @nskede teknik ikke findes pa listen, vaelges en tilsvarende teknik.

ORORO),

©COoONOOGBEWN=

> Det valgte materiales anbefalinger samt den gnskede teknik vises
e Bekraeft med v
> Skaerm med den programmerede sgm abnes

Forlad syvejledningen
o  Tryk pa X
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Hjeelpeprogram

Hjeelpeprogrammet indeholder skeerminformationer om de enkle ssmme og
funktioner.

e Tryk pa «Hjeelpeprograms»-tasten
e Veelg den gnskede sgm eller funktion

Somme

Skeermen viser fglgende informationer:
> Sgmmens navn

> Passende materialer

> Anbefaling

Funktioner

Skeermen viser fglgende informationer:
> Funktionsnavn

> Funktionsforklaring

> Anbefaling

Forlad hjeelpeprogrammet

e  Tryk pa«Luk»-ikonet

> For at lukke hjeelpeskeermen
> Den sidst aktive skaerm vises
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Balance
Nytte- og pyntesemme

Sycomputeren er testet og optimalt indstillet inden den forlader BERNINA-
fabrikken. Forskellige materialer, trad og indleeg kan have indflydelse pa de
programmerede sgmme i sycomputeren, s& de enten ikke lukker helt eller sys
over hinanden (dvs. sys for abne eller teette). Denne effekt kan rettes med den
elektroniske balance, stingdannelsen kan indstilles, s den passer til materialet.

L o Tryk pa «i»-ikonet
(i) &2 . Tryk pa «Balance»-ikonet

Nytte- og pyntesomme

> | venstre side af skeermen vises sgsmmen i sin orginale form (som
programmeret)

> | hgjre side af skaermen laves og vises eendringerne

Rettelser

Semmen der sys pa materialet (f.eks. vaffelsam) er for &ben og ser ikke rigtig
ud:

e Drej pa stinglbredde- eller ls&engdeknappen eller brug «+/-» ikonerne til at
indstille ssmmens lzengde pa hgjre side af skaermen, til den ligner den der
er syet pa materialet

FAEndringen vises med et tal i feltet med den gule ramme

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

FAEndringerne er gemt

Den sidst aktive skaerm vises

vy Vyey

Sidetransporterede sesmme

> | venstre side af skaermen vises sgsmmen i sin orginale form (som
programmeret)

> | hgjre side af skaermen laves og vises eendringerne

60 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

Balance

Den syede sgm f.eks nr. 212 er forskubbet i leengden og bredden.

Lodret rettelse

e Brug stinglaengdeknappen eller «+/-» ikonerne til at indstille ssmmens
laengde pa hgijre side af skaermen, til den ligner den der er syet pa
materialet

Vandret rettelse

e Brug stingbreddeknappen eller «+/-» ikonerne til at indstille ssmmens
bredde pa hgjre side af skeermen, til den ligner den der er syet pa
materialet

Tilbage til grundindstilling

e  Tryk pd «i»-ikonet

Tryk pa «Balance»-ikonet med den gule ramme
Tryk pa feltet med den gule ramme
Grundindstillingen bliver gendannet

vy e e
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ECO beskrivelse

Hvis arbejdet afbrydes for en laengere periode, kan sy-/broderimaskinen stilles
til energispare skaerm.

Aktiver eco

e Tryk pa «eco»-ikonet

> Skeermen bliver sort

> Stremforbruget reduceres og sylyset bliver slukket

Denne indstilling bruges ogsa som bgrnesikring. Tasterne pa skeaermen er last
og sy-/brodericomputeren kan ikke startes.

Sluk eco
e Tryk pa «eco»-ikonet
> Sy-/brodericomputeren er klar til at sy
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Notater
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Nyttesomme
Oversigt nyttesomme
e Tryk pad «Nyttesgms»-tasten

> Nyttesgsmme vises pa skaermen
e Tryk pa pilen for at se andre nyttesemme

Ligesegm

Til alle ikke-straekbare materialer, alle
ligesamsarbejder som kantstikning og isyning af
lynlas

Zigzag
Zigzag arbejder som kastning over kanter, pasyning
af elastik og blonder

Vari-overlock
Primeert til fine jerseystoffer, straek overlocksamme,
oplaegninger og streeksemme

Slangesom

Til de fleste materialer stopning og lapning
forstaerkning af ssmme, syning over
dekorationstrad

Heaeftesom
Til alle materialer; heefter i begyndelsen
ogslutningen af ssmmen med ligesom

Forstaerket ligesom
Forsteerket som i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige ssmme

Forsteerket zigzag
Forsteerket som i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige ssmme

Vaffelsom
Til de fleste trikottyper og glatte materialer, synlige
sgmme i undertaj, beklaedning, duge, lapning osv.

Blindsom

Til de fleste materialer. Usynlige oplaegninger,
muslingesgmme i blade jerseystoffer og fine
materialer, pyntessmme

Dobbelt overlock
Til alle typer strik, overlocksemme = Syning og
afkantning i en arbejdsgang

Super-straeksom
Til superstraekbare materialer. Meget elastisk aben
segm til alle typer bekleedning

Rynkesom

Til de fleste materialer. Rynkning med elastikirad.
Til ssmme, der stedes sammen (kant mod kant) og
som pyntesgm

Straek-overlock

Til mediumtykt strik, frotte og faste veevede
materialer, overlockssmme og flade
forbindelsessgmme

Jerseysom
Til jersey materialer, synlige ssmme i undertgj og
strikmaterialer. Lapning af jersey/interlock
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Universalsom

Til faste materialer sasom filt og laeder. Flade
forbindelsessgmme, synlige sesmme pasyning af
elastik, pyntesosmme

Trestings zigzag
Kastning over kanter, forsteerkning af kanter,
pyntessmme

Lycrasem

Til alle bi-stretch materialer, flade
forbindelsessamme, oplaegning. Forsteerket som i
undertgj

Straeksom
Aben sgm til sportstej i alle superstraekbare
materialer

Forsteerket overlock
Forstaerket sgm i faste materialer,
synligeoplaegninger og sem, pyntestikninger

Strik-overlock
Til alle strikstoffer, maskin- og handstrikkede,
overlockssmme. Syr og afkanter i en arbejdsgang

Risting
Til rining af ssmme, opleegning osv.

Stoppeprogram
Automatisk stopning af fine til medium materialer

Forsteerket stoppeprogram
Automatisk stopning i kraftige materialer

’

Nyttesgmme

Trenseprogram
Til forsteerkning af lommeabninger, bzeltestropper
oSsV.

Trenseprogram
Til forsteerkning af lommeabninger, baeltestropper,
forstaerkning af lynlase

Fluesgm, stor
Medium til kraftige materialer, forstaerkning af
lommeabninger, lynlase og slidser

Fluesgm, lille

Tynde til mellemfine veevede materialer;
Fine til medium materialer, forstaerkning af
lommeabninger, lynlase og slidser

Blindsem, smal
Usynlige oplaegninger i fine materialer

Forstaerket ligesom med lange sting
Forsteerket som i faste, kraftige materialer,
stikninger, og synlige sesmme

Enkel ligesting
Som forbindelessting mellem to pyntesemme.
Bruges ofte i kombinationssemme

Tre ligesting
Som forbindelsessting mellem to pyntesgsmme i en
sgmkombination

Stoppe som
Bruges til stopning sammen med permanent
tilbagesyningsfunktion
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Nyttesgmme

Vaelg som

] Direkte, Variant 1
g e Velg fra hovedgruppen 1-5

Nyttesamme

Pyntesamme

Skrifttyper

Knaphuller

Quiltesemme

Personligt program/Hukommelse
Forlgb

NOoOOashWN =

De forskellige ssmme vises pa skaermen 8
Veelg den gnskede sgm
Rul med 9 for at se alle samkategorierne

O,

e o y

®
O)
‘@@@@@@@'

Direkte, Variant 2

Veelg fra hovedgruppen 1-5

Tryk pa ikon 10

Skeermbilledet skifter

Et storre antal af ssmme er synlige

Alle andre ssmme bliver synlige ved at brug scroll-ikonerne
Kategorierne er altid synlige, f.eks ved pyntesting

Tryk igen pa ikon 10

Skaermbilledet skifter tilbage

AAAA

YO VYV VYV VYV eoe

#8 Q  Med sgmvalgs-tasterne
®  Tryk pa «0-9»-ikonet

Tallene til indgivelse af ssmnummer er synlig pa skeermen 13
Indtast semnummer

Det indtastede semnummer vises i ikonet 11

Tryk pa ikon 12

For at slette det sidst indskrevne nummer

Tryk pa ikon 11

For at slette hele nummeret

Bekreeft med ikon 14

@ Annuller

e Tryk pa «0-9»-ikonet eller
e Tryk pa ikon 15
> Den sidst aktive skaerm vises

® v &6 vy o y oy

Q Et ugyldigt ssmnummer vises i felt 11 med 3 spargsmalstegn.

66 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

Nyttesgmme

Personlig indstilling af sem

Den enkelte sgm kan aendres, s& den passer til materiale og anvendelse.
Nedenstdende aendringer kan bruges pa alle nyttessmme og mange af
pyntesommene.

Den midlertidige hukommelse kan indeholde ligesa mange
sgmaendringer som der er behov for:
— Stingleengde
— Stingbredde
— Naleplacering
— Maonsterforleengelse
— Spejlvending
— Lange sting funktion
— Tradspeending
— Balance
— Meonstergentagelse 1-9x

Midlertidig personlig hukommelse
Alle aendringer i stinglaengde og stingbredde gemmes automatisk.

Eksempel:

— Sy en sgm med aendringer (f.eks. zigzag)

— Veelg en anden som, f.eks. ligesom

— Veelges den &endrede zigzag sem igen er de aendrede indstillinger
bibeholdt

Tilbage til grundindstilling

Semme kan manuelt bringes tilbage til grundindstillingen.

e Tryk pa stingbredde/-laengde linien eller pa feltet med den gule ramme pa
skaermen eller

Tryk pa «+/-»-ikonerne eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Tryk pa «clr»-tasten

Alle eendrede veerdier af den aktive sgm bliver sat tilbage til
grundindstillingen

Sluk sycomputeren

Alle eendringer ved alle ssmme bliver slettet

vy e oo
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Nyttesgmme

Personligt program

De fra BERNINA programmerede grundveerdier kan aendres og gemmes. De
bibeholdes ogsa nar sycomputeren slukkes.

FEndre grundvaerdier
e Veelg som, f.eks zigzag
e /Endre stingbredde og stingleengde ved at dreje pa knapperne

™

( - ) E Gem a&ndringen
e  Tryk pd «i»-ikonet
®  Tryk pa «Gem»-ikonet
Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

FAEndringerne er gemt

\/

0 [, Tilbage til grundindstilling
@ Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Grundveerdi»-ikonet
Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet
Grundindstillingen bliver gendannet

vy e e
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Nyttesgmme

AEndre stingbredde og stinglaengde

Drej pa stingbredde- eller stinglaengdeknappen eller

Tryk pa stingbredde- eller stinglaengdesymbolet

Tryk pa «+/-»-ikonerne i de henholdsvise adbne skeerme eller

Flyt den runde knap pa skeermen med pegepennen eller fingeren
Stingbredde og stinglaengde kan eendres mens der sys.

Ved nytte- og quiltesgmme vises den effektive somleengde 1.

Ved de gvrige ssmme, inkl. skrifttyper vises hele leengden pa semmen 2. Den
effektive stinglaengde 3 vises kun hvis stinglaengde skaermen er aben.
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Nyttesemme |

Eksempler pa brug af nyttesom

Ligesom

Transportorfod nr. 1C/1D

Ligesem nr. 1

Nar sycomputeren taendes vises altid ligesemmen.
> Nalen er oppe

Anvendelse
Egnet til alle materialer.

Justere stinglaengden til materialet
Brug f.eks. en lang stinglaengde (ca. 3-4 mm) til denim og en kortere
i fine materialer (ca 2-2.5 mm).

Justere stinglaengden til traden
Brug f.eks. en leengere stingleengde (ca. 3-5 mm) nar der sys
stikninger med cordonnet.

Aktivering af nalestop nede
Forhindrer at materialet glider, nar du stopper syningen for at justere
sgmmen eller skifter syretning.

Forstaerket ligesom

IH Transportorfod nr. 1C/1D

il Forstzerket ligesem nr. 6
Aben sem

Holdbar sgm til kraftige og teetveevede materialer sdsom denim og
jernbaneflgjl.

Til kraftige lag eller meget taetveevede materialer

En jeansndl eller jeansfod nr. 8 vil hjeelpe syningen i meget kraftige
materialer sdsom denim eller kanvas.

Pyntestikning

Stingleengden @ges og den forstaerkede ligesem anvendes til
pyntestikning pa denim.
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Nyttesemme

Forsteerket zigzag
% Transportorfod nr. 1C/1D
Forstaerket zigzag Nr. 7

Til kraftige materialer, specielt til demin, betraek og markiser.

Forsteerket sgm i bekleedningsomrader, der ofte er udsat for vask.
Afslut farst kanterne. En jeansnal er en god hjeelp til syning i meget
kraftige materialer.
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Nyttesemme

Lynlas fod nr. 4D

Ligesem nr. 1

Forberedelse

Semmen sys til begyndelsen af lynlasen

Heeft ssmmen

Sy videre med lange sting, hvor lynlasen skal veere

Afkant sesmrummet

Pres foldekanten fra hinanden

Aben lynlasen

Ri eller saet lynlasen fast med knappenéale under materialets foldede kant,
sa stofkanterne steder sammen over lynldsens midte

Isyning af lynlas

Lynlédsen abnes lidt

Naleplacering helt til hgjre

Begynd syningen gverst til venstre

Placer foden, sa nalen syr langs kanten af lynlasens teender
Stop far lynet med nalen nede

Laft trykfoden

Luk lynlasen igen

Sy videre til lynldsens bund og stop med ndlen nede

Laft trykfoden

Drej arbejdet

Sy pa tveers af ssmmen til den anden side af lynlasen stop med ndlen nede
Laft trykfoden

Drej arbejdet igen

Sy lynlasens anden side nedefra og op

Variation: Lynlasen sys nedefra og op pa begge sider

Egnet til materialer med luv (f.eks. flgjl).

e Lynlasen forberedes som beskrevet ovenfor

Begynd syningen i midten af lynldssemmen, naleplacering til hgjre
Sy skrat ud til lynlas teenderne

Den farste side 1 nedefra og op

Flyt néleplaceringen til venstre

Den anden side 2 sys ngjagtig tilsvarende nedefra og op

Man kan ikke sy over lynlasens slaede
— Luk lynlasen helt og sy op til 5 cm far lynet

— Stop med nalen nede og laft trykfoden. Aben lynlasen, traek lynet
forbi nalen, saenk trykfoden og fortsaet med at sy (brug
knzelgfteren)

Transport systart

— Traden holdes godt fast ved begyndelsen af syningen. Traek evt.
let i materialet (nogle f& sting) eller

— Sy farst ca. 1-2 cm tilbage, derefter sys som normalt

Lynlasband eller materiale er veevet meget teet eller hardt
Brug en 90-100 nal for at opna et regelmaessigt stingbillede.
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Stoppeprogram manuelt
Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)

Ligesem nr. 1

Stopning af huller eller tyndslidte steder
«Erstatning» af alle trdde i lsengde- og tveerretningen i alle materialer.

Forberedelse

Saenk transportgren

Seet forleengerbordet pa

Spzend materialet op i en broderiramme i tree (ekstra tilbehar)
Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke treekkes skaevt

UUUUW Syning

Arbejd fra venstre mod hgjre og far arbejdet med handen uden at trykke
— Retningsskift oppefra og ned skal ske i rundinger, ved spidse vendinger er

W der fare for huller og tradbrud

m — Arbejd i forskellige laengder, sa trdden bedre udjeevnes i materialet

vy e e

1 Syning over hullet

e Sy ikke de farste raekker for teet, og sy ud over det beskadigede omrade
[ ]

[ ]

Sy raekkerne i forskellige lsengder
Drej arbejdet en kvart omgang 90°

/ 2 Deek de forste reekker
ol e Sy over de farste raekker, ikke for taet
V), U v e Drej arbejdet en halv omgang 180°

3 Stop hullet faerdigt
fa\ e Sy endnu en lgs raekke

C Darlig stingdannelse
— Huvis trdden er placeret ovenpa, skal syarbejdet fares

langsommere
C — Huvis der dannes knuder pa bagsiden af stoffet, skal syarbejdet
fares hurtigere

Tradbrud
Syarbejdet skal fores regelmaessigt.

73
033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA
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Automatisk stopning

Transportoerfod nr. 1C
Automatiske knaphulsfod nr. 3A

Stoppeprogram nr. 22

Hurtig stopning af huller eller slidte omrader
Erstatter trdde i laengderetningen i alle materialer.

. =5

e e
=~

Forberedelse
e Speend fine materialer op i en broderiramme i tree (ekstra tilbeher)
> Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke traekkes skaevt

= s
===

=g

P
b

s tpt oo o

Stopning med transpotorfod nr. 1C
Seet nélen i foroven til venstre.

e Sy den forste lodrette reekke

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
Leengden er programmeret

Sy programmet feerdig
Sycomputeren stopper automatisk
Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

L
|
i
i
L

e . e .

=

vy e ye yeeoe

Stopning med den automatiske knaphulsfod nr. 3A

— Anvendes til sma flaenger og beskadigede omrader

— Der ikke er mere end 3 cm lange

— Arbejd pad samme made som med transportgrfod nr. 1C

Forstaerkning
Brug et tyndt materiale eller stabiliseringsmateriale bagpa.

Stoppefladen er trukket skaev
Korrigeres med balancefunktionen (mere om balance-funktion se
side 60).

74 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA
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Forstaerket stoppeprogram, automatisk
% Automatisk knaphulsfod nr. 3A
Forsteerket stoppeprogram nr. 23

Hurtig stopning af huller eller slidte omrader
Erstatter trdde i laengderetningen i alle materialer.

Forberedelse
e Speend fine materialer op i en broderiramme i tree (ekstra tilbeher)
> Stoppeomradet forbliver jeevnt og kan ikke traekkes skeevt

Stopning med den automatiske knaphulsfod nr. 3A
Seaet ndlen i foroven til venstre.

e Sy den forste lodrette raekke

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

Leengden er programmeret

Sy programmet faerdig

Sycomputeren stopper automatisk

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy e yeyeeoe

Stoppefladen dzekker ikke hele det beskadigede omrade

Flyt arbejdet under trykfoden for at fortsaette med at deekke det slidte
eller beskadigede omrade. Begynd at sy, programmet gentages sa
mange gange det anskes (lzengden er gemt).

Med den direkte indtastning af laeengde (se side 38) kan en
stoppeleengde pa op til 30 mm programmeres.

Forstaerket stoppeprogram
Transportorfod nr. 1C
Automatisk stoppeprogram nr. 34

Stoppeprogram nr. 34 er iseer velegnet til stopning i kraftige materialer eller tgj
med meget slid som jeans og overalls.
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Kastning

Transportoerfod nr. 1C
Zigzag nr. 2

— Til alle materialer

— Til kastning

— Til elastisk sgm

— Til dekorative arbejde

Kastning

e For stofkanten i midten af trykfoden

e Veelg ikke for stor stingbredde

e Velg ikke for lang stingleengde

e Nalen stikker pa den ene side i stoffet, pa den anden side ud over kanten
— Kanten skal ligge fladt og ikke rulle

— Brug en fin stoppetrad til lette materialer

Satinsem
— Smalle, teette zigzag (Stingleengde 0.5-0.7 mm)
— Satinsegm til applikationer, til broderi osv.

Q Som variant kan man bruge satinsgm nr. 1354.

Dobbelt overlock

Transportoerfod nr. 1C
Overlockfod nr. 2A

Dobbelt overlock nr. 10

Lukket som
Overlocksgmme i lgs strik og krydssemme i strik og jersey.

Strik og jersey
— Brug en ball point nal for at undga at edelaegge maskerne

— Huvis det er ngdvendigt lgsnes trykfodstrykket

Syning i streekmateriale
Brug om ngdvendigt en streekndl (130/705H-S).
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Kantafslutning

Blindstingsfod nr. 5
Transportoerfod nr. 1C
Smalkantfod nr. 10/10C/10D (ekstra tilbehor)

Ligesom nr. 1
Smal kantstikning

Kantstikning
e Placer den foldede stofkant mod venstre side af blindstingfodens faring
e Veelg ndleplacering i den gnskede afstand fra den foldede kant

Oplagning

e Placer den foldede stofkant mod hgjre side af blindstingfodens faring
(indvendig, overste kant af oplaegningen)

e Veelg ndleplacering til hajre og sy langsden foldede kant

Blindstingsfod nr. 5
Naleplacering helt til venstre eller helt til hgjre.

Transporterfod nr. 1C og Smalkantfod nr. 10/10C/10D (ekstra
tilbehor)
Alle néleplaceringer er mulige.

Bred kantstikning

Materiale foring
Trykfod som faring:
e For stofkanten langs trykfodssélen

Stingplade som faring:
e For den foldede kant langs markeringerne i stingpladen (1 til 2.5 cm)

Kantlinial som faring:

Trykfod

® Lgs skruen bag pa trykfoden

Skub kantlinealen ind i hullet pa trykfoden
Bestem den gnskede bredde, malt fra nalen
Stram skruen

For den foldede kant langs kantlinealen

Ved syning af parallelle linier, fares kantlinealen langs en tidligere syet
sgmlinie.
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Blindsgm

Blindstingsfod nr. 5
Blindsegm nr. 9

Til usynlig oplaegning i medium til kraftige materialer af bomuld, uld og
blandede fibre.

Forberedelse
e Afslut kanterne som gnsket
e Fold opleegningen og ri eller fastger med knappenéle

e Materialet skal foldes saledes, at den rensede kant er placeret pa den hgjre
side

e |zeg materialet under trykfoden

e Faringen mod det tilbagefoldede materiale

Vrangsiden

Syning

Nalen skal kun lige stikke i stofkanten, som hvis det var handsyet.

e FEfter ca. 10 cm’s syning checkes begge sider af materialet og stingbredden
justeres om ngdvendigt

Retsiden Finjustering af stingbredden
Far foldekanten regelmaessigt langs trykfodens metalfaring =
Ensartet stingdybde.
Synlig oplaegning
EE= Transporterfod nr. 1C/1D
[ i
= Jerseysgm nr. 14
oo
W Synlig streek-oplaegning i alle jerseytyper i bomuld, syntetisk og blandede fibre.

3 Forberedelse
» e Fold opleegningen, ri om ngdvendigt
X e Let evt. trykfodstrykket

WA

Syning

3 e Sy sgmmen sa langt inde som gnsket pa materialets retside

o e Klip overskydende sgmrum af p& vrangsiden

N

-
5 #j

=X

b

z
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Heeftesom

Transportorfod nr. 1C
A Heeftesom nr. 5

— Til alle materialer
— Heefter i starten og slutningen af ssmmen

Syning af lang ligesom
Ensartet haeftning med et fast stingantal.

Semmens start

e Tryk pa fodpedalen

> Sycomputeren haefter automatisk semmen (5 sting fremad, 5 sting tilbage)
e Sy sgmmen videre med ligesem i ansket laengde

U Semmens slutning
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
> Sycomputeren haefter automatisk semmen (5 sting tilbage, 5 sting fremad)
> Sycomputeren stopper automatisk, nar ssmmen er haeftet

Risting

Transportorfod nr. 1C/1D

Risting nr. 21

— Ligesgm, hvor hvert fierde sting sys (d.v.s. laengste sting er 24 mm, hvis
der er valgt en stingleengde pa 6 mm). Anbefalet stingleengde er 3.5-5 mm

— Til alle arbejder, hvor der gnskes et meget langt risting

— Rining af ssmme, oplaegning, quiltearbejder osv.

— Midlertidig sem

— Let at fierne

Forberedelse

e Szt knapndle i pa tveers af syretningen
> For at undga at lagene glider

Sikring/fastgerelse af traden

Sy 3-4 risting i begyndelsen og slutningen af en sem.
Trad

Brug en fin ritr&d til riningen, da den er lettere at fierne.
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Flad forbindelsessom
Transportorfod nr. 1C

Straek-Overlock nr. 13

TTr7T

Ideel til luftige, tykke materialer som frotté, filt, laeder osv.

Syning

Stofkanterne overlappes

Sy langs stofkanten

Nalen skal stikke i til hgjre over kanten pa det underste stoflag
Man far en meget flad og holdbar sgm

vy o e
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Udligning af stofhejden

Transportaren kan kun arbejde optimalt, hvis trykfoden er vandret.

Hvis trykfoden star «skrat» f.eks. ved en tyk sem, kan transportaren ikke fa fat i
stoffet. Syarbejdet blokeres.

For at udligne semhgjden kan man laegge en, to eller tre udligningsplader
under trykfoden, bagved nalen.

For at udligne semhgjden foran trykfoden kan man laegge en eller flere plader

under trykfoden, teet ind til ndlen. Sy, indtil hele trykfoden har passeret den
tykke sgm og fiern pladerne.

Q Nalestop nede.

Mellemrummet mellem de to reekker teender pa transportaren er ret stort pa

5 5 5 55 grund af bredden af ndlehullet i stingpladen.

Ved syning af hjgrner er det kun en lille del af stoffet, der befinder sig pa
transportgren, som derfor ikke kan fa ordentlig fat i stoffet.

Leegger man en eller flere plader ind under hgjre side af trykfoden, helt ind til
kanten.

> Bliver stoffet transporteret regelmaessigt

Q Nalestop nede.
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Knaphuller
Oversigt knaphuller

Linnedknaphul
Tynde til mellemfine veevede materialer; bluser,
nederdele, bukser, sengetgj osv.

Linnedknaphul, smalt
Til lette til medium materialer. Bluser, kjoler,
barne- og babytgj, dukketsj og hobbyarbejder

Straekknaphul
Til alle streekmaterialer af bomuld, uld, silke og
syntetiske fibre

Rundt knaphul med almindelig trense
Til medium og kraftige materialer: kjoler, jakker,
frakker, regntgj

Rundt knaphul med tvaertrense
Til medium til kraftige materialer af alle typer.
Bekleedning, jakker, frakker, regntgj

Gjeknaphul
Til kraftige ikke-strackbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstoj

Gjeknaphul med kiletrense
Til kraftige ikke-strackbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstgj

Gjeknaphul med tvaertrense
Til kraftige ikke-strackbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstoj

Knaphuller er en praktisk lukning som ogsa kan bruges som en
dekorativ effekt. Alle knaphuller kan programmeres og sys pa
forskellige mader.

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
e Ved at rulle pa skaermen vises flere knaphuller

Ligesemsknaphul

Til forsteerkning af knaphuller, lommekanter,
specielt til stikning af knaphul i lseder og imiteret
ruskind

Handsyet knaphul
Til lette til medium fastvaevede materialer. Bluser,
kjoler, fritidstaj, sengetaj

Knaphul med dobbelt kiletrense, smal
Pynte knaphul til medium materialer; skjorter, kjoler,
jakker

Dekorativt gjeknaphul med tveergaende trense
Til kraftige ikke-strackbare materialer. Jakker,
frakker, fritidstoj

Dekorativt knaphul med trekantet trense
Til pynteknaphuller i kraftige ikke straekbare
materialer

Knapisyningsprogram
Isyning af knapper med 2 og 4 huller

Snerehul med sma zigzagsting
Som &bning til snore og smalle band og dekoration

Snerehul med ligesom
Som abning til snore og smalle band og dekoration
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Vigtige informationer
Manuelle knaphuller markeres

-~ . e Markér knaphulslaengden det rigtige sted
e Brug knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehar)

/ Automatisk knaphul markeres
/ e Markeér kun laengden af ét knaphul
> Nar det farste knaphul er syet, huskes lsengden automatisk pa de
/ / resterende knaphuller
e Markér kun begyndelsen af alle efterfalgende knaphuller

Brug den automatiske knaphulsfod nr. 3A

\

Ojeknaphuller markeres

e Markér kun stolpens leengde

> Den rigtige laengde pa gjet tilfajes nar knaphullet sys

> Nar det farste knaphul er syet, huskes lsengden automatisk pa de
resterende knaphuller

e Markér kun begyndelsen af alle efterfalgende knaphuller
Brug den automatiske knaphulsfod nr. 3A

Syprove

e Sy altid en prove pa det materiale der skal bruges

e Anvend samme stabiliseringsmateriale

e Velg samme type knaphul

e Sy knaphullet i samme retning pa materialet (med eller pa tveers af
stofretningen)

Skaer knaphullet op

For knappen igennem

Indstil leengden péa knaphullet, hvis ngdvendigt

FEndring af stolpebredde
e Indstil stingbredden

Indstil stinglaeangden

Alle aendringer af stingleengden har indvirkning pa begge stolper.
> Teettere eller mere abne

Efter sendring af stinglaengden:

e Knaphulsleengden skal programmeres pa ny

Nar et knaphul sys pa tveers af en kant,
anbefales det at bruge en udligningsplade til
knaphuller (ekstra tilbehar). Montér pladen

bagfra mellem materiale og trykfod og skub
den helt hen til det tykke omrade.

Det anbefales at bruge en udligningsplade,
nar der sys knaphuller i vanskelige
materialer. Den kan bruges med den
automatiske knaphulsfod nr. 3A.
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Knaphuller

Stabilisering og indlaegsmateriale

PAERTE o o 4 ' '

— Indleegningsmaterialer giver et mere stabilt og flottere knaphul

4y,
j — Veelg et indlaegningsmateriale, der passer til materialet

— Ved tykke og ladne materialer, kan der bruges en broderistabilisator
> Materialet transporteres bedre
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Indlaegstrad

Generel

— Indleegstrad forsteerker og fremhaever knaphuller
Primaert egnet til knaphul nr. 51

e Arbejdet placeres tilsvarende under trykfoden

Ideelt tradindlaeg
— Perlegarn nr. 8
— Steerk handsytrad
— Fint heeklegarn

Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3A

Laft trykfoden

Saet ndlen i stoffet ved knaphullets begyndelse

Anbring indleegstraden til hgjre over knaphulsfodens midterta
Leeg indlaegget over krogen bag pa foden

For trddens ender fra venstre frem til forsiden af foden

Traek hver trddende ind i slidserne foran pa foden

Saenk trykfoden

Syning

e Sy knaphullet pa saedvanligvis

e Hold ikke indlaegget fast

> Knaphullet dannes over indleegstraden og daekker det dermed

Tradindlaeg i knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor)
Laft trykfoden

Saet ndlen i stoffet ved knaphullets begyndelse

For trdden over midtertappen foran pa foden

Traek hver trddende bagud under trykfoden

Anbring begge tradende i rillerne under trykfodens sal
Saenk trykfoden

Syning

e Sy knaphullet pa saedvanligvis

e Hold ikke indlaegget fast

> Knaphullet dannes over indleegstraden og daekker det dermed

Indleegstrad haeftes
e Traek indlaegstraden igennem knaphullet indtil lokken forsvinder ind i enden

e Traek trddenderne om pa materialets vrangside (med en synal)
e Bind eller haeft den med sting

For knaphullet skeerres op
Kan der som ekstra sikkerhed stikkes en knappenal i ved trensen.

\ Knaphullet spraettes op med en trensekniv
/ e Skeer op fra enderne mod midten
Knaphullet spreettes op med et knaphulsjern (ekstra tilbehor)
N e | a=g materialet pa et stykke tree

e Anbring knaphulsjernet midt i knaphullet
e Pres knaphulsjernet nedad med handen
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Knaphuller

AEndring af balancen

L o Tryk pa «i»-ikonet
L&) & . Tryk pa «Balance»-ikonet

Balance ved programmeret knaphulsleengde
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Balance ved programmeret gjeknaphul eller rundt knaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Jjet eller rundingen balanceres pa falgende made:

e Sy ligesegm indtil

Sycomputeren skifter til gjet eller rundningen

Stop sycomputeren

Tryk pa «Balance»-ikonet

Justér billedet i hajre side af balancesksermen med stingleengdeknappen,
sa det svarer til det syede knaphul

Hvis gjet treekker mod hgjre A:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

Hvis gjet treekker mod venstre B:

e Drej stinglaengdeknappen mod hgjre

e Tryk pad «i»- eller «Luk»-ikonet og sy knaphullet feerdigt

e o 0 y

Balance ved manuelt gjeknaphul eller rundt knaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke de to stolper forskelligt:
Hvis venstre side er for teet C:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

> Venstre stolpe bliver lzengere, hgjre stolpe bliver kortere
Venstre side er for &ben D:

e Drej stinglaengdeknappen mod hajre

> Venstre stolpe bliver kortere, hajre stolpe bliver leengere
Jjet eller rundingen balanceres pa felgende made:

Hvis gjet treekker mod hgjre A:

e Drej stinglaengdeknappen mod hgajre

Hvis gjet treekker mod venstre B:

e Drej stingleengdeknappen mod venstre

o Rl o By

Balance ved manuelt linnedknaphul
Enhver zendring af balancen vil pavirke begge stolper.

Balance ved stingtzellerknaphul

Enhver zendring af balancen vil pavirke de to stolper forskelligt (se billedet ved
manuelt knaphul).

e Programmer knaphullet igen efter hver balanceaendring

Slet balance

e Tryk pa feltet med den gule ramme i den specielle balance skaerm eller
e Tryk pa «clr»-tasten

> «clr» sletter ogsa det programmerede knaphul!

Anbefaling
Sy et prave knaphul pa det materiale, der skal bruges.

Ved laengdeprogrammerede og manuelle knaphuller kan balancen
pa hver enkelt knaphulsdel indstilles separat.
Ved stingtaellerknaphuller vil a2endringer af balancen pavirke
stolperne forskelligt (venstre og hajre): Ved justering af stolperne vil
gjet eller rundingen ogsa blive aendret.
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Knaphuller

Programmering af knaphuller

Automatisk linnedknaphul og streekknaphul med la2ngdeudmaling

Automatisk knaphuisfod nr. 3A

Linsen pa den automatiske knaphulsfod nr. 3A maler automatisk leengden af
knaphullet. Sycomputeren skifter automatisk til de forskellige trin, nar den

maksimale laengde er opnaet.
Velegnet til alle knaphulslaengder fra 4-31mm, alt afheengig af knaphulstype.

T

materialet. Ligger foden ovenpéa en sgm, kan laengden ikke udmales

Q Den automatiske knaphulsfod nr. 3A skal ligge helt fladt pa
preecist.

b
=

Automatisk linned og straekknaphul nr. 51, 52, 53

B Programmer knaphullet
ll I U 1 e Sy forste stolpe fremad
e Stop sycomputeren
_1 e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
> «auto» og den programmerede laengde (i mm) kommer frem pa

skaermen
> Knaphulsleengden er programmeret

Sycomputeren syr automatisk falgende:
l Ligesgm baglaens
4 5

Forste trense

Anden stolpe fremad

Anden trense og heeftesting

> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

asLON

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 92)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Nojagtig kopi
Programmerede knaphuller bliver syet i ngjagtig samme laengde og
er alle lige flotte.

Syhastighed

— Sy i et moderat tempo for at opna det bedste resultat

— Sy alle knaphullerne med samme hastighed og opna dermed
helt ens stolper
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Direkte programering af automatisk knaphul
Automatisk knaphulsfod nr. 3A
Programering af knaphulslaengde
Knaphuller kan sys i en specifik lzengde med den automatiske knaphulsfod

nr. 3A.
Knaphulslaengde = opklipningslaengde i mm

: 16.0 e Velg det gnskede knaphul
4 ) e Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «Programmeret laengde»-ikonet

Knaphulslaengden bestemmes

e [ndstil knaphulslaengden ved at dreje pa stingbredde - eller
stinglaengdenknappen

Den programmerde lzengde ses under de to pile

Tallet over knappen indikerer den praecise starrelse af knappen
Tryk pa det lille «i»-felt gverst pa skaermen

Funktionsoversigten kommer frem

Knaphulslaengden er gemt

«auto» og den programmerede laengde vises til venstre pa skeermen

Yy YVe vy

Tilbage til knaphulsmenuen
e  Tryk pd «i»- eller «Luk»-ikonet
> «Knaphuls»-skaermen vises

Automatisk knapudmaling
Automatisk knaphulsfod nr. 3A

Knapstarrelsen bestemmes

Sycomputeren beregner knaphullets laengde udfra knappens diameter. Der
tages automatisk hgjde for knappens tykkelse ved at leegge 2 mm til.

e Hold knappen pa den gule kreds pé hgjre side af skaermen

® Med stingbredde eller stingleengdeknappen tilpasses starrelsen pa
knaphullet den gule kreds

Knapstarrelsen vises i mm over knappen mellem begge linier (f.eks 14 mm)
Fjern knappen fra skaermen

Tryk pa «i»- eller «Luk»-ikonet

Knaphulslaengden er gemt

«auto» og den programmerede laengde vises til venstre pa skeermen

Yy VYO oy

Korrigere for hgje knapper

Ved knapper der er specielt haje (reliefknapper osv) tilpasses
knaphulsleengden. F.eks knap 1 cm hgj, knaphulsleengde + 1 cm (inkl. 2 mm).
Lader knappen ga let igennem knaphullet.

Tilbage til knaphuls begyndelse
® «Mgnsterbegyndelse»-tast
> Sycomputeren starter med at sy knaphullet forfra

i Slet gemte knaphuller
dn e Tryk pd «clr»-tasten eller tryk pa «Teeller»-ikonet

> «auto» forsvinder og «<REC» vises
e En ny knaphulslaengde kan programmeres
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Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul

Automatisk knaphuisfod nr. 3A

Den automatiske knaphulsfod nr. 3A skal ligge helt fladt pa
materialet. Ligger foden ovenpa en sgm, kan laengden ikke udmales
preecist.

Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul nr. 54-58, 68

Programmer knaphullet

1 e Sy farste stolpe med ligesgm fremad

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

«auto» og den programmerede laengde i mm vises pa skeermen
Knaphulslaengden er programmeret

- C:|
-

Sycomputeren syr automatisk falgende:

Jijet

Farste stolpe bagleens

Ligesgm fremad

Anden stolpe bagleens

Trensen og haeftesting

> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

Nc—|
o

C

C

C

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 92)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Nojagtig kopi
Programmerede knaphuller bliver syet i ngjagtig samme laengde og
er alle lige flotte.

Dobbeltsyede gjeknaphuller

— Ojeknaphuller kan sys to gange i tykke materialer den forste
gang med starrere stingleengde

— Flyt ikke arbejdet, nar knaphullet er syet farste gang

— Indstil stingleengden manuelt og sy knaphullet igen
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Rundtknaphul med dobbelt kiletrense nr. 66 og dekorativt knaphul med
trekant trense nr. 69

Programmer knaphullet
U 1 e Sy forste stolpe fremad
Stop sycomputeren
Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
«auto» og den programmerede laengde (i mm) vises pa skaermen
Knaphulslaengden er programmeret

<—
a1
—

Yy vV O o

Sycomputeren syr automatisk:
2 To sting bagleens
3 Den gverste kiletrense/trekant trense
4 Den anden stolpe fremad
5 Den nederste kiletrense/trekants trense samt heeftesting
> Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
begyndelse

N_I
—
wl I
.
I
<«
u1| I
|

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 92)

Tryk pa «clr»-tasten

De programmerede indstillinger bliver slettet

vy e
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Handsyet knaphul
Automatiske Knaphulsfod nr. 3A
Handsyet knaphul nr. 63

Programmer knaphullet

1 e Sy forste stolpe fremad

Stop sycomputeren

Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

«auto» og den programmerede laengde i mm vises pa skaermen
Knaphulslaengden er programmeret

«—
T,
Yy VO o

Sycomputeren syr automatisk falgende:
2 Rundingen
T 3 Anden stolpe baglaens
4 Trensen og haeftesting
W > Sycomputeren stopper og vender automatisk tilbage til knaphullets
2 3 4 begyndelse

Auto knaphul

> Alle efterfalgende knaphuller vil automatisk blive syet i samme laengde
uden tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

e Gem programmerede knaphuller i langtidshukommelsen (se side 92)

Tryk pa «clr»-tasten

Programmet bliver slettet

vy o

Stingteellerknaphul

Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «REC 123»-ikonet

-
i
e o

Brug knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbehor)
Alle typer knaphuller

Programmer knaphullet
1 e Sy forste stolpe fremad
e Stop sycomputeren
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten

TRT 2 Nederste trense
I IT I I 3 Anden stolpe sys baglens
e Stop sycomputeren ud for det farste sting
e Tryk pa «Tilbagesynings»-tasten
4 Sycomputeren syr den gverste trense, haeftesting og stopper
automatisk
> «auto» vises pa skaermen
> Knaphulslaengden er programmeret
> Ethvert efterfolgende knaphul vil blive syet mage til

<—
~ |l
—

— Den forste stolpe (venstre) sys fremad, den anden stolpe (hgjre)
sys bagleens
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Knaphul i langtidshukommelsen

. e Tryk pa «Hukommelses»-tasten

Gem knaphul

® Tryk pa «Gem»-ikonet 1

En skaerm med fire mapper abnes

Veelg den mappe, hvor knaphullet skal gemmes f.eks. 1
Tryk pa feltet med den gule ramme

Knaphullet er nu gemt i langtidshukommelsen

©

. e Tryk pa tasten

Veelg det onskede type knaphul
e Tryk pad mappe 2
@ > En skaerm med fire mapper abnes
e Vealg den mappe, hvor i knaphullet skal hentes f.eks. 1

e Veelg knaphul
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- 1] HAEndre gemt knaphul
| e  Tryk pd «i»-ikonet
Tryk pa «Programmeret lazengde»-ikonet
Korriger laengden af det gemte knaphul

Tryk pa «i»- eller «Luk»-ikonet
Gem knaphullet som beskrevet ovenfor

. e Tryk pa «Hukommelses»-tasten

Slet gemt knaphul

Tryk pa «Slet»-ikonet 1

En skeerm med fire mapper dbnes

Veelg den mappe hvorfra knaphullet skal slettes, f.eks. 1
Veelg det gnskede knaphul

Bekreeft med v

Knaphullet er slettet

Yy © @ y vV o

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 93

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

Knaphuller

Manuelt 7 eller 5 trins-Knaphul

Brug knaphulsfod nr. 3C (ekstra tilbeher)

: e Velg det gnskede knaphul
4 = e Tryk pa «i»-ikonet

® Tryk pa «man»-ikonet

Stolpens lzengde bestemmes manuelt, mens der sys. Trense, gje og
hezeftesting er forprogrammeret. De enkle trin kan ogsa vaelges ved at rulle med
pileikonerne, vaelges direkte eller ved at trykke pa «Tilbagesynings»-tasten.

Syning af 7-trinsknaphul

Trin 1 er aktiveret i starten af knaphullet

Nar der startes med at sy, aktiveres trin 2

Sy farste stolpe

Stop sycomputeren, nér den gnskede laengde er naet

Veelg trin 3

Sycomputeren syr tilbage med ligesgm

Stop sycomputeren ved stolpens farste sting (knaphullets begyndelse)
Veelg trin 4

Sycomputeren syr trensen og stopper automatisk

Veelg trin 5

Sycomputeren syr den anden stolpe

Stop sycomputeren ved den farste stolpens sidste sting

Veelg trin 6

Sycomputeren syr den nederste trense og stopper automatisk
Veelg trin 7

Sycomputeren heefter og stopper automatisk

Yy e yee ye ye e ye e e vy y

Syning af 5-trinsknaphul

Sycomputeren syr den anden stolpe tilbage

Stop sycomputeren ved stolpens farste sting (knaphullets begyndelse)
Veelg trin 5

Sycomputeren syr den gverste trense og haefter automatisk

Ligesemsknaphul nr. 59
— Programmeres pa samme made som automatisk

knaphulsprogram (se side 87)

— Ligestingsknaphul nr. 59 er seerligt velegnet til at forstaerke
knaphuller i alle blode og lgstveevede materialer som uld, eller til
knaphuller der udseettes for stort slid. Det er ogsa praktisk til
forstaerkning af knaphulsabninger i laeder, vinyl og filt

> Trin 1 er aktiveret i starten af knaphullet

> Nar der startes med at sy, aktiveres trin 2

e Sy fgrste stolpe

e Stop sycomputeren, nér den gnskede lsengde er naet

e \Veelgtrin 3

> Sycomputeren syr gjet eller rundningen og stopper automatisk
e \Veelg trin 4

[ ]

[ ]
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Knapisyningsprogram

Knapisyningsprogram

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten
e Tryk pa «Knapisyningsprograms»-ikonet

Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)
Knapfod nr. 18 (ekstra tilbehor))

Knapisyningsprogram nr. 60
Isyning af knapper med 2 og 4 huller.

Forberedelse
e Seenk transportaren

Sy knappen i

Knapper, der sys pa som dekoration, sys pa uden hals. Halsen = Tradlzengden
imellem materiale og knap; kan efter behov gares kortere eller lzengere med
fod nr. 18.

Sy knappen i med stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)

e Velg Knapisyningsprogrammet

e Kontrollér hulafstanden ved at dreje handhjulet og korrigér om ngdvendigt
stingbredden

Korrigér om ngdvendigt stingbredden

Hold fast i tradene ved systart

Sy de farste haeftesting, det venstre hul

Sy programmet

Sycomputeren stopper automatisk, nar programmet er faerdigt, og er straks
klar til den naeste knap

vy e e 0 o

Start og slut trade
Tradene er heeftet og kan klippes af.

For et mere sikkert resultat

e Treek i begge undertrade, indtil overtradsenderne bliver synlige pa vrangen
e Traek tradene ud og bind en knude

e Klip tradene

Knapisyning med fod nr. 18 (ekstra tilbehor)

e [ndstil halsens lazengde med skruen péa foden

e Veaelg knapisyningsprogrammet og fortsaet som med fod nr. 9 (ekstra
tilbehar)

Isyning af 4 huls knap

e Sy forst de forreste huller

e Skub forsigtigt knappen fremad

e Sy de bagerste huller med det samme program

Q For et mere sikkert resultat kan knapisyningsprogrammet sys to
gange.
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Sngreprogram

e Tryk pa «Knaphuls«-tasten

e Tryk pa «Sngreprograms»-ikonet
Transporterfod nr. 1C

Aben broderfod nr. 20C

Sngrehul med sma zigzagsting nr. 61
% Sngrehul med ligesom nr. 62

Sngreprogram

Syning af snegrehuller

e Velg snarehul

e Anbring materialet under trykfoden og sy

> Sycomputeren stopper automatisk og er klar til det naeste sngrrehul

Lave snorehuller
e Brug en syl eller en hultang til at &bne sngrrehullet

Hvis det er ngdvendigt udlignes balancen ved syning af en rundning.
Sngrehullet kan sys to gange for ekstra stabilitet.
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Pyntesamme

Pyntesgmme

Oversigt pyntesomme

Tryk p& «Pyntesgms»-tasten

De forskellige kategorier vises pa skaermen
Veelg den gnskede kategori

Den gnskede kategori er aktiveret

Veelg den gnskede sgm

e Tryk pa ikon 1
> Skeermen skifter til en starre oversigt

e vy o vy e

Anvendelse

Afhaengigt af materialetypen, veelges enkle eller mere komplicerede

pyntesomme til udsmykning af stoffet.

— Simple pyntesemme med ligesem er isger velegnet til tynde materialer
f.eks. sam nr. 101

— Simple til mere komplicerede pyntessmme med forstaerket ligesgm eller
med f& satinsemme, er isaer velegnet til medium materialer f.eks. sem
nr. 107

— Mere komplicerede pyntesgmme med satinsemme er iseer velegnede til
kraftige materialer f.eks. sgm nr. 401

Kategorier
Kat. 100 = Natur
Kat. 200

Natur sidetransporteret

Kat. 300 = Korssting

Kat. 400 = Satinssmme

Kat. 500 = Satinssmme sidetransporteret
Kat. 600 = Ornamentsgmme

Kat. 700 = Heirloom sgmme

Kat. 800 = Heirloom sgmme sidetransporteret
Kat. 900 = Kontur-pyntesgmme

Kat. 1000 = Border sidetransporteret

Kat. 1200 = Filigransemme sidetransporteret
Kat. 1400 = Tapering

Kat. 1500 = Skyline (Specialsgm)

Kat. 1700 = International

Perfekt stingbillede
— Brug samme farve trad til over- og undertrad

— Forstaerk materialets bagside med et stabiliseringsmateriale

— Ved ladne eller langfibrede stoffer (f.eks. uld, flgjl osv.) lsegges
desuden et stykke vandoplgseligt stabiliseringsmateriale pa
retsiden, som man let kan fjerne efter syning
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Pyntesamme

Tapering

Tapering er en teknik, hvor ssmmens begyndelse og slutning er et spids punkt.
Der kan veelges mellem fire forskellige vinkler eller man kan selv manuelt
indtaste vinklen pa en side.

e Velg som nr. 1401

> Den forste del 1 er aktiv

> Del 1 og 3 har en programmeret lzengde. Laengden pa del 2 bestemmer du
selv ved at trykke pa «Tilbagesynings»-tasten

GEO

AEndre vinkel
e  Tryk pad «i»-ikonet
e  Tryk pa «Vinkel-type»-ikonet

€J
H

> En skeaerm med en oversigt over de programmerede vinkler &bnes
> Vinklen 4 er aktiveret

e Vg en anden vinkel ved at trykke pa ikonerne 5, 6 eller 7

OE®®

® Tryk pa «man»-ikonet
Brug de gverste «+» og «-» ikoner for at flytte spidsen fra -1.00 (helt til
venstre) til 1.00 (helt til hajre)

e Tryk pa det gule tal i midten for at placere spidsen i midten af semmen
(0.00)

e Brug de nederste «+» og «-» ikoner for at indstille vinklens spids mellem
0.00° og 90.00°

e Tryk pa det gule tal i midten for at indstille vinklen til 45°
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Pyntesamme

O

Programmere lzengden pa del 2
> «REC»-ikonet er aktivt (mgrkt) nar en taperingssem er valgt
Sy farste del

Brug «Tilbagesynings»-tasten for at indstille leengden pa del 2
Nar lzengden er programmet, slukkes ikonet (inaktivt = lyst)
Nar den 2 del er programmeret, sys den 3 del automatisk og sycomputeren
stopper
For at programmere en ny leengde, veelges ikonet igen

Yy VO o

Programmere lzengden pa del 2 ved indtastning i mm
e Tryk pa «Taperings leengdeikonet»-ikonet
> Programmer laengden ved at dreje pa stingbredde- eller
stinglaengdenknappen
Tryk pa det lille «i» gverst pa skeermen
Funktionsoversigten kommer frem
Sy semmen
Alle tre dele sys automatisk og symaskinen stopper
For at programmere en ny leengde, veelges ikonet igen

Manuel indstilling af lz2engden pa del 2
m e Tryk pa «<man»-ikonet

Sy farste del

Brug «Tilbagesynings»-tasten for at indstille leengden pa del 2

Den tredje del sys automatisk og symaskinen stopper

Leengden er ikke programmet og skal indstilles hver gang, der startes pa en
ny taperingsem

e vy o vy e

vy Ve

Tilbage

X e  Tryk pad «i»- eller «Luk»-ikonet
> Skeermen med funktionerne lukkes
> Taperingssammene vises
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Pyntesgmme |

Eksempler pa brug af pyntesomme

Korssting

Transporterfod nr. 1C/1D eller
Aben broderfod nr. 20C eller 20D (ekstra tilbehor)

Korssting

— Korssting er en traditionel teknik, som supplerer de gvrige pyntesemme
— Hovis korssting sys pa et materiale med hgrstruktur, opnéas en handsyet
effekt og ser ud som handsyede korssting

Anvendelse

— Til boligtekstiler

— Som borter pa beklaedning
— Generelt til udsmykning

Syning
Korsstingskategori 300 kan sys og kombineres som enhver anden pyntesgm.

Syning af borter

e Veelg korssting

e Sy en reekke ved hjeelp af trykfodens kantlineal eller forleengerbordets
sgmlineal

Det er vigtigt at sy den farste sgm lige, da den vil blive brugt som faring til de

efterfglgende semme.

e Velg en ny som

e Sy den naeste sgm ved siden af den farste med en trykfods afstand eller
ved hjeelp af kantlinealen

e De efterfglgende semme sys pa samme made

Brug bomuldsbroderitrad til korssting
Semmen bliver mere fyldig.
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Pyntesemme

Bieser

Bieserfgdder (ekstra tilbehgor)

— Brug fod nr. 30 med 3-riller = 4 mm dobbeltndl i tykke materialer

— Brug fod nr. 31 med 5-riller = 3 mm dobbeltnal i mellem til tykke
materialer

— Brug fod nr. 32 med 7-riller = 2 mm dobbeltnal i tynde til mellemtykke
materialer

— Brug fod nr. 33 med 9-riller = 1 eller 1.6 mm dobbeltnal i tynde materialer
(uden indleegstrad)

— Brug fod nr. 46C med 5 riller = 1.6-2.5 mm dobbeltnal: i meget tynde og
mellemtykke materialer

Ligesem nr. 1

Denne teknik reducerer stoffets starrelse (beregn tilstraekkeligt med stof!)
Bieser er smalle stukne laeg, som normalt sys fer tilskaeringen af
beklzedningsstykket eller syarbejdet

Til pynt eller i kombination med andre heirloom broderiteknikker

Bieser med indlzeg

— Bieserne kan sys med eller uden indleeg

— Biesen sys med indlaeg for at give en mere ophgjet og kraftig effekt
— Veelg et indlaeg, der i tykkelse svarer til rillerne i den valgte biesefod
— Indleegget skal veere farveaegte og krympefri

Isaetning af indlaeg

® Fjern sycomputerens stingplade (se side 25)

e Aben klapdaekslet

e Treek indlzegsgarnet igennem nedefra, gennem gribedbningen og hullet i
stingpladen

e Seet stingpladen pa igen

e Luk klapdaekselt

e Indlaegget skal Igbe frit - far det igennem den lille dbning i klapdaekslet
For at opna en jeevn snorfaring, seettes indlaegsspolen pa knaelgfterens
arm

e Kontroller om garnet lgber godt

Syning af bieser

e Sy den farste biese, marker evt linien farst

> Indlaegget laegges automatisk ind i biesen

Indleeget ligger pa vrangsiden og bliver holdt/oversyet af undertraden.

e Drej eventuelt arbejdet

e Den forste biese fares igennem en af rillerne pa trykfoden (afhaengigt af
den gnskede afstand)

e Sy den anden biese
De efterfalgende bieser vil blive syet parallelt med disse to

Hvis traden ved klapdaekselt glider darligt, s aben daekselt og sluk
for undertradsindikatoren i setup-programmet.
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Pyntesamme

Syning med kraftig undertrad
VIGTIGT!

Ved denne anvendelse skal man bruge en speciel spolekapsel

(ekstra tilbehgar).

Frihandssyning
P For at skabe en speciel effekt kan der som undertrad bruges forskellige slags
=il tradmateriale. Denne teknik minder om «normal» frihAndssyning, men syes fra
= materialets vrangside.

Forsteerk syomradet med broderistabilisering. Motivet kan tegnes pa
materialets vrangside. Motivet kan ogséa tegnes pa materialets forside da falges
F . linierne med en ligesem og en polyester, bomuld eller rayon trad. De syede

[ 4 linier er synlige pa materialets vrangside og bruges som hjeelpelinier, nar der

1 sys med kraftig undertrad.

BSR funktionen kan bruges til syning med kraftig undertrad. Far projektet jeevnt
og med ens hastighed under nélen. Fglg motivets linier og former efter gnske.
4 Fjern stabiliseringen efter syning.

e ' = Lav farst en syprave for at kontrollere om resultatet ser ud som pé& materialets
. vrangside. Tilpas overtrddsspaendningen hvis det er ngdvendigt.

Syning med pyntesgmme
Ikke alle pyntesgmme er egnede til denne teknik. Brug enkele pyntessmmme
for at opna det bedste resultat. Brug ikke kompakte semme og satinsgsmme.

s Aben broderfod nr. 20C eller nr. 20D (ekstra tilbehar) er velegnet til denne

e teknik.

3 — Indstil stingleengden og stingbredden for at opna et bedre resultat, nar der
sys med kraftig undertrad

— Brug langstingsfunktionen for at opna en dekorativ effekt

— Tilpas overtrddsspaendningen hvis det er ngdvendigt

i %
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Quiltesgmme

Quiltesomme
Oversigt Quiltesomme

Der kan veelges forskellige ssmme, som kan bruges specielt til
quiltning, patchwork eller til applikation.

e Tryk pa «Quiltesgms»-tasten
e Velg som
> Stingbredde kan ikke aendres ved bestemte semme
> Det indikeres ved et las symbol
Quilte, Haefteprogram Teeppesom Dekorative
quiltesgmsvariationer
1339-1345, 1351,
1355-1359
Quiltning, Ligesom Dobbelt teeppesom Handquiltesoms

variationer
1347, 1348, 1350

Patchworksem/Ligesgm Blindsgm (smal) Teeppesom

Stiplesom/Mzeanderquiltsom Fiersom Forsteerket teeppesom

Handquiltesgm Fjersomsvariationer Satinsem

1333-1338
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Quiltesgmme

Eksempler pa brug af quiltesom

Handquiltesem

: Transportoerfod nr. 1C
1
1

irregular

I

I .

I Handquiltesom Nr. 1328, 1347, 1348, 1350

I

Til alle materialer og projekter der skal se «handsyet» ud.

Trad
— Overtrad = Monofilamenttrad
— Undertrad = Broderitrad

Syprove

> Undertraden bliver trukket p& pga. den hgje overtradsspaending
— et sting er synligt (undertraden)

— et sting er usynligt (Monofil) = Handsyningseffekt

Overtradsspandning
Forhgj overtradsspaendningen til 6-9 alt efter materialet.

Balance
Hvis det er ngdvendigt tilpasses semmen med balancen.

Perfekt hjorne

— Tryk pa «Nalestop»-tasten, nal ned, tryk pa «Enkeltmgnster/
Mganstergentagelses»-tasten, drej syarbejdet

— Pas pa at syarbejdet ikke fortreekkes, nar du drejer dit syarbejde

Monofilamenttraden knaekker
— Nedseet syhastigheden
— Los overtradsspaendingen
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Quiltesgmme

Frihandsquiltning

Stoppefod nr. 9 (ekstra tilbehor)
Ligesem nr. 1

Frihandsquiltning
Til alle former for frihdndsquiltning.

Forberedelse

Heeft forside, pladevat og underlagsmaterialet sammen
Brug forlaengerbordet

Brug kneelgfteren

Saenk transportaren

Hold pa syarbejdet
® Hold og fer materialet teet ved trykfoden med begge haender, som en
broderiramme

Q Quiltehandsker med nupper gor det nemmere at fare materialet.

Quilte et motiv

e Start i midten og arbejd ud mod kanterne

e Drej syarbejdet med lette, runde bevaegelser for at danne det gnskede
motiv

Stipple sting

— Teknik der deekker hele materialets overflade

— Semlinierne er afrundet uden skarpe hjgrner. De krydser eller rgr aldrig
hinanden

Frihandsquiltning og stopning
Begge teknikker bygger pa samme frihdndsprincipper.

Darlig stingdannelse

— Huvis trdden er placeret ovenpa, skal syarbejdet fares
langsommere

— Huvis der dannes knuder pa vrangsiden, bevaeges syarbejdet for
langsomt

Monofilamenttraden knaekker
Nedseet syhastigheden og/eller lasn overtradsspaendingen.

Tradbrud
Syarbejdet skal fores regelmaessigt.
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BSR (BERNINA Sting Regulator)
Quiltning med BSR

£ BSR-Funktion

BSR foden reagerer pa materialets bevaegelse under trykfoden og styrer
sycomputerens hastighed op til den hajest mulige hastighed. Dette bevirker, at
jo hurtigere materialet bevaeges, desto hurtigere syr sycomputeren.

Hvis materialet bevaeges for hurtigt, fremkommer der en bip-lyd, hvis
lydsignalet er aktiveret (se side 109).

VIGTIGT!

Sa lang tid at der radt lys under BSR-foden ma der ikke udferes
noget arbejde pa sycomputeren. Sasom udskiftning af nalen,
tradning eller lignene da materialet bevaege sig og
sycomputeren vil sy. Flyttes materialet ikke under BSR- foden i
ca. 7 sekunder, gar det rade lys automatisk ud.

Se tilliger sikkerhedsinstruktioner.

Nar BSR-funktionen aktiveres, starter nalen permanent med
nedsat hastighed (modus 1, standard) eller sycomputeren
starter forst nar materialet flyttes (modus 2).

BSR-Funktion med ligesem nr. 1

Til denne funktion bruges BSR-trykfod til frihdnds-quiltning (syning). Der sys
med ligesgm og en forudindstillet stinglaengde (op til 4 mm).

En indstillet stinglaengde bibeholdes indenfor en vis hastighed uafthaengig af
stoffets bevaegelse.

BSR-Funktion med zigzag sem nr. 2

Zigzag semmen kan bruges til billedsyning og udsmykning af stof. Den
indstillede stinglaengde bibeholdes ikke nar der sys med zigzag sem men BSR
funktionen forenkler anvendelsen.

Der findes:

To forskellige BSR-modi

— BSR 1-Modus er standard

— Sycomputeren kerer permanent med nedsat hastighed, nar der trykkes pa
fodpedalen eller «Start/Stop»-tasten

— Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes

— Idet nalen hele tiden gar op og ned i samme position, heeftes trdden uden
at der skal trykkes pa andre taster

— BSR 2-Modus aktiveres ved at trykke pa BSR 2 ikonet i BSR-skeermen

— Sycomputeren vil farst starte med at sy, nar der trykkes pé fodpedalen eller
«Start/Stop»-tasten samtidig med at materialet flyttes under trykfoden

— Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes

— For at haefte, skal der trykkes pa «Haefte funktions»-tasten

— Ved tryk pa «<BSR-1»-ikonet i BSR-skaermen skiftes der til modus 1
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For en ensartet start (et enkelt sting) skal fodpedalen trykkes ned og
materialet flyttes samtidig. Dette gaelder ogsa ved syning af takker/
spidser og runde figurer.

Forlader man BSR-funktionen og starter igen senere, uden at
sycomputeren har veeret slukket, bliver den sidst valgte BSR-
funktion aktiv.

Hvis materialet fares for hurtigt, kan der ikke garanteres for
ensartet stinglaengde.

Det er vigtigt at linsen under BSR foden ikke er beskidt (fingeraftryk
osv.). Rens linsen af og til med en blad, let fugtig klud.

Forberedelse
Saenk transportaren

® Reducer trykfodstrykket alt afheengig af materialet og materialets tykkelse
e Brug forleengerbordet

e Brug knzelgfteren

Fjern sal

® Tryk pa begge knapper
e Fgr salen nedad i rillens vinkel

Seette sal pa
e Szt den gnskede sél pa: Skub salen opad til den gar i hak

e Szt BSR-trykfoden pa sycomputeren
Seet ledningen i det passende stik 1

> «BSR»-skeermen &bner automatisk

> BSR 1 modus er aktiv

e |ndstil den gnskede stinglaengde

— Stingleengden er som grundindstilling 2 mm

— Ved syning af smalle former og stiple-sem, anbefales at bruge en
stingleengde pa 1 mm-1.5 mm
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Funktioner i BSR

Nalestop nede (standard)

> Pilen peger nedad pa «BSR»-skaermen

> Sycomputeren stopper med nalen nede, nar foden fiernes fra fodpedalen
eller der trykkes pa «Start/Stop»-tasten

Nalestop oppe

e Tryk pa «Nalestops»-ikonet

> Pilen peger opad pa skeermen

> Sycomputeren stopper med nalen oppe, nar foden fiernes fra fodpedalen
eller der trykkes pa «Start/Stop»-tasten

Hzeve eller seenke nalen
e Tryk pa «Nalestop»-tasten
> Nalen haeves eller seenkes

Haefte med «Start/Stop»-tasten (kun modus 1)
Placer materialet under trykfoden
Saenk trykfoden

Tryk to gange pa «Nalestops»-tasten
Undertraden bliver hentet op

Hold i bade over og undertraden
Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus startes

Sy 5 til 6 haeftesting

Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus stoppes

Klip traden

Tryk pa «Start/Stop»-tasten
BSR-modus startes

Forseet quiltningen

®© y © @y o0 vy 00 7y 0 0 o

Heeftetast (kun BSR 2)

e Tryk pa «Haeftefunktions»-tasten

e Tryk pa fodpedalen eller «Start/Stop»-tasten

Sma heeftesting sys nar materialet flyttes under trykfoden. Nar haeftestingene
er syet, sys ligesom med den indstillede stingleengde. Haeftefunktionen stopper
automatisk.

Frihandsquiltning (kun BSR 2)

> BSR er aktiveret

e Ved at beveege materialet kan der quiltes

e Nar heeftefunktionsknappen trykkes ind under frihdndsquiltning, sys sma
haeftesting

> Sycomputeren stopper automatisk

> BSR er deaktiveret

Frihandsquiltning uden BSR

® Tryk pa «BSR»-ikonet

> BSR er deaktiveret

Der kan nu sys normal frihdndsquiltning med BSR foden pa, uden at
stinglaengden reguleres automatisk.
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Bip-signal teend/sluk
e Tryk pa «Setup»-ikonet
e Tryk pa «Lydindstillings»-ikonet

Veaelg lydsignal til BSR i Setup program

> En lyd er indstillet som standard (aktiv)

e Tryk pa ikonet 1 med hgjtaler til BSR

> Hogijtaleren bliver hvid og ikonet mgarkt

> Lyden er slukket

Hvis hgjtaleren er magrk og ikonet er lyst, er der teendt for lyden.

Veelg lydsignal til BSR pa skeermen

e Tryk pa «Hgjtaler»-ikonet

> lkonet bliver markt og hgjtaleren hvid

> Lyden er slukket

Hvis hgjtaleren er mark og ikonet er lyst, er der teendt for lyden.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 09

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



Sy med BSR funktionen

1. Mulighed:

BSR-Funktion med fodpedalen

e Tilslut fodpedalen

Tryk pa fodpedalen

Saenk trykfoden

Tryk igen pa fodpedalen

BSR-modus startes

Et radt lys ses under trykfoden

Der skal hele tiden trykkes pa fodpedalen under syning
Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes
Slip fodpedalen

> BSR-modus stoppes

® y Vv 6 y o

N

. Mulighed:

BSR-Funktion med «Start/Stop»-tasten

e Tryk pa «Start/Stop»-tasten

Saenk trykfoden

Tryk igen pa «Start-/Stop»-tasten

BSR-modus startes

Et radt lys ses under trykfoden

Sycomputerens hastighed er bestemt af, hvor hurtigt materialet flyttes
Ved igen at trykke pa «Start/Stop»-tasten

BSR-modus stoppes

vy Ve

\/

Deaktivere BSR syning med brug af «Start/Stop»-tasten

Modus 1

Hvis materialet ikke bevaeges i ca. 7 sekunder, deaktiveres BSR og det rgde
lys under trykfoden slukkes.

Modus 2

Hvis syningen stopper, fordi materialet ikke flyttes, sys, et ekstra sting
afheengig af nalens placering. Sycomputeren stopper altid med nalen oppe
ogsa selvom pilen pad BSR-skaermen peger nedad.

Hold pa syarbejdet

e Hold og for materialet taet ved trykfoden med begge heender, som en
broderiramme

— Ujeevne bevaegelser af materialet (seette farten ned, seette farten op) kan
resultere i for korte eller for lange sting

— Ensartet faring af materialet under trykfoden giver det bedste resultat

— Drej ikke materialet for at opna det bedste resultat

Q Quiltehandsker med nupper gor det nemmere at fare materialet.

Eksempel pa anvendelse:

— BSR med zigzag nr. 2

— Zigzag sem kan f.eks. bruges til trddmaleri

— Omréader kan udfyldes med former eller der kan dannes billeder

Afslut BSR funktion
e Tag BSR trykfodens ledning ud af stikket i sycomputeren
* Fjern BSR-foden
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BERNINA overtransport

BERNINA overtransport

VIGTIGT!

Brug kun «D» trykfedder med udskaering i midten bagtil.
Hvis en forkert trykfod saettes pa, vil sycomputeren ikke starte
nar overtransporten er nede. En fejlmeddelelse vises.

Med BERNINA overtransport (BDF) transporteres bade det gverste og den
nederste lag materiale ens.
Den ensartede faring er velegnet til stribede og ternede materialer.

Trykfodssortiment
— Transporter fod 1D
— Lynlasfod 4D

Q Flere «D» trykfodder findes i det vedlagte tilbeharskatalog.

Starte BERNINA overtransport (BDF)
. e | oft trykfoden
! e Tryk overtransportfunktionen ned indtil den er pa plads

§-

e | oft trykfoden

e Hold pa overtransportens greb med to fingre. Tryk det ned og skub det
baglaens

e | ad det langsomt glide op pa plads

I j Stoppe BERNINA overtransport (BDF)

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

BERNINA overtransport

Materialer

Vanskelige materialer (med luv, ikke glidende og klistrede osv.):
— Flgjl, normal syet i trddretningen

— Frotte

— Jersey, iseer ved syning pa tveers af tradretning

— Kunstig pels eller kunstig belagt pels

— Fleece materialer

— Materialer med pladevat

— Striber og tern

— Gardiner med mgnsterrapport

«Darligt glidende» materialer:

— Imiteret leeder, belagte materialer (Overtransportfod med glidesal)

Anvendelse

Syning:

— Alle syteknikker pa vanskelige materialer, f.eks. oplaegnig og lynlas
Patchwork:

— Ngjagtige striber og blokke

— Pyntesemme op til 9 mm stingbredde

Applikationer:

—  Aben broder fod nr. 20D (ekstra tilbehar)

— Pasyning af band og skraband

Trykfodstryk
Indstil trykfodstrykket til materialet. Jo kraftigere materiale jo lavere
trykfodstryk.
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Skrifttyper

Skrifttyper
Oversigt skrifttyper

Blok-, dobbelt blok-, kursiv (ltalics), comic sans og kyrillic kan sys
i to forskellige starrelser.

Monogrammer kan sy i tre forskellige storrelser werden.

Blok-, dobbelt blok-, kursiv (ltalics), comic sans og kyrillic kan sys
med sma bogstaver.

Tryk pa «Skrifttype»-ikonet
Skrifttypeoversigten kommer frem pa skaermen
Blok

Dobbelt blok

Kursiv (Italics)

Comic Sans

Kyrillic

Hiragana

Katakana

Monogrammer 30/20/15 mm
Veelg den gnskede skrifttype

ONONORO
ONONORO

e 0O NG WN= Yy o

Skrifttyper
e Alle store og smé bogstaver, tal og specielle tegn kan ses ved at bruge
pileikonerne

Perfekt stingbillede

e Brug samme farve trad i over- og undertrad

e Brug et stabiliseringsmateriale pa vrangsiden for at forsteerke syprojektet

e Ved ladne eller langfibrede materialer (f.eks. uld, flgjl osv.) leegges et stykke
vandoplgseligt stabiliseringsmateriale pa retsiden

e Brug enkle skrifttyper, programmeret med ligesem (f.eks. kontur) til tynde
materialer

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 13
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Skrifttyper

Kombinere bogstaver

Enkelte bogstaver og raekker med samme bogstav fra samme skrifttype sys i
enkeltskaermen.

Bogstaver til navne, adresser, ord osv. kombineres og sys i
kombinationsskaermen.

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet

Veelg det onskede bogstav

Bogstavet kommer frem p& sgmskaermen 1 og i ssmredigeringsomradet 2
Cursoren star under bogstavet

Yy VO o

Veaelg naeste bogstav

e Tryk pa den tilsvarende tast

> Det naeste bogstav kommer frem pa sgmskaermen og i
sgmredigeringsomradet

Stor billedskaerm

Tryk pa ikon 3

Veelg den gnskede skrifttype

En skeerm med et tastatur dbnes

Ikonet «ABC» (store bogstaver) er automatisk valgt

Veelg en skrifttype

Ved at scrolle med ikonerne nederst til hgjre vises flere skrifttegn
Teksten vises i tekstlinien 4

vy e e yyeoe

Slet tekst
e Tryk pd «Slet»-ikonet
> Teksten slettes fra hgjre mod venstre

«ABC» store bogstaver (standard)
«abc» sma bogstaver

«123» tal

«@?7?!» specialtegn

0o ~NO O
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Skrifttyper

Korriger en kombination

Tilfoj bogstaver

Et bogstav tilfgjes altid under over cursoren.

Aktivér det gnskede sted:
@ e Veelg det gnskede bogstav i semredigeringsomradet eller rul frem til det

> Sgmmgnsterkombinationen bliver i sgmredigeringsomradet skubbet frem til

starten af den valgte som

e Startpunktet bliver vist ved en hvid prik 1 i ndlehullet pa den virtuelle trykfod
Veelg et nyt bogstav
Bogstavet bliver tilfgjet efter de valgte bogstaver

vy o

Tilfoj bogstaver i starten af en kombination:
> Rul cursoren helt op med pileikonerne

Slet bogstaver

Et bogstav slettes altid oven over cursoren.

Aktivér det gnskede sted:

e Veelg det gnskede bogstav i semredigeringsomradet eller rul frem til det
e  Tryk pd «i»-ikonet

e Tryk pd «Slet»-ikonet

e Velg det gnskede bogstav med fingeren og hold det trykket og flyt det til
venstre

Flyt fingeren fra skaermen

> Bogstavet er slettet

Gem og slet kombinationer se side 122, 128.

Kombinere bogstaver og funktioner

Vaelg sma bogstaver

® Rul med scrollikonerne gennem alfabetet til du kommer til de sma
bogstaver eller

e Tryk pa «abc»-ikonet pa den store billedskaerm, se side 114

- FEndre storrelse
2 As Tryk pa «i»-ikonet
: Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet
Det lille «A» bliver mgrkt og ikonet har en gul ramme
Skriftstarrelsen reduceres
Tryk igen pa «Skriftstarrelses»-ikonet

De store bogstaver er igen aktiv (det store «A» er morkt)

Yy vV vy eoe
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Skrifttyper

Monogrammer

Monogrammerne sys med sidetransport.

e Start (hvid prik) slut (redt kryds) vises i sgmredigeringsomradet
> Stingbredden kan ikke eendres
> Vises ved et symbol

@ > Tryk pa «Tilpas starrelse»-ikonet

> Semmgnsterets starrrelse bliver tilpasset og placeres séledes at hele
sgmmgansteret er synligt
> Den virtuelle trykfod er ikke synlig
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Skrifttyper

Monogram sterrelser
Ass  skriftsterrelse 1 = 30 mm
> Ved start paA monogramprogrammet er starrelse 1 (stort «A» er markt)
aktiveret
> Monogrammer i starrelse 1 er enkelt bogstaver
> Sycomputeren heefter og stopper

Skriftstarrelse 2 = 20 mm

Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet

Mellem store «A» bliver mgarkt

Monogrammer med storrelsen 2 er enkelte bogstaver
Sycomputeren haefter og stopper

yvy

Skriftstarrelse 3 = 15 mm

e Tryk pa «Skriftstarrelses»-ikonet

> Det lille «A» bliver morkt

> Monogrammer med starrelsen 3 er enkelte bogstaver
> Sycomputeren heefter og stopper

Syning af sidetransporterede somme som f.eks.

monogrammer

— Brug forleengerbordet for at gare syarealet storre

— Ved syning med sidetransportede mgnstere skal man sgrge for,
at materialet fares jeevnt og let uden at stade imod eller blive
trukket

— Det er vigtig at lade sycomputeren sy frit, uden at treekke,
skubbe eller holde materialet tilbage

— Brug trykfod nr. 40C

Det er altid en god ide at lave en syprgve med det materiale, trdd og
stabilisering, du vil anvende.

Balance
e _ Afheengig af materialetype, stabilisering og tradkvalitet, kan sesmmene
. afvige let fra originalformen
— Brug balancefunktionen til at tilpassse ssmmene til det anvendte materiale
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Personligt program

Personligt program
Personligt program-skaerm

| dit personlige program sammenstilles de sesmme du bruger mest. Bade
sgmme og deres aendringer kan gemmes i det personlige program.

Folgende aendringer kan gemmes:
— Stingbredde

— Stingleengde

— Naleplacering

— Tradspeending

— Spejlvending

— Maonsterforleengelse

— Lange sting

— Balance

— Meonstergentagelse 1-9x

Hvis hukommelsen er flydt op med broderimotiver eller
sgmkombinationer, er det ikke muligt at gemme flere sgmme i dit
personlige program. En besked kommer frem og forteeller, at det er
nadvendigt farst at slette broderimotiver eller ssmkombinationer.

Forberede som

Programmering af forste som
e Veelg f.eks zigzag pa «Nyttesoms»-skeermen
e Lav eendringer

@0 Tryk pa «Personligt program»-ikonet 1

®  Tryk pa «Gem»-ikonet 2

En skaerm med fire mapper abnes
e Velg den mappe, hvor ssmmen skal gemmes f.eks. 1
> Hver mappe kan indeholde maksimum 100 ssmme
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Personligt program

e  Tryk pa «Gem»-ikonet 3 eller «<OK»-ikonet 4
> Den &ndrede zigzagsem er gemt
@ > Skaermen lukkes

Programmering af naeste som

Tryk pa «Knaphuls«-tasten

e Veelg linnedknaphul (nr. 51)

e Gem sgmmen som beskrevet ovenover
e Gem yderligere sgm p& samme made

Vaelge somme i dit personlige program
e Tryk pa «Personligt program»-ikonet

e Tryk pa «Aben»-ikonet 4
@ e Tryk pa den gnskede mappe

Personlig skaerm

> De programmerede sgmme vises med billed og informationer til
stingbredde og stingleengde

e Anvend pilen til at rulle ned for at se flere somme
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Personligt program

AEndre/overskrive scmme

@ Vaelg som

Tryk pa «Personligt program»-ikonet 1

Tryk pa «Aben»-ikonet

Tryk pa& den gnskede mappe

Veelg zigzag

Lav eendringer

Stingbredde og stinglaengde bliver aendret (gule tal)
Tryk pa «Tilbage»-ikonet 2

@0 Tryk pa «Gem»-ikonet

Veelg den samme mappe

e y oo 0 0 0

e \Veelg zigzag 3

e Bekraeft med v
> /Endringer er gemt
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Personligt Program

Slette som

Vaelg som

e Tryk pa «Personligt program»-ikonet
e Tryk pa «Slet»-ikonet 1

e Tryk pa den gnskede mappe

e Velg den som, der skal slettes

e Bekraeft med v
> Sgmmen er slettet
> Alle de tilbageblivende semme rykkes op for at udfylde pladsen
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Kombinationsskeerm

Kombinationsskaerm

Sy-/broderimaskinen har et hukommelseslager, hvor bade sy- og
broderihukommelsen gemmes.

| syhukommelsen gemmes somme, bogstaver og tal kombinationer.

| syhukommelsen kan hver «skuffe» indeholde maksimum 70 semme sa lang
tid der er ledig plads. Hvis lagerpladsen er fuld (men ikke alle skuffer), er der
maske for mange broderimotiver i hukommelsen.

Hukommelsen er en langtidshukommelse, hvor indholdet gemmes indtil det
slettes. Stramsvigt eller slukning af sy-/broderimaskinen pavirker ikke denne
hukommelse.

Programmere somkombinationer

Programmer og gemme
S Tryk pa «Pyntesoms»-tasten

Veelg kategori

Tryk pa «Kombinationsskaerms»-ikonet

Veelg den gnskede sgm direkte eller med nummer

Lav aendringer som stingleengde, stingbredde, naleplacering osv.
Veelg flere samme

@0 Tryk pa «Hukommelses»-ikonet 1

® Tryk pa «Gem»-ikonet 2

® Tryk pa «Gem»-ikonet 3 eller «<OK»-ikonet
> Kombinationen er gemt
@ > Skaermen lukkes
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Kombinationsskeerm

Tom semredigeringsomradet

.'“ . Trinvis temning af semredigeringsomradet
4 e  Tryk pd «i»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet

Sgmmen over cursoren slettes

Tryk pa «Slet»-ikonet indtil semredigeringsomradet er tomt eller

Veelg den gnskede sgm med fingeren og hold den trykket og flyt det til
hajre

Flyt fingeren fra skaermen

> Sgmmen er slettet

e Gentag processen til sgmredigeringsomradet et tomt

" [ ] Slet en kombination
2 = ] Tryk pa «i»-ikonet
- . Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet
Bekreeft med v
Semredigeringsomradet er tomt
Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet
En ny ssmkombination kan nu programmeres

e o vy o

e o y o 0 0 0

Oversigt kombinationer

\/

E e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Pa skeermen vises falgende:

@ Stingbedde pa den aktive sem

Stingleengden pa den aktive sgm

«Kombinationsskaerms»-ikonet

«Kombinations oversigts»-ikonet

Hele somkombinationen

Formindsk billedet af kombinationsskeermen

Forster billedet af kombinationsskaermen

Man kan rulle gennem sgmkombinationerne ved at bruge pileikonerne
Tryk pa «i»-ikonet for at vise funktionerne pa denne skaerm

®

©
O,

©COoONOOGBEWN=

e  Tryk pd «i»-ikonet

> Folgende funktioner kan benyttes:

10 Forbindelsessting

11 Flyt enkeltmanster eller dele af en kombination
12 Spejlvending venstre/hgijre

13 Spejlvending op/ned

14 Balance

15 Kompassyning

16 Lange sting

17 Skriftstarrelse

18 Slet enkeltmgnster eller dele af en kombination
19 Rediger en hel kombination

> Enhver som kan vaelges direkte, f.eks. for at aendre den
e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet

> Skaermen lukkes

®E®®E
®R@®E
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Kombinationsskeerm

Abn en gemt ssmkombination

Q e Tryk evt. pa «Kombinationsskeerms»-ikonet
e Tryk pa «Hukommelses»-tasten

e Tryk pa «Aben»-ikonet 1

®

En oversigt over de gemte kombinationer vises
e Tryk pa den gnskede skuffe
> Den gemte kombination vises i ssmredigeringsomradet
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Kombinationsskeerm

Korrigere ssmkombinationer

Tilfoje sommeanster

e Velg den gnskede position i kombinationen eller vaelg den i
redigeringsomradet

e Velg en ny som

> Den nye som indseettes efter den valgte som

For at indseette en som helt i begyndelsen af en kombination, placeres
cursoren op over den forste som.

AEndre sommonster

e Velg den gnskede sgm i kombinationen

Tryk pa «i»-ikonet

Veelg den gnskede funktion, f.eks. spejlvending
Hele kombinationen spejlvendes lodret

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

e vy oo

Alle aendringer pavirker altid omradet over cursoren.
Semkombinationer, der allerede er gemt, kan zndres eller
korrigeres pa samme made. For at gemme rettelser eller aendringer
permanent skal kombinationen gemmes igen bagefter.

Tilpas leengden indenfor en kombination

Leengden af ssmmene kan tilpasses til den laengste sam i kombinationen.
Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Stinglaengde»-ikonet 1

«Stingleengde»-skeermen abnes

Tryk pa «Tilpas laengden i en kombinations»-ikonet 2

Leengden af ssmmene er tilpasset til den leengste som i kombinationen

vy ey e eoe
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Kombinationsskeerm

Tilpas bredden indenfor en kombination

@ Bredden af sammene kan tilpasses til den bredeste som i kombinationen.
e  Tryk pad «i»-ikonet

Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet

Tryk pa «Stingbredde»-ikonet 3

«Stingbredde»-skaermen abnes

Tryk pa «Tilpas bredden i en kombinations»-ikonet 4

Bredden af sammene er tilpasset til den bredeste sam i kombinationen

- [ ] Spejlvende hele kombinationen
2 = ‘ll Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet
® Tryk pa «Spejlvendings»-ikonet
> Hele kombinationen spejlvendes
[ ]

Tryk pa «Luk»- eller «i»-ikonet

vy e yee

- [} | Underinddeler 1
4 "=" n e Tryk pa «i»-ikonet
® Tryk pa «Rediger kombination ved cursorplaceringes»-ikonet
Tryk pa «Underinddeler 1»-ikonet
En kombination kan deles op i forskellige dele med funktionen
«Underinddeler 1»
> Kun delen, hvor cursoren er placeret sys

e For at sy den naeste del, skal cursoren placeres i den respektive del

- = v Underinddeler 2
(;l"j) . v e  Tryk pa «i»-ikonet
® Tryk pa «Rediger kombination ved cursorplaceringes»-ikonet
e Tryk pa «Underinddeler 2»-ikonet
e En kombination kan inddeles i forskellige dele ved at bruge funktionen
«Underinddeler 2»
Sy den farste del
> Sycomputeren stopper automatisk, nar den nar til den programmerede
funktion
e Genplacer materialet
Nzeste del sys osv.
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Kombinationsskeerm

x| . Flyt et enkeltmonster i en kombination
'i" e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Veelg som
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Forbindelsessting»-ikonet
Brug drejeknapperne, eller «+»/«-»-ikonerne for at flytte ssmmen i
0.1 mm-trin eller

Flyt med pegepennen eller en finger ssmmen i den gnskede retning
> Forbindelsessting tilfgjes automatisk

x| ( - D _;I Flytte flere dele af ssmmen i en kombination
e Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Veelg som
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Flyt dele af en kombination»-ikonet

Det aktive og alle vidre ssmme flyttes med den runde knap pa skaermen,
«+»/«-»-ikonerne, med pegepennen eller fingeren

L - Et enkeltmonster i en kombination kan sys i en hver retning
A Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Veelg den gnskede sgm
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Kompassyning»-ikonet
Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen i 0.5° trin

Stingleengdeknappen til at dreje semmen i 1° trin
Med «+»/«-»-ikonerne drejes sgsmmen i 0.5° trin

L - [ ] Sy hele kombinationen i den gnskede retning
- A Tryk pa «Kombinations oversigts»-ikonet
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Rediger en hel kombination»-ikonet
Tryk pa «Kompassyning»-ikonet
Brug stingbreddeknappen til at dreje ssmmen i 0.5° trin
Stingleengdeknappen til at dreje semmen i 1° trin

Med «+»/«-»-ikonerne drejes ssmmen i 0.5° trin
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Kombinationsskaerm/Forlgb

Somkombination

Overskriv
Programmer en ny semkombination

Tryk pa «Hukommelses»-tasten

Tryk pa «Gem»-ikonet

Veelg den mappe, der skal overskrives (f.eks. 3)
Bekreeft med v

Med X afbrydes overskrivelses processen.

Slet
e Tryk pa «Hukommelses»-tasten

e Tryk pa «Slet»-ikonet

e Veelg mappen, der skal slettes (f.eks. 5)
e Bekraeft med v

Med X afbrydes slette processen.

Forleb

e Tryk pa «Forlgb»-ikonet

> De sidste max. 15 syede ssmme vises
> En sgm, der allerede findes i forlgbsskaermen, vil blive overskrevet, nar
syningen starter igen
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Indhold Broderi

Indhold Broderi

Tilbehor 131 «Redigerings»-skaerm 146
Standardtilbehor 131 Oversigt «Redigerings»-skarm 148
. Generelle funktioner 148
Broderimodul 132 . )
. Oversigt broderimenu 152
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Tilbehar

Tilbehor
Standardtilbehor

Oval broderiramme, 145x255 mm
Skabelon til oval broderiramme, VAR 00
Medium broderiramme, 100x130 mm
Skabelon til medium broderiramme
Broderiramme lille, 72x50 mm
Skabelon til broderiramme lille, bla
USB forbindelses kabel

Broderi nalepakke (SUK)

Holder til broderiskabeloner

10 Net til overtradsruller, hvid

11 Broderifod nr. 26
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Forberedelse

Broderimodul

Detaljer

Broderiarm

Skinner til sycomputeren

Greb til montering af broderiramme
Forbindelse til sycomputeren

A OWON =

5 Forbindelse til broderimodul
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Vigtige broderiinformationer

Vigtige broderiinformationer

Broderitrad

Et af de vigtigste elementer for at opna et godt broderiresultat er tradkvaliteten.
Vi anbefaler at kebe trad fra en autoriseret BERNINA forhandler for at undga
uregelmaessigheder, tradbrud osv, dette sker ofte med trad i darlig kvalitet.

Broderierne bliver seerligt effekifulde, hvis der anvendes fint, skinnende
broderitrad til overtraden. Tradfabrikanterne tilbyder i et stort udvalg af trad og
farver.

Polyestertrad
Polyester med hgj glans er en slidsteerk og farvesegte trdd med en hgj
straekstyrke. Den er velegnet til alle typer boderi.

Rayontrad
Rayontrad er en blgd viskosefiber med en flot glans, der er velegnet til fine og
sarte broderier eller ting, der ikke udsaettes for stor slidtage.

Metalbelagt polyestertrad

; ; Metaltrad er en fin til mellemtyk skinnende trad, der egner sig til specialeffekter
—_— i broderi.

Reducer syhastigheden og overtradsspaendningen ved brug af metaltrad.

Broderinal
— Korrekt tradtykkelse skal svare til korrekt nélestarrelse
— Udskift ndlen regelmaessigt

pasaet en tradfgrer til metal- og silketrad; herved forbedres
tradafviklingen. Brug metafilnal 130/705H MET ved syning med
metaltrad.

Tilpas overtradsspzendningen og nedseaet syhastigheden.

Q Brug den lodrette spoleholder til metal- eller anden specialtrad og

Undertrad

Bobbin Fil (speciel undertrad)

Bobbin Fil er en blad og let polyestertrad, der egner sig godt til undertrad.
Denne specielle undertrdd sarger for en jeevn tradspaending og optimal
sammenknytning af over- og undertrad.

Stoppe- og broderitrad
Fin merceriseret bomuldstrad, der egner sig til broderier pa bomuldsstof.

For det meste bruges en sort eller hvid undertrad, hvis begge sider
skal se ens ud bruges samme farve til over- og undertrad.
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Vigtige broderiinformationer

Valg af broderimotiv
Enkle motiver med fa sting egner sig til broderier pa fine materialer. Store

teetbroderede motiver (f.eks. med mange farver og skiftene broderiretninger)
egner sig til medium og kraftige materialer.

Broderiprove

Lav altid en broderiprave pa en stofrest. Til prgven bruges samme materiale og
stabilisering som til selve projektet. Justér evt. nal, tradkvalitet osv. svarende til
motivet.

Storrelsesandring af motiv
Starrelsen pa motivet kan sendres pa broderimaskinen eller med BERNINA

broderisoftware pa PC. For at opné et godt resultat bar hovedparten af
motivers og skrifttypers starrelse sendres indenfor max 20%.
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Vigtige broderiinformationer

Forskellige stingtyper

Underlaegningssting

Underlaegningssting danner grundlag for et motiv og anvendes til at stabilisere
stoffet og bevare formen. De sgrger ogsa for, at motivets daekkende sting ikke
synker ned i strik eller luven pa materialet.

Satinsem

Nalen flyttes fra venstre til hajre osv. Denne sgm sys som en teet zigzag, sa
traden dzekker motiver. Satinsgmme er velegnede til at udfylde sma og smalle
omrader. De er ikke velegnede til at udfylde store omrader, da lange sting er
for lose og ikke daekker materialet ordentligt. Desunden er der fare for at
tradene i de for lange sting kan hzenge fast i noget, hvilket kan gdeleegge
broderiet.

Fyldningssem (step)
En udfyldningssem med sting i en bestemt laengde syet i raekker. Anvendes
primeert til at udfylde store omrader hurtigt.

Forbindelsessting

Lange sting, benyttes til at komme fra en del af motivet til den naeste. For og
efter forbindelsesstinget sys haeftesting. Forbindelsessting klippes af inden
broderi af neeste farve begynder.
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Forberedelse broderi

Forberedelse broderi

Tilslutning af modulet

VIGTIGT!

Forlengerbordet ma ikke vaere sat pa, nar broderimodulet
tilsluttes eller afmonteres.

Nar broderimodulet monteres, sa sorg for at alle enheder star
pa samme jaevne overflade!

Brodermaskinen syr meget hurtigt ved broderi. Derfor skal hele
systemet sta pa en stabil jeevn flade, nar der broderes eller
syhastighed reduceres.

Vaer sikker pa, at der nok fri plads rundt om sycomputeren og
broderimodulet for at sikre, at broderiarmen ikke stader mod
noget!

Skil altid sycomputer og broderimodulet ad for systemet flyttes.
Flyt dem aldrig som en enhed!

Tilslutning af modulet til sycomputeren
H/ 2 _—) e Lgft brodermodulet i venstre side
" [ ]

For det langsomt fra venstre mod hgjre ind i sycomputerens forbindelse

Afmonter modulet
® | oft brodermodulet i venstre side og traek det langsomt ud mod venstre

Seet forleengerbordet pa
l i Jl Forlaengerbordet kan kun saettes pa, nar broderiarmen er helt ude til
e, venstre. Hvis det er ngdvendigt flyttes broderiarmen til venstre med
«Parker Modul» funktionen, se side 150.
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Forberedelse broderi

Broderifod/Broderinal

Broderinal
Broderinéle (130/705 H-SUK) har et stgrre gje og er let afrundet. Det bevirker
at traden ikke flosser nar man bruger rayon- el. bomuldsbroderitrad.

— Brug SUK-Nale
— Afheengig af broderitraden brug néalestarrelse nr. 70-SUK til 90-SUK
— Skift nale regelmaessigt

Forberedelse

® Szt broderifod nr. 26 pa
e Heev trykfoden

e Hzev ndlen

Saenk transporteren
- - e «Tryk p& «Transporter»-tasten 1
> Transportoren seenkes

Lige-/CutWorkstingpladen

Lige-/CutWorkstingpladen har et lille nalehul. Naleindstikningspunktet (over- og

5 5 75 D 5 undertradsknytning) er begreenset, hvilket giver et bedre broderiresultat.
0 e Fjern standardstingpladen (se side 25)
Q ] ] 5 ® Anbring Lige-/CutWorkstingpladen
o
O
(o)
o |
1 L | L] N
Or 1 1

Tradning af overtrad

e Saet skumunderlaget pa spoleholderen

e Placer tradrullen

e Nar der anvendes rayon eller glatte broderitrade, anbringes nettet over
tradspolen

> Det forhindrer overtraden i at glide af og giver en jeevn tradstrgm

WAL

Spoleholder
Brug den lodrette spoleholder til metal- eller anden specialtrad og en
tradfgrer til metal- og silketrad.

Tradning af undertraden
Undertrades som ved syning, se side 21.

Undertradsindikatoren virker kun nar griberdaekslet er lukket og
broderispolekapslen sat i. (Sensoren skal aktiveres i Setup-
Programmet).

Q Indsaet spolekapslen og husk at lukke daekselt.
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Forberedelse broderi

Opspaending i ramme

Find midten
e Af det materiale, der skal broderes pa
e Markér med en markeringspen eller kridt

Anvende broderirammen

e Lgs evt. skruen 1 pa den yderste ramme

e Den inderste ramme tages ud

Pilemarkeringerne 2 pa begge rammer skal stemme overens.

Pilemarkeringerne

— P& medium og ovale ramme ses midtfor

— Paden lille ramme pé hgjre side

— Pa Mega Hoop, Maxi-Hoop og Jumbo-Hoop (Ekstra tilbehgr) i midten

Broderiskabelon

— Der er en skabelon til hver broderiramme

— Brodereomradet er markeret med 1cm store kvadrater

— Midten og hjgrnerne er markeret med huller

e Til overforsel af markeringer til materialet

e Monter holderen til broderiskabelonen

e Broderiskabelonen laegges ind i den inderste ramme sa ordet BERNINA
befinder sig foran (ved pilemarkeringen)

> Skabelonen vil automatisk finde pa plads i inderrammen
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Opspanding i ramme

e Anbring materialet under den inderste ramme

e Placér det markerede midterpunkt i centrum af skabelonen

e Anbring materialet og den inderste ramme pa den yderste ramme

Pilemarkeringerne pa de to rammedele skal vaere ud for hinanden.

e Pres ramerne ind i hinanden. Materialet ma ikke skubbe sig

e Treek i materialet for at det skal ligge glat i rammen

e Stram skruen

e Fjern broderiskabelonen fra broderirammen ved hjaelp af broderiskabelons
holder
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Broderistabilatorer

Broderistabilatorer
Stabilisering

Rivestabilisering

— Kan rives af som papir

— Der kan anvendes et eller flere lag

— Fas i forskellige tykkelser

— For at give mere stabilitet, sprajtes lim pa vrangsiden med en fixeringsspray
far materialet seettes i ramme

— Efter broderiet er lavet treekkes overskydende stabilisering forsigtigt af

— Motivet treekkes ikke

— Stabiliseringen vil blive siddende under starre broderede flader

Anvendelse:
Til alle fastvaevede materialer og materialer uden streek.

Stabilisering, der klippes af

— Der kan anvendes et eller flere lag

— Fas i forskellige tykkelser

— For at give mere stabilitet, sprajtes lim pa vrangsiden med en fixeringsspray
far stoffet saettes i ramme

— Efter broderiet er lavet klippes overskydende stabilisering forsigtigt af

— Motivet treekkes ikke

— Stabiliseringen vil blive siddende under starre broderede flader

Anvendelse:
Til de fleste elastiske materialer.

Limspray

Brug ikke limspray i neerheden af broderisystemet.

e Sprgijtien afstand 1 p4 25-30 cm

e Brug limen med omtanke og sprajt kun pa stabliserings materialet

e | a=g materialet og det pasprayede stabiliseringsmateriale glat sammen og
tryk det sammen

Anvendelse:

— Straek og strikkede materialer: Til at holde pa formen

— Glatte materialer: Undga at lagene glider fra hinanden

— Applikation: Bliver preecist placeret og fastholdt

— Maonsterdele: Placere mgnsterdele pa indleegsmateriale, f.eks.
lommeklapper

— For at undga maerker fra rammen, f.eks. ved materiale med luv, flgjl, fleece
osv. Spaend ikke materialet i rammen, men stabiliser farst

— Til at fiksere mgnsterdele

Spraystivelse til yderligere afstivning

Spraystivelse er ideelt til afstivning af fine, blade eller lgstveevede materialer.
e Spray det omrade, der skal broderes pa

e | ad det tarre eller pres det forsigtigt med et varmt strygejern

Anvend altid en ekstra stabilisering, sdsom vandoplgselig stabilisering, pa
vrangsiden af materialet.

Anvendelse:
Ideelt til fine, lastvaevede materialer, f.eks. batist, fin hgr osv.
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Broderistabilatorer

Strygeindlaeg

Strygeindlaeg findes i en lang raekke tykkelser og ber veelges sa det svarer til
det anvendte materiale. Brug strygeindlaeg som lgser sig let fra udgangs
materialet.

e Indleegget presses (stryges) pa vrangsiden af materialet

\ 2N Anvendelse:
. Til alle materialer, det let treekkes f.eks. straek materialer sdsom tricot, jersey
o osv.

Selvkleebende indlaeg med papirbagside

e |ndleegget speendes op i rammen, sa papirsiden vender opad

Rids i papiret med en spids genstand (evt. saks)

Fjern det

Den kleebende side kan ses

Anbring materialet, der skal broderes, pa stabiliseringsmaterialet og tryk det
sammen

e vy oo

Anvendelse:
— Skabt til sarte materialer som jersey eller silke
— Eller materialer, der er sveere at spaende at ramme f.eks. flgjl

Ved brug af selvkleebende underlag skal det sikres, at resterende lim
pa nale, syplade og griberomrade er fjernet.

Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale

Vandoplgselige stabilisatorer ligner plastik/husholdningsfilm. Oplgs
stabiliseringen i varmt vand efter broderiet er lavet. Vandoplgselig stabilisering
giver en ideel beskyttelse af materialer med en tyk eller lgkket luv som frotté.
Placer det pa retsiden af frotté og andre materialer med hgj luv, hvor en
passende stabilisering er lagt pa vrangsiden. Dette forhindrer tillige at stingene
synker ned i materialet og at materialet ikke ses imellem stingene.

e Placer stabiliseringsmaterialet pa retsiden

e Speend alle lagene op i rammen

® Brug om ngdvendigt en fixeringsspray til at holde stabiliseringen pa plads
e Materialer med luv forsteerkes om ngdvendigt

e Nar stabiliseringen er oplast, laegges blonden fladt til tarre

Anvendelse:

— Ideelt til frotté, flgjl, bouclestrik osv.
— Ideelt til fine gennemsigtige materialer som organca, batist osv.
— Til blonder

Til blondebroderier spaendes et til tre lag vandoplgsselig stabilisering
i rammen (da motivet ikke er broderet pa noget materiale, er det
kuntraden, der bliver liggende). Forbind farst blondemotiver med fa
sting, ellers falder de fra hinanden.
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Funktioner

Funktioner

Oversigt «Funktions»-taster Broderi

2] = =1 N1 J NV |

«Start/Stop»-tast
Tryk pa tasten for at starte eller stoppe
brodericomputeren.

«Trykfodspositions»-tast

e Tryk pa tasten

> Trykfoden seenkes eller lgftes lidt, sa
materialet lettere kan placeres

> Nar der startes med at sy, saenkes trykfoden
mod materialet

e Tryk igen pa tasten

> Trykfoden laftes

I B

«Automatisk tradklip»-tast
e Tryk pa tasten
> Over- og undertrad klippes automatisk

Stingbredde- og stingleengdeknap

Ved forskellige funktioner som f.eks.
starrelsesaendring, rotation, osv. anvendes
drejeknapperne til bearbejdning af motiverne. Et
informationsomrade kommer frem hvergang
knapperne skal anvendes.

Hastighedskontrol
Med skyderen kan hastigheden reguleres trinlgst.

e i
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Oversigt skaerm

Oversigt skaerm

Adgang til broderiskaermen

e Tryk p4d «Home»-tasten

Broderiskaermen
e Tryk pa «Broderiskaerms»-ikonet 2
> «Broderi»-skeermen abnes

Syskaerm
e Tryk pa «Syskeerms»-ikonet 1
> «Sy»-skeermen &bnes

Brodericomputer
Veelg broderimotiv fra mapperne «Skrifttyper»,
«Broderimotiver», «Sgmme» eller «Mine Designs».

USB Stick (ekstra tilbehor)
Giver adgang til broderimotiver, der er gemt pa USB
stick.

Skrifttyper
Adgang til indbyggede skriftyper.

Broderimotiver
Adgang til indbyggde broderimotiver.

Semme
Adgang til indbyggde sem.

Mine Designs
Adgang til personlige gemte broderimotiver eller syede
sgmme.

EEEE § ¥
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Oversigt skaerm

Broderi skrifttyper

e Tryk pa «Skrifttype»-ikonet

Veelg den gnskede skrifttype

Drifter
Childs Play
Victoria
Anniversary
Swiss Block
Quilt Block
Old English

© O 66 & ©

NOOAsWN =

© & 6 6 O

8 Russian Textbook

Tilbage til valgmenuen
Tilbage til «Valg»-skaermen.
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Oversigt skaerm

BERNINA motiver

Tryk pa «Broderimotiv»-ikonet

Veelg det gnskede broderimotiv

® ® 60 O ] Lo
2 Quiltning

3 Border og Blonder

4 Asia

5 Blomster

6 Arstider

7 Born

8 Sport og Hobby

9 Dyr

10 Blomster outline

© 0 ©® © O

BERNINA Somme

e Tryk pd «Sgmme»-ikonet

e Veelg den gnskede sam mappe
> Alle forkommende semme i symodus kan ogsa broderes

Mine Designs

e Tryk pa «Mine Designs»-ikonet

e Tryk pa det gnskede motiv
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Oversigt skaerm

Motiv fra USB stick (ekstra tilbehor)

| cm o Soet USB sticki
|
e Tryk pa «USB-stick»-ikonet

e Tryk pa det gnskede motiv
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Oversigt skaerm

«Redigerings»-skaerm

Overtradsspaending
Sikkerhedsprogram - Nal
Trykfodsindikator/Trykfodsvalg
Veelge ramme
Sikkerhedsprogram - Stingplade
Transportgrposition oppe/nede
Fyldmeengde undertradsspole
Valg

Redigering

10 Farveantal

11 Broderimenu

©CoOoONOOGOA~,WN =

ODEOEOEOHE®E
®

Overtradsspaendning
L > Den valgte veerdi vises i ikonet

i, Sikkerhedsprogram
e  Tryk pa «Nal»- eller «Stingplade»-ikonet

e Tryk pa det gnskede «Nal»- og/eller det gnskede
«Stingplade»-ikon

> Huvis der er valgt en forkert stingplade vises det i ikonet med
et advarsels symbol
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Oversigt skaerm

Trykfodsindikator/Trykfodsvalg

Broderfod nr. 26 vises som standard.

e Tryk pa ikonet

> Flere trykfgdder, som f.eks. frihdndssnorpasyningsfod nr. 43
vises og kan veelges

e Vealg og monter den passende trykfod til projektet

-

e Vaelge ramme
{:] > Viser den optimale ramme til det valgte motiv
e Tryk pa ikonet
> Skeerm til valg af mulige broderirammer og yderlige funktioner
abnes

Transportorposition oppe/nede

Transportarpositionen oppe/nede vises.

e Tryk pa ikonet

> En film viser hvordan transporrteren kan seenkes/haeves

Fyldmzengde undertradsspole
Restmaengden af trad pa undertraden vises.
e Tryk pa ikonet

> En film viser hvordan undertradden trades

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 47
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Oversigt skaerm

Oversigt «Redigerings»-skaerm

€J

0O
®®

©
OO

Generelle funktioner

_. Information
2 e Tryk pa ikonet

Endnu en skaerm abnes

Tilbage

x e Tryk pa ikonet
> Tilbage til foregaende aktive skaerm
> Alle eendringer bibeholdes

i

Bekraeft valg
e Tryk pa ikonet
Aktiver eller bekreeft aendring/valg.

Forlad aktiv skaerm

e Tryk pa ikonet

> Skaermen lukkes

> Den sidst aktive skeerm vises

é e Veelg skrifttype eller motiv
e Tryk pa «i»-ikonet

e Tryk pa «zoom plus»-ikonet

Stingbredde og stingleengde knapperne bruges til nogle af
funktionerne.

@ Funktioner

1 Flyt billedet af broderimotivet

2 Flytte billedet af broderimotivet inden for rammen

3 Zoom minus

4 Zoom plus
@ 5 Tilfej motiv

6 Flytte Motiv

7 Rotere Motiv

8 /Endre motivet i hojden og bredden
@ 9 /Endring af motivets propotioner

10 Spejlvending venste/hgjre

11 Spejlvending op/ned

12 Manipulering af tekst

13 /Andre stingtype

14 Check broderiramme og broderimotiv

15 Uendeligt broderi

16 Duplikere motiv

17 Slet motiv

Flyt billedet af broderimotivet

Med fingrene eller pegepennen kan du direkte pa
skaermen flytte billedet af motivet i alle retninger
indenfor arbejdsomradet. Stingplaceringen aendres
ikke.

Flyt motivet indenfor rammen

Med fingrene eller pegepennen kan du direkte pa
skaermen flytte motivet i alle retninger indenfor
broderirammen.

Zoom plus
e Tryk 1-5x péa ikonet
> Motivet forstarres trin for trin

Zoom minus
e Tryk 1-5x péa ikonet
> Det forstarrede motiv reduceres trin for trin

EE E BE

Tilfej motiv

> En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Skrifttyper, Broderimotiver, Semme, Mine designs)

e Velg det gnskede motiv
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Flytte Motiv

/Endringen vises i 1/10 mm.

e Drej pa stingbredde knappen

For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)
Drej pa stinglaengde knappen

For at flytte motivet vertikalt

Drej pa stingbredde og stingleengde knapperne
For at flytte motivet diagonalt, (tal vil vaere det
samme i begge informationsikoner)

Pa skaermen kan motivet kan flyttes i alle retninger
med fingeren eller pegepennen.

vy & v o y

Rotere motiv

Viser aendringen i grader (°).

® Drej stingbreddeknappen mod hgjre

For at rotere motivet til hajre

Drej stingbreddeknappen mod venstre

For at rotere motivet mod venstre

Tryk pa ikonet «+90» 1-4x

For at dreje motivet til hgjre i 90°s trin (0°, 90°,
180°, 270°, 360°)

vy & vy oy

FEndre motivet i hojden og bredden

Viser aendringen i procent (%).

e Drej pa stingbredde knappen

For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)
Drej pa stinglaengde knappen

For at flytte motivet vertikalt

vy oy

FEndring af motivets propotioner

Viser aendringen i procent (%).

Drej stingbreddeknappen mod hgjre
For at forstarre motivet

Drej stingbreddeknappen mod venstre
For at formindske motivet

vy oy

Spejlvending venste/hgjre
Motivet spejles vandret.

Spejlvending op/ned
Motivet spejlvendes lodret.

Manipulering af tekst

e Drej pa stingbredde knappen

For at aendre afstanden mellem bogstaverne
Drej pa stinglaengde knappen

For at forme en buet tekst

vy oy

FEndre stingtype

— Satinsting kan aendres til stepsting
(udfyldningssting)

— /Endre stingtaethed

*

Oversigt skaerm

Check motiv storrelse

Motivets storrelse lseses med 4 stop.

e Tryk pa «Motivmidte»-ikonet

Motivmidten bliver fundet

Drej pa stingbredde knappen

For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)
Drej pa stinglaengde knappen

For at flytte broderimotivet vertikalt

vy o vy ey

Uendeligt broderi
En skaerm abner s& der kan laves borter (reekke af
motiver).

Duplikere motiv

Det aktive motiv duplikeres.

Slet motiv
Det aktive motiv bliver slettet.
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Oversigt skaerm

e e Tryk pa «Veelge ramme»-ikonet

Funktioner

Broderirammen flyttes mod venstre
Flytte ramme bagud

Parkering af modul

Gitter

Motivmidte

Flytning af motiv pa skeermen
Veelge ramme

NOOhA WN =

OJOIOIOI0NC,

@ Broderirammen flyttes mod venstre el Vaelge ramme
°) > Rammen flytter sig vandret ind mod midten {:] > Viser den optimale ramme til det valgte motiv
e Tryk pa «Start/Stop»-tasten e Tryk pa ikonet
> Rammen bevaeger sig tilbage til den tidligere > Skeerm til valg af mulige broderirammer og yderlige
placering funktioner abnes

0 £ Flytte ramme bagud
@ > Rammen flyttes lodret bagud
Lettere at skifte undertrad.

|

@  Parkering af modul

® Fjern broderirammen

> Broderiarmen flytter sig vandret mod venstre til
parkeringspositionen

e  Skift til syning

Broderimodulet behgver ikke at tages af, nar der skal

sys.

e

Gitter

e Tryk pa ikonet

E stort kryds angiver midten af rammen
Tryk igen pa ikonet

Med gitteret der kommer frem

Er det nemmere at placere motivet

|

® y o y

Motivmidte

Motivets ngjagtige midte vises med cursoren pa
skeermen.

Hvis funktionen «Virtuelle Positionering» er aktiveret
flyttes broderrammen til nalen star ngjagtig i midten af
broderimotivet.

|

Flytning af motiv pa skaermen

Ikonet er inaktivt = nar motivet flyttes. Rammen
beveaeger sig ikke.

e Tryk pa ikonet

Bliver motivet igen flyttet, flyttes rammen med til den
nye placering.

Denne funktion er kun synlig, hvis der er monteret en
broderiramme.

e
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Oversigt skaerm

Oversigt broderimenu

v

|

——

mamr

@ [e |
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! e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

Stingbredde og stingleengde knapperne bruges til nogle af

®
OJOIOI0ION0

Farveinformationslinie

Giver information om de aktuelle tradfarver.

e Tryk pa pilikonet op eller ned

> For at skifte mellem tradfarverne

> Broderirammen flytter sig hen til det farste sting i
den aktive farve

Den aktive farve kan ogsa sys enkelt eller i en anden

reekkefolge.

Valg

Veelg nyt motiv

e Tilfgj broderimotiv

e (Gem broderimotiver
e Slet broderimotiv

Rining

e Tryk pa ikonet

> Broderimotivets omrade ries med en ligesgm
e Tryk igen pa ikonet - ikonet skifter

> Der sys risting rundt i rammens kant

e Tryk igen pa ikonet

> Rining lukkes

Flytte ramme

Ved store broderimotiver, hvor materialet skal
genopspaendes (f.eks. tekst, borter osv), skal rammen
flyttes med stingbredde og stingleengde knapperne til
det sidste broderede sting i det allerede broderede
motiv.

> Vises i pa skaeermen

Redigering
Skaermen hvor motiver kan redigeres.

O}
3
4
Ok
7

@ funktionerne.

Funktioner

Farveinformationslinie
Valg

Rining

Flytte ramme
Redigering

Tradbrud

Klip forbindelsessting

8 Farveantal

9 Brodere farve for farve/Reducere farveskift
10 Enkelt/Flerfarvet motiv

11 Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

Tradbrud

Pa venstre side af skeermen vises motivet i den
aktuelle farve og original storrelse. | hajre side af
skaermen vises motivet i forstarret starrelse.

Klip forbindelsessting

Som standard er ikonet aktivt (har en gul ramme).
Forbindelsessting klippes automatisk.

e Tryk pa ikonet

e Forbindelsessting skal klippes med handen

Farveantal

Viser motivets farveantal.

e Tryk pa ikonet

> Skeermen med farveinformationslinien til det valgte
motiv dbnes

Brodere farve for farve
Nar ikonet er slukket, forbliver farveantallet og
broderireekkefalgen som oprindeligt.

Reducere farveskift

Nar ikonet er teendt, broderes objekter med samme
farver lige efter hinanden, hvilket reducerer antallet af
farveskift.

Enkelt/Flerfarvet motiv

Nar ikonet er aktivt (har en gul ramme), sys hele
motivet i en farve uden at stoppe.

Nar ikonet er inaktivt, broderes farverne hver for sig.

Broderimenu

> «Broderi»skaermen er dben

> Broderimotivet er klar til at blive broderet

Start broderi med «Start/Stop»-tasten pa lampehuset.
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Oversigt skaerm

Oversigt Valgmenu

- e Tryk pa «Valg»-ikonet

Funktioner

1 Nyt motiv

2 Tilfej motiv

3 Gem broderimotiv
4 Slet motiv

HO®G

- Nyt motiv
=== = En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Skrifttyper, Broderimotiver, Semme, Mine designs)
e Velg det gnskede motiv

B Tilfej motiv

> En oversigt af den sidst brugte mappe vises
(Skrifttyper, Broderimotiver, Semme, Mine designs)

e Velg det gnskede motiv

'ﬁ' Gem broderimotiv
> «Hukommelses»-skaermen dbnes

] Slet motiv
= = «Slette»-skeermen dbnes
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Oversigt skaerm

Oversigt Farveskarm

. e Tryk pa «Farveantal»-ikonet

FEndre tradmeerke
> Skaerm med diverse tradfabrikanter abnes
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Oversigt skaerm

Broderimotiver
Veelg broderimotiv

= Brodermotiver kan vaelges fra ikonerne «Skrifttyper», «Broderimotiver»,
«Sgmme» og «Mine designs».

Skrifttyper

Veelg skrifttype
e  Tryk pa «Skrifttype»-ikonet

-! > De forskellige skrifttyper vises pa skaermen
e Veelg det gnskede «Skrifttype»-ikon

@ @ Indtast tekst

> En skeerm med et tastatur dbnes

e |konet «<ABC» (store bogstaver) er automatisk valgt
e Veelg en skrifttype

Mellemrumstasten er den store tast under tastaturet.

> Teksten vises i tekstlinien 1

e Bekraeft med v

Slet tekst
e Tryk pa tekstlinien 1
> Hele teksten slettes komplet

Korrektur
e Tryk pd ikon 2
Teksten slettes fra hajre mod venstre

«ABC» store bogstaver (standard)
«abc» sma bogstaver

«1,2,3» tal og matematiske tegn
«@&!...» Specielle tegn

Hvis den redigerede tekst ikke passer i rammen, roteres den 90°. Et
stort antal bogstaver kan veere i rammens lsengderetning.

Hjeelper det ikke, eendres skriftstarrelse eller antallet af bogstaver
reduceres.
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Broderimotiv

BERNINA motiver
Alle BERNINA broderimotiver kan enten broderes direkte eller kombineres med
de funktioner, broderimaskinen tilbyder.
= Oversigt broderimotiver
ﬂt Motiverne er gemt efter emner i mapperne.
e Tryk pa «Broderimotiv»-ikonet
e Vealg mappe
e Velg det gnskede motiv
Sgmme

Semmene bliver ligesom i symodus del op i kategorier og vises i mapper.

Som oversigt
— e Vealg mappe

e Velg den gnskede sgm

Mine Designs

Alle BERNINA broderimotiver kan enten broderes direkte eller kombineres med
de funktioner, broderimaskinen tilbyder.

= Oversigt broderimotiver
e Tryk pa «Mine Designs»
s, yep o

e Velg det gnskede motiv med sgmvalgstasterne eller med «0-9»-ikonerne
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Broderimotiv

Broderimotiver med funktioner

For at aktivere funktionen tryk pa det tilharende ikon og lav sendringer med
stingbredde og stingleengde knapperne.

Flytte Motiv

( . ) ‘i" e Tryk pa «i»-ikonet
2 e Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet
Drej péa stingbredde knappen
For at flytte broderimotivet til siden (horisontal)
Drej pa stinglaengde knappen
For at flytte broderimotivet vertikalt
FAEndringerne vises i 1/10 mm i informationsomradet
Drej pa stingbredde og stingleengde knapperne
Motivet flyttes diagonalt nar tallet i begge ikoner er det samme
Tryk pa informationsomraderne med de gule rammer eller tryk «Center»-

ikonet
> For at flytte motivet tilbage til midten af broderirammen

® y &6 y y e y o

Rotere Motiv

( . ) 0 Tryk pa «i»-ikonet
2 e Tryk pa «Rotere Motiv»-ikonet
Drej stingbreddeknappen mod hgjre
For at rotere motivet til hajre
Drej stingbreddeknappen mod venstre
For at rotere motivet mod venstre
FAEndringen vises i grader (°) i informationsomradet
Tryk pa informationsomradet med den gule ramme
For at gendanne til grundindstilling (0°/360°)
Tryk pa «+90»-ikonet 1-4x
For at dreje motivet i 90°s trin (0°, 90°, 180°, 270°, 360°)

Yy ©yVye yye yoe

FEndre broderimotivets hgjde eller bredde

: [ﬂ e Tryk pa «i»-ikonet
4 e Tryk pa «/Endre broderimotivets hgjde eller bredde»-ikonet

Drej stingbredde knappen med/mod uret

Broderiotivets bredde bliver smallere eller breddere

Drej stingleengde knappen med/mod uret

Brodermotivets hgjde bliver lavere eller hgjere

| informationsomradet vises eendringen i procent

Tryk pa informationsomradet med den gule ramme

Gendan broderimotivet til standardsterrelse (100%) ved at klikke pa
informationsomradet

Yy vy VO yoeo
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Broderimotiv

AEndring af motivets propotioner

TR ¢ Tk ko
i ") e Tryk pa «/ndring af motivets propotioner»-ikonet

Drej stingbreddeknappen mod hgjre

For at forstarre motivet

Drej stingbreddeknappen mod venstre

For at formindske motivet

| informationsomradet vises eendringen i procent (%)

Tryk pa informationsomradet med den gule ramme

Gendan broderimotivet til standardsterrelse (100%) ved at klikke pa
informationsomradet

Yy Vy VO yoeo

Spejlvending

L a Tryk pa «in-ikonet
(i) |4k | & yep

Tryk pa «spejlvending venste/hgjre»-ikonet
For at spejlvende motivet vandret

Tryk pa «spejlvending (op/ned)»-ikonet
For at spejlvende motivet lodret

vy o v e
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Broderimotiv

Vaelg ramme

gt et ®  Tryk pa «Veelg ramme»-ikonet

For at opna der beste broderiresultat, vaelges den mindst mulige ramme til det
valgte broderimotiv.

e Velg den gnskede broderiramme

Den valgte ramme markeres med en hvid ramme oppe i hgjre hjgrne

Tryk pa «Veelg ramme»-ikonet

Skaermen lukkes

Motivet vises i den valgte ramme

vy Ve

g hor ’EB Motivmidte
{:] e Tryk pd «Veelg ramme»-ikonet

® Tryk pa «Motivmidte»-ikonet

> Motivets ngjagtige midte 1 vises pa skaermen

> Broderirammen flyttes til ndlen er praecis i midten af motivet, hvis funktionen
«Flytning af motiv pa skaermen» 2 er aktiveret

Tryk igen pa «Motivmidte»-ikonet

Motivets fgrste sting vil igen blive vist pa skeermen

\J

ol EEHE Gitter
{:] Tryk pa «Veelg ramme»-ikonet

Tryk pa «Gitter»-ikonet

En stor cursor angiver midten af rammen

Tryk igen pa «Gitter»-ikonet

Gitterfunktionen ger det nemmere at placere broderimotivet
Tryk igen pa «Gitter»-ikonet

Gitteret forsvinder

vy e yeyeeoe

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 59

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



’

Broderimotiv

Flytte naleplacering i motiv

Med pegepennen kan hver enkel naleplacering i motivet vaelges direkte pa
redigeringsskaermen.

e Veelg og rediger motivet

® Saet den passende ramme pa modulet

«Motivmidte»-ikonet skal fravaelges for at kunne teste motivet.

e Brug pegepennen til at teste placeringen inde i rammen

® Tryk med pegepennen pa et hvilket som helt sted pa motivet

> Cursoren (viser nalens placering) og vil nu flytte til den valgte placering

> Er ikonet «Flytning af motiv pa skeermen» 1 aktiveret (har det en gul
@ ramme), flytter broderirammen sig sa nalen star over der valgte sted

Hvis traden knzekker, kan du ogséa placere en pegepennen, i det

omrade péa skaermen, hvor tradbrudet er sket. Rammen flytter sig til
det omrade.

. i = Check motivstorrelse
@ t-|.'"c: Med funktionen «Check motivstarrelse» leeses og checkes motivet med fire
stop.
Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Check»-ikonet
Veelg de fire hjgrner med pileikonerne
Tryk pa «Motivmidte»-ikonet
Motivmidten bliver valgt
Drej stingbreddeknappen mod venstre eller hgjre
For at flytte broderimotivet vandret
Drej stingleengdeknappen til venstre eller hgjre
For at flytte motivet lodret

vy e ye ye e e o
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Broderimotiv

Zoom

é e  Tryk 1-5x pa «Zoom-+»-ikonet

> Motivet forstarres trin for trin

é e  Tryk 1-5x pa «Zoom-»-ikonet
> Motivet reduceres trin for trin
m Flytte Motiv
- ® Tryk pa «Flytte»-ikonet
e Med fingern eller pegepennen kan du flytte placeringen af motivet direkte
pa skeermen i alle retninger indenfor broderirammen

Motivstorrelse og Broderitid

(© 23 min.

| «Redigerings»-skaermen nederst til venstre vises broderitiden i minutter,
motivets bredde og hajde i millimeter.

[(#] 84x81 mm
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Broderimotiv

Uendeligt broderi

Det er en fordel at bruge «Mega- eller Jumbo-Hoop» til uendeligt broderi.
Materialet skal genopspaendes sa mange gange end i en «Oval-Hoop».

Vi anbefaler at optegne hjeelpelinier pa materialet, og bruge skabelonen til
opspaending. Hjaelpelinierne skal vaere paralelle som linierne pa skabelonen.

e Velg det gnskede motiv
e  Tryk pd «i»-ikonet
e Tryk pa «Uendeligt broderi»-ikonet 1

> Motivet duplikeres det antal gange, der kan passe i rammen

> Reference punkterne, der skal bruges, nar materialet skal spaendes op
igen, broderes ogsa

e Pileknapperne kan bruges til at lave ekstra referencepunkter i forskellige
retninger

e Med stingbreddeknappen eller med «+» eller «-»-ikonerne kan antallet af
motiver reduceres eller forhgjes

e Tryk pa midterikonet

> For at vende tilbage til start udgangspunktet

e Med stinglaengdeknappen eller «+» eller «-»-ikonet kan afstanden mellem
motiverne aendres
> Afstand vises i mm

e Tryk pa midterikonet

> For at vende tilbage til start udgangspunktet
o > Indgives der manuelt flere broderimotiver end der har plads i
*" @ broderirammen, vises det med radt

> Brug funktionen «Tilpas motivet til rammen» for automatisk at indstille
motivets starrelse, sa alle motiver kan veere i rammen
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Broderimotiv

Bekreeft med v

«Redigerings»-skaermen abnes

Tryk pa «i»-ikonet

Funktions oversigten lukkes

Skift til broderiskaermen og broder borterne

e vy o vy e

Syhastigheden kan aendres i broderimenuen.

: e Nar referencepunkterne er broderet, trykkes pa «Uendeligt broderi»-ikonet
-

> En film viser hvordan materialet skal genopspaendes

e Genopspaend materialet s de broderede referencepunkter er i den gverste
del af broderirammen

e Ved genopspaending veer opmeerksom pa at reference punkterne ikke
ligger for taet pa rammens kant. De skal ligge mindst 3 cm fra rammens
gverste kant, for at sikre de ikke kommer udover broderiomradet

® Szt broderiramme pa
Tryk pa v

> Rammen flytter sig teet pa det sidste sting

Med stingbredde- og/eller stingleengdeknappen flyttes brodrirammen til
nalen star over det sidste sting

Med v skiftes der til broderiskeermen og broderiet forsaettes

Gentag disse trin til broderiet har den gnskede lsengde

«Auto» er aktiv. Rammen flytter automatisk til det sidste reference punkt
Pile knapperne kan bruges til at bestemme hvilken side af broderiet, der
skal tilpasses

Opspaend materialet derefter

e vy oo °

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



*

Broderimotiv

Kombinationer
Lave kombinationer

_ e Velg et motiv i broderimaskinens valgermenu
-

> Motivet 1 vises pa redigeringsskaermen

_ 5] Tilf@j motiv

a e Tryk pa «Tilfgj motivs-ikonet eller

Tryk pa «Valg»-ikonet

Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Tryk pa det gnskede motiv i vaelgermenuen
Det valgte motiv 2 bliver tilfajet

vy e oo

- = Duplikere et motiv
2 a e  Tryk pd «i»-ikonet
e Tryk pa «Duplikere motiv»
> Det aktive motiv 3 bliver fordobbelt 4

- = Duplikere en kombination
2 a e Aktiver kombination 5
> Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «Duplikere motiv»
> Den aktive kombination 6+7 bliver fordobbelt 8

Ved fordobling af en kombination kan de enkelte motiver ikke veelges, modsat

orginial kombinationen.
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Skrifttyper

Tekst (f.eks. ord) kan kombineres med anden tekst eller broderimotiver. De
enkelte bogstaver i en tekst (f.eks. Made to create) kombineres individuelt pr.
linie samt placeres hver for sig.

) Lave Tekst
| e Tryk pa «Skrifttype»-ikonet
- De forskellige skrifttyper vises pa skaermen
e Veelg det gnskede «Skrifttype»-ikonet
> En skeerm med et tastatur dbnes
e |ndtast f.eks. Made to

Veelg skrifttegn med hjaelp af funktionen «Sma bogstaver» og «Store
bogstaver».

e Under tastaturet findes mellemrumstasten

e Bekraeft kombineret tekst med v

> Teksten vises pa «Redigerings»-skeermen

Placering

Tryk pa «Veelg ramme»-ikonet

Veelg medium broderiramme

Tryk igen pa «Veelg ramme»-ikonet

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Rotere Motiv»-ikonet

Tryk pa «+90»-ikonet

Teksten drejes 90°

Tryk pa «i»-ikonet over funktionsskaermen

Funktionsoversigten kommer frem

Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet

Placer teksten ved at bruge drejeknapperne, pegepennen eller en finger
Hvis et bogstav er placeret udenfor broderiomradet, bliver rammens kant rad.

e e yoeo ye 000 0 0

Flere tekst linier

® Tryk pa «Valg»-ikonet

e Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Skriv og placer resten af teksten.

e  Tryk pd «Veelg ramme»-ikonet

e Aktiver «Gitter»-funktionen, se side 150

> For at fa en lige stor afstand imellem linierne
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Motiver og tekst

Nar et motiv er valgt kan tekst tilfajes svarende til det forhandenveerende
arbejde (f.eks. tekst i et motiv). Teksten kan ogsa dannes fgrst og motivet
tilfajes efterfolgende (f.eks. udsmykke teksten).

_ B Lave Tekst
a _ Veelg det gnskede motiv

Motivet vises i «Redigerings»-skaermen

Tryk pa «Valg»-ikonet

Tryk pa «Tilfgj motiv»-ikonet

Tryk pa det magrke «Brodericomputer»-ikon gverst pa skaermen
Veelgermenuen vises

Veelg den gnskede skrifttype

En skeerm med et tastatur dbnes

e |ndtast tekst f.eks. Flowers

Veelg skrifttegn med hjaelp af funktionen «Sma bogstaver» og «Store
bogstaver».

e Bekraeft kombineret tekst med v

> Bogstaverne vises i redigeringsskaermen over motivet

- ] AEndre tekst for at passe til motiv
w .*' Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Forstgrre og formindske motiv i propertioner»-ikonet
FEndre tekst for at passe til motiv
Tryk pa «i»-ikonet over funktionsskaermen
Tryk pa «Flytte Motiv»-ikonet
Placer teksten

vy e ye e e y o

™
]

- pBe Manipulering af tekst
Q e Tryk pa «i»-ikonet
Tryk pa «Manipulering af tekst»-ikonet

Drej stingleengdeknappen mod venstre
Teksten bues opad

vy o e

Slet motiver/enklet bogstav/tekst

Ved en sammensat kombination, der endnu ikke er gemt kan enkelte dele
slettes pa falgende made:

e Velg den del af kombinationen der skal slettes

Tryk pa «i»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet

Bekraeft med «OK> eller

Veelg det gnskede dele der skal slettes med fingeren og hold det trykket og
flyt det til hgjre

Flyt fingeren fra skaermen

Bekraeft med «OK»

Den valgte del er slettet

vy o e
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Skifte stingtype

: — e Tryk pa «i»-ikonet
e Tryk pa «Skifte stingtype»-ikonet

FAEndre stingtype.
FAEndre stingtaethed.

m e Tryk pa «/ndre stingtype»-ikonet
> Stepstings (udfyldningssting) grundindstilling aktiveres

Hvis motivet forstarres, kan der forekomme lange sting, som danner
en «tunnel» pa materialet. | dette tilfeelde anbefales det at skifte
udfyldningen til stepsting.
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Stingtyper
Broderimotivet er udfyldt med satin eller stepsting.

Satinsom
Nalen gar fra en side til den anden.

Stepsting (Udfyldningssting)
Nalen danner sammenhaengende ensartede sting.

e Tryk pa «/ndre stingtype»-ikonet

FEndre sting

Satinudfyldningen aendres til stepsting med en maksimumslaengde pa 8 mm

(grundindstilling).

> Tryk pa «+/-»-ikonerne eller drej pa stingbreddeknappen til hgjre eller
venstre

> For at gore stinglaengden leengere eller kortere

Maksimum stinglaengde er 12.7 mm og minimum 0.5 mm.

e Tryk pa ikonet v

e Den valgte stepstingsleengde gemmes og «Redigeringsskeermen»-
skeermen vises

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa ikonet med gule ramme
> Grundindstilling (8 mm) aktiveres

Tilbage til satinsom
e Tryk igen pa «Skifte stingtype»-ikonet
> For at udfylde motivet igen

FEndre stingtaethed

e Tryk pa «+/-»-ikonerne eller drej pa stingbredde/-laengde knappen mod
hgjre eller venstre

> Stingteetheden reduceres (feerre sting) eller gges (flere sting)

Maksimum stingteethed er 300% og minimum 25%.

e Tryk pa ikonet v

> Den valgte stingtaethed gemmes og «Redigerings»-skaermen vises

Tilbage til grundindstilling
e Tryk pa ikonet med gule ramme
> Motivets grundindstillinger (100%) aktiveres igen
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Motivfarver

FEndre motivfarver
e Tryk pa «Farvenummer»-ikonet pa skaermen
e Rul evt. frem med piletasterne, indtil den farve, der skal eendres, kommer

frem
e Velg den farve der skal eendres (f.eks. 1)

® Tryk pa «Tradfarve»-ikonet

Rul frem med pileikoneren under tradfarverne, indtil den farve, der skal
aendres, kommer frem

Veelg den farve der skal aendres eller

Tryk pa «0-9»-ikonet

Indtast farvenummer direkte pa tastaturet

Den nye farve er genkendt

Den andrede tradfarve vises

Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1

Farveoversigten i det valgte motiv vises

vy ey vyeecwe

FAEndre tradmzerke

® Tryk pa «Tradfarve»-ikonet

* Rul frem med piletasterne til hgjre eller venstre for trddmaerket, indtil det
@ @ tradmeerke, der skal aendres kommer frem

Tryk pa «Tradmaerke»-ikonet 2

Skaermen skifter tradmeaerke og de tilsvarende farveinformationer vises
Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1
De endrede farveinformationer vises

vy o v e

Motivet kan ogsa tilordnes forskellige tradmeerker.
e Rul frem til det enskede tradmaerke

e Tryk pa ikke pa «Tradmeerke»-ikonet

e Rul frem til den gnskede farve

e Tryk pa ikonet
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E”E  Brodere farve for farve
- = * Tryk pa «Broderimenu»-ikonet
> «Reducere farveskift»-ikonet er inaktiv (standard, gré)

> Antallet af farveskift i motivet er ikke reduceret. Broderiraekkefalgen forbliver
som oprindeligt. Der kan veere flere farveskift 2 end ngdvendigt

I £ Reducere farveskift

e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet

e Tryk pa «Reducer farveskift»-ikonet

> Objekter med samme farve bliver nu broderet efter hinanden og danner nu
en farveblok. Dette reducerer automatisk antallet af farveskift 3

> Hvis broderimotiverne overlapper, kan farveskiftene ikke reduceres

. Bordere motiv i én farve
L e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet
Tryk pa «Enkelt/Flerfarvet motiv»-ikonet

[ ]
> Funktionen er aktiveret
> Brodericomputeren syr hele motivet og stopper nar motivet er feerdigt

. Bordere tekst med flere farver
Skrifttegn eller tekst broderes i en farve og «Enkelt/Flerfarvet motiv»-ikonet er

ikke fremme. @nsker man at brodere de enkelte bogstaver eller hver ord i en
tekst i hver sin farve, skal de programmeres og placeres separat.

> Broderimaskinen stopper efter hvert bogstav eller ord

e Farven kan skiftes

> Broderitiden for hver farve er vist

For at brodere en hel tekstkombination i en farve
e Trykkes pa «Enkelt/flere farvet motiv»-ikonet, der er nu fremme
> Hele kombinationen bliver syet ensfarvet
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Broderimotiv

Rining

r“.i e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet
e e Tryk pa «Rining»-ikonet

Der sys risting rundt om motivet.

Rining er en ekstra fiksering for at holde materiale og stabilisering bedre pa
plads.

r“.i e Tryk igen pa «Rining»-ikonet
G = > lkonet skifter

Der sys risting rundt om broderirammen.

Luk rining

e Tryk igen pa ikonet

> Rining lukkes

Ellers forbliver denne funktion aktiv, nar der veelges nye motiver.
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Importere ssmmonster fra symodus til broderimodus

Semmenstre eller ssmkombinationer kan importeres fra symodus til
broderimodus og redigeres pa samme made som et broderimotiv.

Pa den made kan f.eks. border nemt og hurtigt kombineres, duplikeres,
spejlvendes osv. Derefter gemmes som broderimotiv i mappen «Mine Design».

Hvis et importeret ssmmgnster ikke bliver gemt i broderimodus,
bliver det overskrevet af den neeste valgte sem i symodus.

Valg af ssmmeonster i symodus

e Velg f.eks sgm nr. 201 i kategorien 200
® Tryk pa «Home»-tasten

e Tryk pa ikonet «Broderimodus»

Vaelg sommgenster i broderimodus
e Tryk pd ikon 1 «Mine Design"»

Semmensteret er blevet impoteret til mappen «Mine Design»
® Vealg sosmmgnster

> Spmmgnsteret vises pa «Redigerings» skeermen

> Semmgnsteret kan nu redigeres med alle tilgeenglige funktioner og
broderes som et broderimotiv

> For forsat at beholde ssmmgnsteret i broderimodus skal det gemmes, se
side 173
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Gem broderimotiver

Motiver fra broderimaskinen, USB-stick, og motiver udfgrt i BERNINA
broderisoftware, kan kombineres og aendres pa forskellig vis og derefter
gemmes.

Motiver kan enten gemmes i hukommelsen pa broderimaskinen eller pa USB
stick.

nyt motiv, nar det efterfalgende veelges igen. Derfor angives
samtlige procentsatser som 100%, og de oprindelige andringer kan
ikke lzengere ses.

Q Et motiv, hvis starrelse er blevet sendret og gemt, betragtes som et

Broderimaskinens hukommelse

e Velg det gnskede motiv
Lav evt. gnskede andringer

- s o Tryk pa:1 <<Va|g>>-i!(onet
= e Tryk pa «Gems»-ikonet 1

®

Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.
«Broderimaskine»-ikonet er aktiveret

«Mine Designs» mappen abner automatisk

Den ledige hukommelse vises i procenter (%) pa den grgnne linie
Veelg motivet der skal gemmes

Motivet gemmes i nummerisk reekkefglge i «Mine Designs» mappen
«Redigerings»-skaermen vises igen

yYye vy

USB Stick

Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.

Saet USB stick i

Tryk pa «USB stick»-ikonet

Den ledige hukommelse vises i procenter (%) pa den grgnne linie
Veelg motivet der skal gemmes

Motivet er nu gemt pa USB stick

vy e yee

forhandler.
Stick fra andre fabrikanter virker evt. ikke, isser sddanne med starrre
hukommelseskapalicitet.

Q Tomme USB stick fas som ekstra tilbehar hos din BERNINA-
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Overskrive motiver

Motiver der er gemt i hukommelsen eller pa et USB stick kan direkte
overskrives med et nyt motiv.
e Velg det gnskede motiv

_ = e Szt USB stick i
- o .
= e Tryk pa «Valg»-ikonet
®  Tryk pa «Gem»-ikonet
Motivet, der skal gemmes vises med en gul ramme.

e Tryk pa «Brodericomputer»-ikonet eller «USB-stick»-ikonet
e Tryk pa det motiv, der skal overskrives

e Bekraeft med v
> Motivet er nu gemt pa den valgte plads
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Slet et gemt motiv

_ ] Saet USB stick i
- E— Tryk pa «Valg»-ikonet

Tryk pa «Slet»-ikonet
Tryk pa «USB-stick»-ikonet eller
«Brodericomputer»-ikonet eller

e Velg motivet, der skal slettes

e Bekraeft med v
> Motivet er slettet

Afbryd sletning
o Tryk pa X
> Sletning afbrydes og den foregaende skaerm kommer frem
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Slet alle gemte motiver

Det er muligt at slette hele indholdet af USB stick eller mappen «Mine
Designs» pa en gang.

Tryk pa «Setup»-ikonet
Tryk p& «Sycomputerens indstillinger»-ikonet
e Tryk pa «Grundindstillings»-ikonet

Ved broderi er der to muligheder:

1 Mine Designs

2 «USB stick» (USB stick skal veere sat i)
e Tryk pa den tast hvor indhold skal slettes

Bekreeft med "
Indholdet er slettet

\/

Afbryd sletning
e Tryk pa X
> Sletning afbrydes og den foregaende skaerm kommer frem
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Broderi start

Vaelg ramme

e Velg broderimotiv
> Den optimale (mindst mulige) ramme til det valgte broderimotiv vises
> «Ramme»-ikonet 1 viser hvilken ramme der skal szettes pa

e Szt den anbefalede ramme pa

Montering af broderiramme
e Haeve nél og broderifod
e Hold rammen med materialets retside op og monteringsgrebet til venstre

Indszet monteringsgrebet i broderiarmen

e Fgr rammen under broderitrykfoden

Pres de to klemmer pa rammens monteringsgreb mod hinanden

Placer rammens midterpunkter (sma klemmer) over broderirammens greb
Tryk rammen ned til den sidder fast

Slip rammens monteringsgreb

Fjern broderirammen
e Pres de to klemmer pa rammens monteringsgreb mod hinanden
e | oft op for at fierne rammen

> Boderirammen beveeger sig
> Broderirammen leeses

! e Tryk pa «Broderimenu»-ikonet eller «Start-stop»-tasten pa lampehuset

Kalibrer broderirammen se side 48.

Nar «Broderimenu»-ikonet bliver trykket, er aendingerne ikke
synlige mere, nar der skiftes tilbage til «Redigerings»-skaermen.
«Informations»-ikonet er igen blat og funktions ikonerne er ikke gule
mere og veerdierne er pa 100%.
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Broderimenu

Broderimenuen abnes
> Broderimotivet er klar til at blive broderet

Start broderi med «Start/Stop»-tasten pa lampehuset
@ Tryk pa «Start/Stop»-tasten pa lampehuset til brodericomputeren
Broderimaskinen broderer ca. 7 sting og stopper automatisk
Pa skaermen vises at trddenden skal klippes ved starten af motivet
Heev trykfoden
Klip tradenden af ved starten af motivet
Tryk pa «Start/Stop»-tasten pa lampehuset for at fortseette broderiet

e o0 y v o

Afbryd broderiprocessen
e Tryk pa «Start/Stop»-tasten pa lampehuset
> Brodericomputeren stopper

Brodere farven faerdig

Tryk pa «Start/Stop»-tasten pa lampehuset

> Broderimaskinen broderer alle delene i den aktive farve
> Broderimaskinen stopper automatisk, nar den er feerdig
> Begge trade klippes automatisk

Farveskift

> Brodericomputeren er automatisk klar til naeste broderifarve
e Skift overtradsfarve svarende hertil

e Brodér med den nye farve

«Broderi»-skarm
> «Broderi»-skeermen abnes sa snart man begynder at brodere

Broderi hastighed
For at opna den bedste broderikvalitet, reduceres broderihastigheden alt efter
broderipositionen. Standard er «optimal» hastighed og som ekstra er der
«maksimal» hastighed.

,* e Tryk pa «Broderihastigheds»-ikonet
> Den maksimale broderihastighedsmodus bliver aktiveret
Bemaerk venligst, at der ikke kan garanteres for broderimotivets kvalitet ved
maksimal hastighed.

= . Tryk igen pa ikonet «Broderihastighed» eller sluk og teend for
= brodericomputeren for at aktivere optimal broderihastighed igen
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Start broderi med fodpedal
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Slut pa broderi

Nar motivet er feerdigt, trykkes pa ikonet 1 for at afslutte Broderiprocessen
eller tryk pa 2 ikonet for at brodere rapporten igen

Bruges fodpedalen skal den holdes nede hele tiden.

e o0 0 y vy o

Tryk pa fodpedalen

Broderimaskinen broderer ca. 7 sting og stopper automatisk

Pa skaermen vises at trddenden skal klippes ved starten af motivet
Slip fodpedalen

Heev trykfoden

Klip tradenden af ved starten af motivet

Tryk pa fodpedalen og forszet med at brodere

Afbryd broderiprocessen

>

Slip fodpedalen
Brodericomputeren stopper

Brodere farven faerdig

e Tryk pa fodpedalen

> Broderimaskinen broderer alle delene i den aktive farve
> Broderimaskinen stopper automatisk, nar den er feerdig
> Begge trade klippes automatisk

Farveskift

>

Brodericomputeren er automatisk klar til naeste broderifarve
Skift overtradsfarve svarende hertil
Brodér med den nye farve

«Broderi»-skaerm

>

«Broderi»-skeermen abnes sa snart man begynder at brodere

sekvens.

Q Broderi med fodpedalen, anbefales kun nar der broderes en lille
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Tradbrud under broderi

Det er muligt at over- eller undertraden slipper op eller knaekker under
broderiet. Hvis det sker, stopper brodericomputeren automatisk, hvis over- og
undertradssensorerne er aktiveret i Setup-Programmet.

Over- eller undertraden knaekker

Broderimaskinen stopper automatisk

En film vises

Kontroller overtrdden

Trad nalen igen

Kontroller undertrad

Spol undertrad op eller trad undertraden igen

e 0o 0 0 vy y

Broderiforleb ved tradbrud

Tryk pa «Tradbrud»-ikonet

=
| venstre side af skaermen vises motivet i den aktuelle farve og original
@ storrelse. | hgjre side af skaermen vises motivet i forstarret storrelse. Dette gor
det lettere at kontrollere broderiforlgbet.
> Et informationsomrade viser hvordan stingbredde og stingleengdeknappen
skal bruges
Drej knapperne mod venstre eller hajre
For at flytte broderrammen tilbage eller fremad i broderiforlgbet
Drej stingbredddeknappen langsomt
For at flytte rammen sting for sting
Drej pa stinglzengdeknappen
For at flytte broderirammen i starre trin
| feltet med den gule ramme vises det antal sting der flyttes i forlgbet
Brug «0-9»-feltet for at ga direkte til stingplaceringen
G4 tilbage til en placeringen, der ligger et par sting fer trdden knak og
genoptag broderiet

e e yyvye ye ye

Vend tilbage til original placeringen
e Tryk pa «Tilbage»-ikonet 1
> Skeermen lukkes

Fortsaette broderi
e For at fortsaette broderi trykkes pa «Start/Stop»-tasten eller tryk pa
fodpedalen
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Vedligeholdelse

Vedligeholdelse

VIGTIGT!

Traek stikket ud fer maskinen smores/renses.
Brug aldrig alkohol, benzin, sprit eller andre former for
oplgsningsmidler til rengoring af maskinen!

Rengoring af skeerm og sycomputer
Ter af med en blad fugtig klud.

e o 0 vy o

Transpoter omradet
Rens sycomputeren hver gang den har veeret i brug.

Seaet hovedafbryderen pa «0»

Tag sikket ud

Fjern trykfod og nal

Aben klapdaekslet

Tryk stingpladen ned i bagerste hgjre hjgrne til den kipper
Fjern stingpladen

Rens med rensebarsten

Seet stingpladen pa igen

Rengoring af griberen

Seaet hovedafbryderen pa «0»

Tag sikket ud

Fjern spolekapslen

Tryk klinken til venstre

Klap holdebgjlen med det sorte griberbanedaeksel ned
Fjern gribern

Rens griberbanen med rensebgrsten, brug aldrig skarpe genstande
Hold griberen i midten af stiften med to fingere

Far griberen med underkanten fremad, skrat oppe fra og ned bag
griberbanedaekselt

Placer griberen séledes at begge takker ved griberbanen passer ind i de
tilsvarende &bninger ved griberen. De farvede markeringer ved hullerne ved
griberfareren skal vaere synlige

Indseet griberen

Griberen er magnetisk og vil blive trukket i den rigtige position
Griberbanedaekselt og lukkebagjlen lukkes, klinken skal ga i hak

Drej pa handhjulet til kontrol

Seet spolekapslen i
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Vedligeholdelse

Smering

e Szt hovedafbryderen pa «0»

Tag sikket ud

Fjern stingpladen

Fyld oliedepotet med BERNINA-olie
Seet stingpladen pa igen

Fjern spolekapslen

Tryk klinken til venstre

Klap holdebgjlen med det sorte griberbanedaeksel ned
Fjern griberen

Giv kun s& meget BERNINA-olie i de to oliedepoter sa at filten er fugtig
Indseet griberen

Luk griberbanedaekslet og holdebgjlen, klinken skal ga i hak

Drej pa handhjulet til kontrol

Seet spolekapslen i

Luk klapdaekselt

VIGTIGT!

For at opna en perfekt sykvalitet ma der IKKE vzere olie pa
fladen i griberkapseln (markeret med redt)! Ellers torres med
en klud.

1 82 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



Forebyggelse og afhjeelpning af fejl

’

Fejlfinding

| de fleste tilfzelde kan du finde arsagen til opstaede fejl ved at kontrollere folgende.

Kontroller om:

e Qver- og undertrad er tradet rigtigt
e Nalen er sat rigtigt i
® Nalestarrelsen er rigtig; se nal/trad-tabellen side 15
e At nalespidsen og skaft er intakt
e At sycomputeren er ren — fiern alle tradrester
e Griberbanen er ren
e Der er tradrester imellem tradspaendingsskiverne eller under spolekapslens fieder
Fejl Arsag Lesning
Uregelmeaessige — Overtraden er for stram/lgs e Reducer/forhgj overtrddsspaendningen
sgm — Nal er krum eller stump e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Nal af ringe kvalitet e Brug nye BERNINA-kvalitets nale
— Tréad af ringe kvalitet e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Gltermann osv.)
— Nal/trdd kombination passer ikke e Brug passende nal til traden

sammen
Forkert tradet

Kontrollér over- og undertrad

Springer sting
over

Forkert nalesystem

Nalen er krum eller stump
Nal af ringe kvalitet

Nalen er sat forkert i
Forkert nalespids

Brug kun nélesystem 130/705H

Brug nye BERNINA-kvalitets nale

Brug nye BERNINA-kvalitets nale

Skub nalen op til den stgder pa, nar den seettes i
Tilpas néletype til materiale

Fejlsting — Tréadrester imellem tradspzendings- e Treek et tyndt foldet stykke stof (ikke yderkanten) imellem
skiverne tradspaendingsskiverne frem og tilbage for at rense den
venstre og hgjre side af trddspaendingen
— Forkert tradet e Kontrollér over- og undertrad
— Tradrester under spolekapslens fieder Fjern tradrester under spolekapslens fieder
Tradrester i — Overtraden springer Ved tradrester af overtrdd mellem tradspaendingsskiverne gares

tradgiveren

falgende:

e Szt hovedafbryderen pa «0»

e Fjern daekslet med Torx vinkelskruetraekkeren 1

e Fjern daekslet ved at traekke det lidt fremad derefter klippes
det let opad

e Tradrester fiernes
Saet deekslet pa igen og skru det fast

Overtraden — Nal/trdd kombination passer ikke e Brug passende ndl til trdden
springer sammen
— Overtraden er for stram ® Lgs overtradsspaendningen
— Forkert tradet e Kontroller overtraden
— Tréad af ringe kvalitet eller gammel trdd e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Glitermann osv.)
— Stingpladens hul eller griberspidsen er  ®  Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA-
beskadiget forhandler
Undertraden — Undertradsspaendingen er for stram e Stram overtradsspaendingen
springer — Stingpladens hul er beskadiget e Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA-

Nal er krum eller stump

forhandler
e Brug nye ndle

Nalen knaekker

Nalen er ikke sat rigtig i

Materialet trackkes

Materialet treekker ved brug af tykt
materiale

Darlig kvalitetstrad med knuder

e Stram naleskruen
Treek ikke i materialet mens der sys
Brug en passende trykfod til tykke materialer (f.eks. jeansfod
nr. 8). Brug udligningsplader ved syning over tykke semme
e Brug kvalitetstrad (Isacord, Mettler, Gltermann osv.)
Fjern altid griberen efter nalebrud og kontroller om der er
nalestykker i den automatiske griber
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Fejlfinding

Fejl Arsag

Lasning

Skeermen — Forkert kalibrering
reagerer ikke ECO funktion er teendt

Kalibrer skeermen igen i Setup-Programmet
Sluk for ECO funktionen

Stingbredden kan En indstilling i sikkerhedsprogrammet

Deaktiver indstillingen

ikke andres er aktiv
Sy-/ — Sycomputeren syr ikke eller syr kun e Kontroller indstilleringerne i Setup-Programmet
Brodericomputer langsomt ® Indstil syhastigheden
e Stil sycomputeren 1 time i et varmt rum, for der sys
— Seet hovedafbryderen pa «0» e Szt hovedafbryderen pa «I»
e Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA-
forhandler
LED ved «Start/ — LED er defekt e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
Stop»-tasten lyser BERNINA- forhandler
ikke
LED-lys og lyset — LED defekt e Sy-/Brodericomputeren skal indleveres hos en autoriseret
pa friarmen lyser BERNINA- forhandler
ikke — Slukket i Setup-Programmet e Teend i Setup-Programmet
Overtradsindikator — Ikke aktiveret i Setup-Programmet e Aktiver overtradsindikatoren i Setup-Programmet
reagerer ikke
Undertradsindikator — Ikke aktiveret i Setup-Programmet e Aktiver undertradsindikatoren i Setup-programmet
reagerer ikke
Undertrads- — Traden er brugt op/knaekket e Opspol trad og trad nalen
indikatoren reagerer
Fejl ved — USB stick kan ikke laeses e Brug et BERNINA USB stick
opdatering — Opdateringsprocessen gar i sta e Fjern USB stick og sluk og teend for sy-/brodericomputeren.
(timeglas gar ikke vaek) Fortszet opdateringen som beskrevet i meddelelsen pa
skeermen
— Opdateringen kan ikke laeses e QOpdatering kan ikke gemmes i en ordner
e Omdan Update-dataen
Generelle Forklaring Lasning
Meddelser
Sy-/ — Slet eller overskriv af data e Bekraeft med v eller afbryd >

Brodericomputer

— Semnummer findes ikke ved direkte
indtastning

0?

Kontroller det indtastede nummer og indtast et nyt nummer

— Sgmvalget i kombinationsskaermen er
ikke muligt

Prav en anden

1 84 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

033804.52.08_2014-02_Manual_B780_DA



Fejlfinding

Generelle Forklaring Losning
Meddelser
N — Seenk transportgren e Tryk pa «Transportgr»-tasten. Transportgren ssenkes

Forkert nal til den valgte stingplade

Kontroller indstillingerne i sikkerhedsprogrammet

Nalen er ikke i hgjeste stilling

Drej handhjulet

Ikke mere overtrad

Seet ny overtrad pé og trad nalen

— Undertradindkatoren er aktiveret

Kontroller undertrdden og spol op hvis ngdvendigt

— Hovedmotoren karer ikke

Kontroller griberomradet. Fjern alle tradrester i griberomradet/
fiern spolekapseln

Fjern altid griberen og kontroller om der er ndlestykker i den
automatiske griber

Forkert fod til BERNINA overtransport

Monter en trykfod med betegnelsen «D»

— Spoling af undertrad

Opspol undertraden i henhold til filmen

.

L )

1 — For tykt materiale under trykfoden e Reducer tykkelsen af materialet
———
— Forbindelsen mellem broderimaskinen e Tilslut broderimodulet pany og sluk og teend
H og broderimodulet er afbrudt pga. brodericomputeren igen
. o
N rystelser

&
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Fejlfinding

Generelle Forklaring Losning
Meddelser

— Naleplaceringen passer ikke med e Juster i forhold til brugsanvisningen, side 48
rammens midte

Broderimodulet er ikke tilsluttet e Tilslut broderimodulet brodericomputeren

Broderimodulet er ikke rigtigt tilsluttet e Kontroller tilslutningen til broderimodulet

Ingen broderiramme monteret ® Seget broderiramme pa

Broderiramme monteret e Fjern broderirammen

Broderirammen bevaeger sig e Bekraeft med v

Broderiprocessen kan ikke forsaettes e Flyt Mega-rammen til midterpositionen og fortsaet broderiet

En del af broderimotivet er uden for e Genplacer broderimotivet. De dele der ligger inde i rammen,

rammen vil blive broderet

Broderimotivet er for stort e Ggr broderimotivet mindre eller szt en starre ramme pa. De
dele der ligger inde i rammen, vil blive broderet

Ikke nok fri plads pa USB-stick e Slet data pa USB stick

Der er ikke tilstraekkelig kapacitet pa
BERNINA USB sticken.
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Generelle
Meddelser

Forklaring

*

Fejlfinding

Lasning

Ingen tilgeengelige data pa USB stick

Ingen personlige data pa
USB sticket.

Kontroller at USB stick er indsat korrekt og genstart sy-/
brodericomputeren

— Under opdateringsprocessen blev
personlige data ikke gemt pa USB
stick

Gendannelsen af personlige data var
ikke vellykket.

Softwaren blev ikke opdateret rigtigt. Personlige data kunne
ikke gendannes

Indsast venligst BERNINA USB sticken. —
Sorg for at den samme USB stick er sat i

under hele den automatiske opdaterings-

proces af software.

BERNINA USB stick er ikke sat i

Saet BERNINA USB stick i og fjern det ikke under
opdateringsprocessen

— Ny software version findes ikke pa
USB stick

Software opdateringen var ikke vellykket.

Gem den nye software version pa et BERNINA USB og start
opdatering igen

Tillykke! Den automatiske software —
opdatering er vellykket. Vi gnsker dig

mange timers fornojelse med din nye

BERNINA.

Opdatering udfert med succes

Sy-/Brodericomputeren er opdateret med den nyeste
softwareversion

— Sycomputeren skal renses/smares

&

F_ ~

Vises denne meddelelse skal sycomputeren renses eller
smores. Dette garanterer at din sycomputer arbejder optimalt
og far en lang levetid

Det er tid til serviceeftersyn. Kontakt venligst
din BERNINA forhandler for at aftale en tid! -

Det er tid til serviceeftersyn. Kontakt
venligst din BERNINA forhandler for at
aftale en tid

Sycomputeren skal indleveres hos en autoriseret BERNINA
forhandler. Meddelelsen vises ndr seviceintervallet er ndet.
Meddelelsen kan slettes midlertidigt ved at trykke pa «luk»-
ikonet men vil komme frem igen naeste gang sycomputeren
teendes. Nar meddelelsen er blevet slettet tre gange med
«luk»-ikonet vil den farst komme frem igen, nar det nseste
seviceinterval er ndet. Sgrg for at fa renset og serviceret din
sycomputer med jaevne mellemrum for at vaere sikker pa at
den arbejder optimalt og far en lang levetid. Overholdes dette
ikke kan det fa indflydelse pa levetiden og garantien. Prisen
for serviceeftersynet er landsdsekkende fastlag; kontakt din
forhandler for yderligere information
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e Broderitrad 133
e Forberedelse 137
e Hukommelse 172
e Ligesgm-/CutWorkstingplade 137
e Seenk transportaren 137
Broderi fod/Broderi nal 137
Broderi start 177
Broderi-/sycomputer

e Fejlfinding 183-187
e Qversigt 12-13
®  Smgring 182
e Sycomputerindstillinger 51-53
e Vedligeholdelse 181-182
Broderihastighed 141
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Broderiindstillinger

e Juster broderiramme 48
e Tradklip 49
e Tykkelse af materialet 49
e Taend og sluk heeftesting 49
Broderimenu

e Broder motivet i farvereekkefalgen 152
e Broderiforlgbskontrol (f.eks. nar traden knaekker) 152
e Broderimenu 152
e Enkelt/Flerfarvet motiv 152
e Farveantal 152
e Farveinformation 152
e Flyt broderiramme 152
o Heefte 152
e Kilip forbindelsessting 152
e Reducer farveskift 152
e Valg 152
e /Endre 152
Broderimodul

e Detaljer 132
e Fastgorelse 136
e Fjern 136
e Qversigt 132
e Parkering af modul 150
Broderimotiv

e Check motivstarrelse 160
e Enkelt/Flerfarvet motiv 152,170
e Farver 169-170
e Flyt det viste broderimotiv 148, 161
e Flytte Motiv 149, 157
e Forstgrre og formindske i proportioner 149, 158
e Fra BERNINA 142, 144
e Fra USB-Stick 142, 145
e Gem 153, 172
e Motivmidte 150, 159
e Motivstarrelse og Broderitid 161
e Qverskrive 174
e Rotere motiv 148, 149, 157
e  Skrifttyper 143, 165-166, 170
e Slet 175-176
e Spejlvende 149, 158
e Stgrrelseseendring af motiv 134
e Symotiv 142, 144
e Velg 142, 144, 152
e Zoom 148, 161
e /Endre broderimotiver pa tveers eller langs 157
e /Endre tradmaerke 154, 169
o Abne 153
Broderiprove 134
Broderiramme

e Anvende broderirammer 138
e Find midten 138
e Flyt broderirammen bagud 150
e Flyt broderirammen mod venstre 150
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e Flytning af motiv pa skaermen 150
e Flytte Motiv 152
o Haefte 152, 171
e Justere 48
e Motivmidte 150
e Opspeznding i ramme 138
e Parkering af modul 150
e Valg 146, 147, 150
e Velge ramme 150
Broderiskabelon 48, 131, 138
Broderistabilatorer

e Limspray 139
e Stabilisering 139
e Strygeindlaeg 140
e Vandoplgseligt stabiliseringsmateriale 140
Broderitid 161
Broderitrad

e Metalbelagt polyestertrad 133
e Polyestertrad 133
e Rayontrad 133
e Undertrad 133
BSR 106-110
e Bip-signal/Valg af lyd 109
e Forberedelse 107
e Funktioner 108
e Heeftning 108
e Med ligesem nr. 1 106
e Med zigzag sem nr. 2 106
e Modus 106
e Montering af trykfod pa sycomputeren 107
e Nalestop 108
e Skeerm 107
e Start/stop 110
e Trykfodssal monteres/fiernes 107
Bzerehandtag 13
D

Detaljer

e Broderimodul 132
e Sycomputer 12-13
e Tilbehar 9-11, 131
Daeksel

e Tradgiver 13, 22
E

ECO 13, 34, 62
Eksempler

e Nyttesomme 70-81
® Pyntesgmme 100-102
e Quiltesgmme 104-105

Ekstra tilbehor

e Tilslutning 13
Enkel-/Kombinationsskaerm 35
F

Fastgorelse

e Broderimodul 136
e Broderiramme 177
e BSR Trykfodssal 107
e Forleengerbord 18
e Knealofter 18
e Stingplade 25
e Sgmlineal 18
e Trykfod 24
Fastgorelse af stoppering 13
Fejlfinding 183-187
Fjern

e Broderimodul 136
e Broderiramme 177
e Forleengerbord 18
e Nal 22
e Spolekapsel 21
e Stingplade 25
e Trykfod 24
Fodpedal

e Nalindstilling op/ned 17
e Regulering af syhastigheden 17
e Rulle ledningen ud/op 17
e Tilslutning 17
e Tilslutning 13,17
Forberedelse

e Broderi 136-138
e Broderimodul 132, 136
e Sycomputer 17-30
Forbindelsessting 43,123, 135
Forhandler detaljer 56
Forklaring af betegnelser 8
Forlad aktiv skeerm 36
Forleengerbord

e Montering/fierne 18, 136
e  Sgmlineal 9,18
Forlgb 66, 128
Forsiden

e Sycomputer 12
Forsteaerket ligesom 64,70
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Forsteerket zigzag 64, 71 Funktionstaster 32-33, 141

e Automatisk heeftprogram 13, 33
Funktioner Knaphul e Automatisk tradklip 13, 32, 141
e Bagleens stingforlab 38 e Mgnsterbegyndelse 13, 32
e Balance 38 e Naleplacering 13, 33
e Personlig hukommelse permanent 38 e Nalestop 13, 32
e |ndtastning af knaphulslaengde 38 e Programmerbar Enkeltmgnster/Haeftning 13, 32
e Knaphulsslidsbredde 38 e Start/Stop 13, 32, 141
e Manuelt knaphul 38 e Stingbredde- og stingleengdedrejeknap 13, 33, 141
e Programering af knaphulslaengde 38 e Syhastighed 13, 32, 141
e Stingtaellerknaphul 38 e Tilbagesyning 13, 32
e Sgmmens grundveerdi 38 e Trykfodsposition 13, 32, 141
Funktioner pa kombinationsskarmen 40-43 Fyldningssem (step) 168
e Bagleens stingforlab 40
e Balance 40, 43 Foring af materiale
e Flyt dele af en kombination 43 e Transportar 30
e Flyt enkelmgnster eller dele af en kombination 43
e Forbindelsessting 43 G
e Heeftning 41
e Kombinationsgentagelse 42 Gem
® |ange sting (uden skrifttyper) 40, 43 e Broderimotiv 172
e Permanent tilbagesyning 40 e Sgmkombinationer 122
e Rediger en hel kombination 40, 43 e Sgmme 118-119
e Rediger en kombination ved cursorpositionen 40 e Trykfodstryk 29
e Skriftstarrelse 40, 43
e Slet 40, 42, 43 Gendan grundindstillinger 26, 46, 53, 61, 68
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 40, 42, 43
e Sy ignsket retning 40, 42, 43 Gendan/Slet personlige indstillinger
e Tilpas bredden kombinationen 42 e Gendan grundindstillinger 53
e Tilpas leengden i kombinationen 42 e Slet brugerdata 53
e Underinddeler (1) 41
e Underinddeler (2) 41 Gitter 159
e /Endre monsterleengde 40

Grundindstilling
Funktioner Skrifttyper e Broderiindstillinger 44, 48-49
e Bagleens stingforlab 39 e Syindstillinger 44, 45-47
e Balance 39 e Trykfodstryk 29
e Personlig hukommelse permanent 39 e Tradspaending 26
e Mgnstergentagelse 39
® Permanent tilbagesyning 39 H
e Skriftstarrelse 39
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 39 Hastighed
e Sy ignsket retning 39 e Fodpedal 17
e Sgmmens grundvaerdi 39 e Justering 13, 17, 32, 45, 48, 141
e /Endre monsterleengde 39

Heirloom-Knaphul 82, 91
Funktioner syning 36-37
e Bagleens stingforlab 37 Hjeelp 59
e Balance 37
e Personlig hukommelse permanent 37 Hjeelpeprogram
e |ange sting 36 e Funktioner 59
e Mgnstergentagelse 36 e Sgmme 59
e Nalestop oppe/nede (permanent) 36
® Permanent tilbagesyning 37 Hovedafbryder 13,17
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 36
e Stingtaeller 37 Hukommelse
e Sy ignsket retning 37 e Broderiskeerm 172
e Sgmmens grundveerdi 37 e Knaphul 92
e /Endre monsterleengde 37 e Sycomputer 122-128
e /Endre ssmmens form 37

Hul til fastgerelse af stoppering 13
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Haeftesom 33, 46
Heeftetast 32
Heeftning 33, 41
Handhjul 13
I/J
Indhold
e Broderi 129-130
e Syning 4-7
Indlaegstrad
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 85
e Fiksering 85
e Knaphulsfod nr. 3C 85
Indstilling
e Bekraeft valg 36, 148
e Slet 36, 148
Information 14-16, 35, 36, 51, 56, 133-135, 148
Isyning af lynlas 72
Justere
e Broderiramme 48
K
Kalibrer den automatiske knaphulsfod nr. 3A 54
Kalibrering
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 54
e Skeerm 52
Kantafslutning
e Kantstikning 77
e Smal/bred 77
Kantlineal
e Som faring 77
Kantstikning 77
Kantstikning af yderkanter 77
Kastning 76
Klapdzeksel 13
Knaphul 82-96
e 5-Trin, manuelt 94
e 7-Trin, manuelt 94
e Automatisk 87-89
e Automatisk knaphulsfod nr. 3A 85-91
e Automatisk gjeknaphul og rundt knaphul 89
e Balance 86
e Dekorativt knaphul med trekantet trense 82
e Dekorativt @jeknaphul med tveergdende trense 82
e Direkte indtastning af laangde 88

e Heirloom-Knaphul 82, 91
e | langtidshukommelsen 92-93
e [ndlzegstrad 85
e Knapisyningsprogram 82, 95
e Kopi 89
e |igesams knaphul 82
® Linned og straekknaphul 87
e Linnedknaphul 82
e Linnedknaphul, smalt 82
e Manuelt 94
e Markering 83
e Med dobbelt kiletrense, smal 82
e Opklipning 85
e Qversigt 82
e Programmering 87-91
e Rundt knaphul med almindelig trense 82
e Rundt knaphul med tvaergédende trense 82
e Sngrehuller 82, 96
e Stabilisering og indlaegsmateriale 84
e Stingtaellerknaphul 91
e Straekknaphul 82
e Syprove 83
e Udligningsplade til knaphuller 83
e Udligningsplader 83
e Vigtige informationer 83
e /Endre stinglaengde 83
e /Endring af stolpebredde 83
e Ojeknaphul 82
e Ojeknaphul med kiletrense 82
e jeknaphul med tveergaende trense 82
Knapisyningsprogram 82, 95
Knapudmaling

e Automatisk 88
Knaelofter 9,13, 18, 101
Kombinationsskaerm

e Afbryd en kombination 126
e Balance 123
e Flyt dele af en kombination 127
e Flyt enkelmgnster eller dele af en kombination 123
e Flyt enkeltmgnster i en kombination 127
e Forbindelsessting 123
e Korrigere ssmkombinationer 125
e Lange sting 123
e Qversigt kombination 123
e  Overskrive 128
e Programmer og Gem 122
e Programmere sgmkombinationer 122
e Rediger en hel kombination 123
e Skriftstarrelse 123
e Slet 128
e Slet enkeltmgnster eller hele kombinationen 123
e Slet samme 123
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 123
e Spejvend en hel kombination 126
e Sy en kombination i gnsket retning 123
e Sy enkeltmgnster fra kombinationen i gnsked retning 127
e Sy hele kombinationen i en gnsket retning 127
e Tilfgj som 125
e Tilpas bredden i kombinationen 126
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e Tilpas lzengden i kombinationen 125 Menu valg
e Underinddel en kombination 126 e Knaphuller 34
e /Endre somme 125 e Nyttesomme 34
e Abenen gemt kombination 124 e Personligt Program/Hukommelse 34
e Pyntesgmme 34
Kombinering 40-43 e  Skrifttyper 34
e Bagleens stingforlab 40 e Sgmvalg med nummer 34
e Balance 40
e Flyt dele af en kombination 43 Metalbelagt polyestertrad 133
e Flyt enkelmgnster eller dele af en kombination 43
e Forbindelsessting 43 Milijobeskyttelse 3
e Heeftning 41
e Kombinationsgentagelse 42 Montering
e | ange sting (uden skrifttyper) 40 e Knealofter 18
® Permanent tilbagesyning 40 e Nal 22
e Rediger en hel kombination 40 e Spolekapsel 21
e Rediger en kombination ved cursorpositionen 40 e Stingplade 25
e Skriftstarrelse 40 e Undertrad 21
e Slet 40
e Spejlvende venstre/hgjre/op/ned 40 Motivfarver
e Sy ignsket retning 40 e Brodere med en farve 170
e Tilpas bredden kombinationen 42 e /Endre motivfarver 169
e Tilpas lzengden i kombinationen 42 e /Endre trddmeerke 169
e Underinddeler (1) 41
e Underinddeler (2) 41 Multifunktionsknapper
e /Endre monsterleengde 40 e Stingleengde/-bredde 13, 33
L Monsterbegyndelse 13, 32
Lange sting 36, 40, 43 Monstergentagelse 36, 39
Lav borter 148-149, 162-163 N
Ligesom 64,70 Navigations forlgb 8
Ligesem-/CutWorkstingplade 137 Netledning
e Rulle ud/op 17
Lodret spoleholder 13,19 e Tilslutning 17
e Tilslutning 13,17
Lydsystem
e BSR 51 Nyttesomme 64-81
e Funktioner 51 e Blindsgm 64,78
e Sgmme 51 e Blindsgm, smal 65
e /[Endre 51 e Dobbelt overlock 64, 76
e Enkelt ligesting 65
Lysstyrke 52 ® Fluesgm, stor 65
e Forsteerket ligesom 64, 70
M e Forsteerket overlock 65
e Forsteerket stoppeprogram 65
Magnetholder til pegepennen 12-13, 17 e Forsteerket stoppeprogram 75
e Forsteerket zigzag 64, 71
Materiale e Haeftesom 64, 79
e BERNINA overtransport 112 e Jerseysgm 64
e Find midten 138 e Ligesom 64, 70
e Nalog Trad 14-16 e |ille fluesam 65
e Opspeende i broderiramme 138 e |ycrasgm 65
e Transport 30 e Lynlas 72
e Manuel/automatisk/forsteerket stopning 73-75
Materiale, Nal og Trad 14-16, 133-135 e Risting 65, 79
e Rynkesgm 64
Materialer 58 e Slangesgm 64
e Stopning 74,75
Meddelelser og lydindstillinger
e Overtradsindikator 50
e Undertradsindikator 50
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Stoppeprogram
Stoppesgm
Strik-overlock
Streek-overlock
Streeksgm
Super-straeksgm
Tre ligesom med lange sting
Tre ligesting
Trenseprogram
Trestings zigzag
Universalsgm
Vaffelsom
Vari-overlock
Veelg

Zigzag

Nal

Broderinal

Dobbel og trippel nale
Holder
Nal-Trad-Kombination
Oversigt

Placering
Retningslinier

Skifte

Stille op/ned

Stop oppe/nede
Seette i/fierne
Tradning

Vigtige syinformationer

Nal, trad og materiale
Naletrader

Nal-Trad-Kombination

(0

Opdatering
Oplaegning

e Kantstikning

e Synlig

e Usynlig

Overlock

e Dobbelt overlock

e Sgmme

Oversigt

e Broderimenu

e Broderimodus

e Broderimotiv

e Farveskeerm

e Funktioner Broderi
e Funktioner Knaphul
e Funktioner pa kombinationsskaermen
e Funktioner Skrifttyper
e Funktioner syning
e Funktionstaster

e Hovedskaerm

e Knaphuller

e Kombinering
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65 e Nyttesomme 64-65, 188
65 e Nal 16
65 e Pyntesgmme 64-65, 188-192
64 e Quiltesgsmme 103, 191
65 e Setup-Skeerm 44
64 e  Skrifttyper 113, 143, 193-198, 209
65 e Skeerm 34-43, 142-152
65 e Sycomputer 12-13
65 e Syvejledning 58
65 e Teknikker 58
65 e Valgmenu 153
64 e Vejledning 57
64 e /Endre 148-150
66
64 Overtrad
e [ndikator 50
e Spaending 26, 34, 45, 48, 146
131, 133, 137 e Tradning 22,137
16, 23
13 Overtransport 111-112
15
16 P
13, 33
15 PC tilslutning 17
22
17, 32, 36 Pegepen 13
13, 32, 33, 36
22 Personlige indstillinger 50
24
14-16 Personligt program 118-121
e Forberede somme 118
14 e Forberede/programmer sgmme 118, 119
e Gendan grundindstillingerne 67
13,24 e Midlertidig 67
e Opret en personligt program skeerm 118
15 e Permanent 68
e Slet som 121
e Sgmmevalg i personligt program 119
e /Endre/overskriv samme 120
54
Polyestertrad 14,133
77 Problemlgser 183-187
78
78 Pyntesomme
e Bieser 101
e Kategorier 97
76 e Korssting 100
64-65 e Qversigt 97
e Syning med kraftig undertrad 102
e Tapering 98-99
152 e Velg 97
142
144-145, 199-208 Q
154
148-152 Quiltesomme
38 e Blindsom (smal) 103
40-43 e Dekorative quiltesgmsvariationer 103
39 e Dobbelt teeppesom 103
36-37 e Fjersom 103
32-33, 141 e Fjersomsvariationer 103
34-35 e Forsteerket taeppesom 103
82, 188 e Handquiltesom 103
123 e Handquiltesem/variationer 103
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e Qversigt 103 e Parkering 55
e Patchworksgm/Ligesom 103 e Personlige indstillinger 50
® Quilteligesem 103 e Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet 46
e Quiltning, Heefteprogram 103 e Programmer «Haefte»-tasten 47
e Satinsgm 103 e Programmer «Tilbage»-tasten 47
e Stiplesem 103 e Regulering af syhastigheden 45
e Teeppesom 103 e Renggring/Update 54-55
e Teeppesom 103 e Servicedata 56

e Skeermfarve 50
Quiltning e Skaermindstillinger 52
e Frihandsquiltning 105 e Skeermkalibrering 52
e Handquiltesom 104 e Sprogvalg 51
e Med BSR 106-110 e Sycomputerindstillinger 51-53
e Stipple sting 105 e Syindstillinger 45-47

e Sylys 52
R o Tradklip 49

e Trykfodenes svaeveposition 46
Rayontrad 14,133 e Tykkelse af materialet 49

e Teaend og sluk heeftesting 49
Regulering af e Update sy-/brodericomputeren 54
e Naleplacering 33 e Velkomsttekst 50
e Qvertradsspaending 26 e Version 56
e Trykfodstryk 29 e /Endre overtradsspaending 45, 48
Renggaring Sidetransport 116, 117, 188-191
e Se vedligeholdelse

Sikkerhedsforskrifter 2-3
Retningslinier
e Materiale/Trad/Néalestarrelse 15 Sikkerhedsprogram

e Gem 27
Rettelser e Nal 27
e Nytte-/pyntesamme 60 e Stingplade 27
Risting 65,79 Skeerm

e Balance 60
Rul hgjre/venstre 35 e Broderi skrifttyper 143

e Broderimodus 142
S e BSR 107

e Forlob 128
Seette i/fjerne 21 e Funktioner 36-43, 148-152

® Hjeelpeprogram 59
Satinsom 135 e Hovedskaerm 34-35, 142-147

e |ndstillinger 44-56
Servicedata 56 e Kalibrering 52

e Knaphuller 38, 82
Setup-Program 44-56 e Kombinationsskaerm 40-43
e Automatisk hzefteprogram 46 e Menu valg 34
e Automatisk tradklip 46 e Nyttesomme 64
e Bip-signal til BSR 51 e Qversigt 34-43, 142-152
e Broderiindstillinger 48-49 e Pyntesgmme 97
e Forhandler detaljer 56 ® Quiltessmme 103
e Gendan/Slet personlige indstillinger 53 e Setup 44-56
e Grundindstilling 53 e  Skrifttyper 34, 39, 66, 113
e Heaeftesting efter tradklip 45 e Syvejledning 58
e [nformation 56 e Sgmredigeringsomrade 35
e Juster broderiramme 48 e  Sgmskeerm 35
e Kalibrere den automatisk knaphulsfod nr. 3A 54 e Valg 34-35
e |ydsystem 51 e Vejledning 57
e |ysstyrke 52 e Velg farve 50
e |ysstyrke sylys 52 e /Endre 146-148
e | oft trykfoden 46
e Meddelelser og lydindstillinger 50
e Qversigt skeerm 44
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Skifte Spaending 26, 45, 48
e Nal 22
e Spolekapsel 21 Stabilisering 139
e Stingplade 25
e Trykfod 24 Stabilisering og indlaegsmateriale 84
e Undertrad 21
Standard tilbehor 9-11, 131
Skrift
e Kombiner 114 Start-/Stop-tasten 32,141
e Korriger en kombination 114
e Qversigt 113, 143 Stingplade
e Typer 113, 143 e Markeringer 25
e Veelg sma bogstaver 115 e Som faring 77
e /Endre starrelse 115,123 e Seette i/fierne 25
Skrifttyper Stipple sting 103, 105
e Forskellige skrifttyper 113, 143
e Funktioner 39, 115 Stopning
e Hovedskeerm/Menuvalg 34 e Automatisk 74-75
e Kombinere bogstaver 114 e Manuelt 73
e Korriger en kombination 115
e Med funktioner 115 Stoppe- og broderitrad 133
e Monogrammer 116-117, 198
e Qversigt 113, 143 Sy knappen i 95
e Perfekt stingbillede 113
e Rettelser 155 Sy-/brodericomputer
e  Skrifttyper 113 e Funktionstaster 32-33, 141
e Slet bogstaver 114
e Stor billedskaerm 114 Sycomputerindstillinger
e Store/sma bogstaver 40, 115 e Grundindstilling 53
e Tilbage 143 e Skeermindstillinger 52
e Velg 113, 143 e Skeermkalibrering 52
e /Endre starrelse 115 e Slet brugerdata 53
e Sprogvalg 51
Skumunderlag 9 e Sylys 52
Slet Syhastighed 17, 32, 45
e Balance 61, 86
e Broderimotiv 148, 149, 153, 175, 176 Syindstillinger
e Brugerdata 53 e Automatisk hzefteprogram 46
e Sgmme 40, 43, 121 e Automatisk tradklip 46
e Automatisk tradklip og haeftesting 46
Smering 182 e Haeftesting efter tradklip 45
e | oft trykfoden 46
Sngrehuller e Programmer «Funktions»-tasten/«Funktions»-ikonet 46
e Med ligesom 82, 96 e Programmer «Haefte»-tasten 47
e Med teet zigzag 82, 96 e Programmer «Tilbage»-tasten 47
e Regulering af syhastigheden 45
Software version 56 e Trykfodenes svaeveposition 46
e Trykfodsposition ved nalestop nede 47
Spejlvende e /Endre overtradsspaending 45
e Venstre/hgjre/op/ned 36, 39, 40, 42, 43, 123,
126, 148, 149, 158 Sylys 52
Spoleforspaending 13, 20 Symotiv 144
Spoleholder Syning
e |[odret 13,19, 23 e Af hjgrner 81
e Vandret 13, 20, 22, 137 e Af kombinationer 122-128
e Blindsgm 64, 78
Spolekapsel e Flad forbindelsessgm 80
e Segette i/fierne 21 e Funktionstaster 32-33
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e Kantstikning 77 Tilbagesyning
e Knaphul 82-94 e Permanent 36, 37, 39, 40
e Lynlas 72
e  Skrifttyper 113 Tilbehor
e Sngrehuller 96 e Broderi 131
e Sy knappen i 95 ® |ndretnings eksempel 11
e Synlig oplaegning 78 e Syning 9-11
e Teknikker 58 e Trykfodder 10
e Tilbagesyning 13, 32, 47
e Tilbeher 9-11 Tilbehorsbox 11
Syning af hjerner 81 Tilslutning

e Broderimodul 132
System indstillinger e BSR 13, 107
e ECO 13, 34, 62 e Ekstra tilbehar 13
e Hjeelp 34, 59 e Fodpedal 13,17
e Home 34 o Knalofter 13, 18
e Setup-Program 34, 44-56 e Netledning 13,17
e Slet indstillinger 34 e PC tilslutning 13,17
e Syvejledning 34, 58 e USB 13,17
e Vejledning 34, 57

Transportor
Syvejledning e Foring af materiale 30
e Anbefalinger 58 e Pa syning 30
e Forlad 58 e Placering 30
e Materiale 58 e Saxnke 30, 107, 137
e Qversigt 58
e Teknikker 58 Trad

e Broderitrad 15, 26, 133
Som valg e Nal-Trad-Kombination 15
e Sgmnummer 66 e Tradbrud 105, 152, 160, 180, 183
e V.hj.a. skeerm 66 e Vigtige broderiinformationer 133-135

e Vigtige syinformationer 14-16
Somlineal 9,18

Trad, Nal og Materiale 14
Semme
® Personlige indstillninger 67 Tradafdaekning 13, 22
e Personligt program 67-68
e Skeerm 35 Tradfering
e Slet 121 e Bagerste tradfaring 13, 22
e Tilpas stgrrelsen med skaermen 35 e Sngrehuller 13, 20
e Velg 35, 66 e Spolekapsel 21
Somtyper Tradklip 45, 49
e Forbindelsessting 135
e Fyldningssam (step) 135 Tradkniv
e Satinsgm 135 e  Automatisk 13, 32, 46, 141
e Underlaegningssting 135 e Pa lampehuset 13, 24

e Undertrad 13, 21
Somvalg e Ved spoleapperatet 13, 20
e Annuller 66
e Med Sgmnummer 66 Tradkniv til undertrad 12-13, 21
e V.hj.a. skeerm 66

Tradning
T e Dobbelt-/trippelnale 23

e Nal 24
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